Rozpakowywanie drukarki wielofunkcyjnej
1. Wybierz miejsce, w ktérym zostanie zainstalowana drukarka.

& PRZESTROGA: Drukarka wymaga przynajmniej dwoch oséb do jej bezpiecznego podniesieni

1 Nalezy pozostawic dostateczng ilo$¢ miejsca umozliwiajacq otwarcie podajnika, pokrywy, drzwiczek i dodatkdow do drukarki. Istotne jest rowniez
pozostawienie dostatecznej ilosci przestrzeni wokét drukarki w celu zapewnienia przeplywu powietrza.

1 Nalezy zapewni¢ odpowiednie $rodowisko:
1 Rdwna, ptaska powierzchnia
1 Z dala od bezposredniego ciggu powietrza z urzadzen klimatyzacyjnych, grzejnikéw i wentylatoréw
1 Z dala od $wiatta stfonecznego, nadmiernej wilgotnosci lub duzych wahan temperatury

1 Miejsce czyste, suche i bez pylu

m UWAGA: Drukarke nalezy pozostawi¢ w opakowaniu az do chwili instalacji.

2. Nalezy upewnic sie, czy w opakowaniu, oprdcz laserowej drukarki wielofunkcyjnej 1815dn firmy Dell™, znajduja sie nastepujace elementy. W
przypadku braku jakiegos elementu, nalezy skontaktowac sie z firma Dell:

\

kaseta z tonerem kabel zasilania®

-,
.

&

instrukcja uzytkownika

O

Dysk CD Drivers and Utilities? terminator
diagram konfiguracji skrécony podrecznik (opcjonalny)

a. Wyglad kabla zasilania i kabla telefonicznego moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

b. Dysk CD Drivers and Utilities zawiera sterowniki drukarki firmy Dell, sterowniki skanera, program narzedziowy konfiguracji drukarki, program Set
IP, sterownik do komputera Macintosh, sterownik do systemu Linux, program Dell Toner Management System™, program Dell ScanCenter™,
program PaperPort® i Podrecznik uzytkownika w formacie HTML.

c. Ten element jest dostarczany tylko w niektérych krajach.

ﬂ UWAGA: Nalezy uzy¢ kabla telefonicznego dostarczanego wraz z drukarka. Jesli zostanie uzyty inny kabel, nalezy uzy¢ kabla AWG nr 26 lub ciefszego o
dtugosci maksymalnie 250 cm.
m UWAGA: Przewdd zasilajacy musi by¢ wiaczony do uziemionego gniazda sieciowego.

3. Zachowaj karton i materialy pakunkowe na wypadek koniecznosci ponownego zapakowania drukarki.

4. Zdejmij taSme pakunkowgq z przodu, tytu i z bokdéw drukarki.
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5. Delikatnie pociggajac, nalezy usung¢ catg etykiete z modutu skanera. Przetacznik odblokowania skanera automatycznie przesunie sie do przodu w
potozenie odblokowane.

E UWAGA: Aby sprawdzi¢ odblokowanie skanera, nalezy otworzy¢ pokrywe skanera i spojrze¢ przez ptyte szklang w celu upewnienia sie, ze
niebieski zatrzask znajduje sie w potozeniu odblokowanym (). Jesli zatrzask nie jest w pofozeniu odblokowanym, siegnij pod panel operatora i
pociqgnij go do przodu.

ﬂ UWAGA: Jesli drukarka ma by¢ przenoszona lub nieuzywana przez diuzszy czas, nalezy przesuna¢ przetacznik do tytu w potozenie zablokowane
zgodnie z ilustracjq.
Aby mdc skanowac lub kopiowaé dokumenty, skaner musi zosta¢ odblokowany.

6. Na panelu operatora jest miejsce przeznaczone na zamocowanie skréconego podrecznika (opcjonalny) w celu utatwienia do niego dostepu w kazdej
chwili. Zdejmij taSme samoprzylepna z tylu skréconego podrecznika (opcjonalny).

7. Zamocuj skrécony podrecznik (opcjonalny) w przewidzianym do tego miejscu na panelu operatora.

®] |

Informacje o drukarce wielofunkcyjnej

Ponizej omoéwiono gtéwne czesci sktadowe drukarki. Na ponizszych ilustracjach zostata pokazana standardowa drukarka Dell Laser MFP 1815dn z
podtaczonym opcjonalnym podajnikiem 2:
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>Q\ gniazdo lini

telefonicznej (Ling)

zlacze zasilania

pokrywa piyly sterujacel o245 rozszerzenia

telefonu (EXT)P

a. Jesli facznos$¢ telefoniczna w danym kraju odbywa sie szeregowo (tak jak w Niemczech, Szwecji, Danii, Austrii, Belgii, Wfoszech, Francji i Szwajcarii), nalezy
wyjac wtyk ze ztacza telefonu i wlozy¢ tam dostarczany terminator.
b. Mozna kupi¢ i zainstalowac zespot blokujacy w celu unikniecia koniecznosci wyjecia zainstalowanej karty pamieci.

Funkcje przycisku panelu operatora

Klawisze funkcji podstawowych Klawiztura numeryczna
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Czesto uzywane klawisze

Naciénij: Aby:

Powrdci¢ do menu wyzszego poziomu.

Przejrzeé dostepne opcje.

Potwierdzi¢ wybor wyswietlany na wyswietlaczu.

Uruchomi¢ zadanie.

W dowolnej chwili zatrzymaé operacje lub powréci¢ do gtdwnego menu.

Klawiatura

:‘




Naciénij: Aby:

Wybraé/wprowadzi¢ numer lub wpisa¢ znaki alfanumeryczne.

Zapisac czesto uzywane numery fakséw w pamieci lub wyszukac¢ zapisane numery fakséw lub
adresy e-mail.
Umozliwia rowniez wydrukowanie listy ksigzki telefonicznej.

Wstawic¢ pauze do numeru faksu w trybie edycji.

Czcionki

Drukarka laserowa firmy Dell obstuguje nastepujace czcionki:

PCL Fonts

B BitStream Speedo font (Intellifont compatible)

Albertus

Albertus Extrabold
Artique Olive

Antique Ofive ftaiic
Antigue (Rive Bold
Clarendon Condensed
Coronet

Courier

Courier Ralic

Courier Bold
courier gold rtalic
Garamond Antiqua
Garamord Firsv
Garamond Halbfert
Garamond Kursiv Halbfeit
Lettar Gothic
Lerter cothic Italic
Letter Gothic sold

B True Type forts

Arial

Arialltalc

Arial Bold
Arial Bold halic

Symbol

W Bit Map fonts

marigold

CG Omega

CG Omega ftahc

CG Cmega Bold

CG Omega Bold ltalic

CG Times

&G Times Falic

CG Times Bold

CG Timas Boid Bolic

Univers Medium

Univers Medium Ralic

Univers Bold

Univers Bold ltalic

Univers Medium Condensed
Univers Medium Condensed ltalc
Univers Bold Condensed
Univers Bold Condenseditalic

Times Hew Roman

Times New Rome ftalic
Times New Roman Bold
Tiwees MNew Rownan Bold Balic

Wingdings

Line pPrinter (1667 pitch, 8.5 point, bit-map font)

Instalowanie kasety z tonerem

1. Otwoérz pokrywe przednig.

& PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia, nie nalezy wystawiaé kasety z tonerem na dziatanie $wiatla przez okres diuzszy niz kilka minut.

2. Wyjmij kasete z tonerem z opakowania i dokfadnie potrzasnij ja z boku na bok, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz kasety.




ﬁ UWAGA: Jesli toner zaplami odziez, zetrzyj go sucha Sciereczka i wyptucz odziez w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie
plamy na odziezy.

[_?_\. PRZESTROGA: Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby nie dotyka¢ tej powierzchni kasety, uzyj raczki.

3. Trzymajac kasete z tonerem za raczke, wsun jg do drukarki do chwili zatrzasniecia na miejscu.

Wkiadanie papieru

W16z do 250 kartek zwyktego papieru (75 g/mz) do podajnika papieru.

ﬁ UWAGA: Po wlozeniu papieru do podajnika ustaw rodzaj i rozmiar papieru Informacje o papierze uzywanym do kopiowania i faksowania mozna znalez¢
w sekcjach "Ustawianie rodzaju papieru” i "Ustawianie rozmiaru papieru”, a o papierze uzywanym do drukowania - w sekcji "Zaktadka Papier".

Aby wiozy¢ papier:

1. Otworz zasobnik papieru i wyjmij go z urzadzenia.
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2. Jesli zostanie wtozony papier dtuzszy niz standardowy (Letter lub A4), taki jak Legal, naci$nij i odblokuj prowadnice, a nastepnie catkowicie wysun
prowadnice dtugosci papieru w celu wysunigcia podajnika papieru na petng diugosé.

3. Zegnij lekko arkusze w obie strony, aby je poluzni¢, a nastepnie przekartkuj je. Nie zaginaj ani nie marszcz arkuszy. Wyréwnaj brzegi arkuszy na
ptaskiej powierzchni.

5. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wysokosci pliku wskazywanej przez znaczniki ograniczenia papieru na obu wewnetrznych $ciankach bocznych
podajnika.

ﬂ UWAGA: Wtozenie nadmiernej ilosci papieru moze powodowac zaciecia.

6. Wsun prowadnice diugos$ci papieru az delikatnie dotknie kofica stosu papieru.




7. Doci$nij papier prowadnicg w pokazany sposéb i przesun jg w kierunku pliku kartek papieru az delikatnie dotknie boku pliku.

ﬁ UWAGA: Nieprawidtowe wyrdéwnanie prowadnic papieru moze spowodowac jego zaciecie

8. W16z i wsun pojemnik na papier z powrotem do drukarki.

9. Ustaw rodzaj i rozmiar papieru. Patrz "Ustawianie rodzaju papieru"i "Ustawianie rozmiaru papieru".

Podiaczanie przewodoéw

Podtaczanie linii telefonicznej

1. Podiacz jeden koniec kabla telefonicznego do gniazda linii telefonicznej (Line), a drugi koniec - do gniazda w $cianie.

griazda lini
telefonicznej (Ling)

Da gniazda &ciennego
Aby podtaczy¢ do drukarki telefon i/lub automatyczng sekretarke, wyjmij wtyk z gniazda telefonu zewnetrznego (EXT) (&) i podtacz telefon lub
automatyczng sekretarke do gniazda telefonu zewnetrznego (EXT).

Jesli drukarka nie jest zablokowana wtykiem, nalezy bezposrednio podtaczy¢ telefon lub automatyczng sekretarke do gniazda telefonu zewnetrznego

(EXT) (F).

UWAGA: Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w sekcji "Korzystanie z automatycznej sekretarki" lub "Korzystanie z modemu komputera".
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gniazdo rozszerzenia
telefonu (EXT)

Do telefonu ege lub j sekretarki

Jesli tacznos¢ telefoniczna w danym kraju odbywa sie szeregowo (tak jak w Niemczech, Szwecji, Danii, Austrii, Belgii, Wioszech, Francji i Szwajcarii), nalezy
wyjac wtyk ze ztacza telefonu zewnetrznego (EXT) (), i wiozy¢ tam dostarczany terminator.

Podtaczanie kabla drukarki

Lokalne podtaczanie drukarki

Drukarka lokalna jest to drukarka podtaczona do komputera za pomocg kabla USB. Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, a nie do komputera, pomin ten punkt i
przejdz do sekcji "Podtaczanie drukarki do sieci”.

ﬂ UWAGA: Kable USB sg sprzedawane osobno. Aby zakupi¢ kabel USB, skontaktuj sie z firmg Dell.

UWAGA: Do podtaczenia drukarki do portu USB komputera potrzebny jest kabel USB z odpowiednim certyfikatem. Nalezy zakupi¢ kabel zgodny z USB
2.0 o dlugosci okoto 3 m.
Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:

1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer oraz inne urzadzenia peryferyjne sg wytaczone i odtaczone od zasilania.

2. Podtacz kabel USB do portu USB drukarki.

3. Podtacz drugi koniec kabla do dostepnego portu USB komputera, ale nie do klawiatury USB.

Podtaczanie drukarki do sieci

1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer oraz inne urzadzenia peryferyjne sa wytaczone i odtaczone od zasilania.

2. Podfacz jeden koniec standardowego kabla sieciowego ze skretki nieekranowanej (UTP) kategorii 5 do wyprowadzenia lub koncentratora sieci LAN, a
drugi koniec - do portu sieci Ethernet z tytu drukarki. Drukarka automatycznie dostosuje sie do szybkosci sieci.




E UWAGA: Po podtaczeniu drukarki nalezy skonfigurowa¢ parametry sieciowe na panelu operatora. Patrz "Drukowanie strony konfiguracyjnej sieci".

Wilaczanie drukarki wielofunkcyjnej

A}. PRZESTROGA: Obszar utrwalacza w tylnej czeéci wnetrza drukarki nagrzewa sie po jej wiaczeniu.
& PRZESTROGA: Dotykajac tego obszaru, nalezy uwazaé na gorace miejsca.

& PRZESTROGA: Nie wolno demontowac¢ drukarki, gdy jest ona wiaczona. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia elektrycznego.

Aby wiaczy¢ drukarke:

1. Podtacz jeden koniec kabla zasilania do gniazda zasilania z tylu drukarki, a drugi koniec - do prawidiowo uziemionego gniazdka.

2. Naci$nij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ drukarke. Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat Rozgrzewanie oznaczajacy, ze drukarka jest

wiaczona.

Aby wyswietli¢ tekst na wyswietlaczu w innym jezyku, patrz "Zmiana jezyka interfejsu".

Funkcje menu drukarki Dell Laser MFP 1815dn

1. Konfig. pap.

2. Ust. dom. kop.

3. Dom.ust. faksu

Format papieru

# kopii

Kontrast

Raport autom.

Format pliku
Rozdzielczosc

Lim.skan.sieci

Odb. przekaz
Oszcz. impul.
Kon. faks.-sm.

Bezp. odbier.

Naz.stem.odb.
Tryb ECM
Szyb. modemu

Wylacz odb.

Typ papieru Powiekszenie Rozdzielczosc Autom. zmniej.
Kontrast Sygn. odbioru Anuluj rozmiar
Jakosc Tryb odb. Kod odbierania
Wybierz zas. Opoz. wyb.pon. Tryb DRPD
Dupleks Proby wyb.pon. Dupleks

Wiad. potw.
4. Ust. dom.skan. 5. Zaaw.fun.faksu 6. Katalog
Rozmiar obrazu Wys. przekaz. Prefiks wyb. Ksiazka adr

E-mail

7. Raporty

8. Konfig. e-mail

9. Konfig. sieci
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Ksiazka adr
Raport wys.
Raport odb.
Data system.

Zaplan.zadania

Wiad. potw.
Lista faks-sm.
Dziennik skan.

Raport e-mail

Serwer SMTP
Konfig. uzytk.
Wys. do siebie
Domyslny nad.
Domyslny temat
Przekaz.e-mail
Kontrola dost.

Ustaw haslo

Konfiguracja
Wyczysc ust.

Druk. dane sys

10. Dzwiek/Glosn.

11. Konfig.urzadz.

12. Konserwacja

Glosnik

Dzwonek

Przycisk

Dzwiek alarmu

1D urzadzenia
Data i czas
Tryb zegara
Jezyk

Oszcz. energii

Limit czasu

Osz.ener. CCD
Oszcz. toneru
Wybierz kraj
Dost. globalny
Importuj ust.

Eksportuj ust.

Wyczysc beben

Wyczysc ust.

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&3).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ zadane ustawienie.

3. Naci$nij OK () lub wybierz wyswietlane ustawienie.

Zmiana jezyka interfejsu

Aby zmieni¢ jezyk interfejsu wyswietlany na panelu operatora, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Nacis$nij przyciski przewijania (I lub [3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&72).
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie nacis$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Jezyk, a nastepnie naci$nij OK ().
4. Naciénij przyciski przewijania (<1 lub 13}), aby wy$wietli¢ zadany jezyk.

Dostepne sg jezyki: angielski, francuski, niemiecki, wioski, hiszpanski, czeski, iberyjski portugalski, holenderski, polski, norweski, szwedzki, fifiski, dufiski i
rosyjski.

5. Naci$nij OK (), aby zapisa¢ wybor.

6. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Wybor kraju

Aby zmienic¢ kraj wy$wietlany na panelu operatora, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby pods$wietli¢ opcje Wybierz kraj, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Nacisnij przyciski przewijania (‘<[ lub [ ), aby wy$wietli¢ zadany kraj, a nastepnie nacisnij OK ().

5. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.



Tryb oszczedzania toneru

Tryb oszczedzania toneru umozliwia drukarce zuzycie mniejszej iloéci toneru na kazda strone. Uaktywnienie tego trybu wydtuza okres eksploatacji kasety z
tonerem w poréwnaniu z normalnym trybem pracy, ale pogarsza jako$¢ drukowania.

UWAGA: W przypadku drukowania z komputera mozna réwniez wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb oszczedzania toneru we witasciwosciach drukarki. Patrz
"Zaktadka Grafika".

Aby wiaczy¢ tryb oszczedzania toneru:
1. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub 3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&72).
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie nacisnij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Oszcz. toneru, a nastepnie naci$nij OK (&).
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje WI., a nastepnie naci$nij OK (=2).

5. Naci$nij Anuluj (), aby powrdcié¢ do trybu gotowosci.

Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii umozliwia drukarce zmniejszenie zuzycia energii podczas bezczynnosci. Ten tryb mozna wiaczyé, okreslajac czas, przez jaki
drukarka oczekuje po wydrukowaniu zadania przed przetaczeniem sie¢ w tryb zmniejszonego poboru energii.

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie nacisnij OK (Z23).
3. Nacis$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Oszcz. energii, a nastepnie naci$nij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub I ), aby wyswietli¢ opcje WI., a nastepnie naci$nij OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (&I lub ['2}), aby wy$wietli¢ zadane ustawienie czasu.

Dostepne opcje to 5, 10, 15, 30, 60 i 120 (minut).
6. Nacis$nij OK (7)), aby zapisa¢ wybor.

7. Nacisnij Anuluj (=), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Tryb oszczedzania energii urzadzenia CCD (Charge-Coupled Device)

Lampa skanera pod ptytg szklang automatycznie sie wytacza, jesli nie jest uzywana przez wstepnie ustawiony czas, w celu zmniejszenia zuzycia energii i
wydtuzenia okresu eksploatacji lampy. Lampa witacza sie automatycznie i rozpoczyna cykl nagrzewania po naci$nieciu dowolnego klawisza lub otwarciu
pokrywy dokumentu, lub wykryciu dokumentu w APD.

Mozna ustawi¢ czas oczekiwania lampy po wykonaniu zadania skanowania przed przej$ciem do trybu oszczedzania energii.
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie nacisnij OK (=2).
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje Osz.ener. CCD, a nastepnie nacisnij OK (G2).
4. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub I %), aby wySwietli¢ Zadane ustawienie czasu.
Dostepne opcje czasu to 30, 60 i 120 (minut).
5. Naci$nij OK (7)), aby zapisa¢ wybor.

6. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.
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Ustawienie opcji Limit czasu

Mozna ustawi¢ czas oczekiwania przez drukarke przed przywrdéceniem domysinych ustawien kopiowania lub faksowania, jesli kopiowanie lub faksowanie nie
zostafo rozpoczete po ich zmianie na panelu operatora.

1. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie nacisnij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Limit czasu, a nastepnie naci$nij OK (Z7).

4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I%}), aby wySwietli¢ zadang wartos¢ limitu czasu.

Mozna wybrac 15, 30, 60 i 180 (sekund). Wybranie Wyl. oznacza, ze drukarka nie przywrdci ustawiern domysinych do chwili nacisnigcia Start (2)), aby
rozpoczaé kopiowanie lub faksowanie, lub Anuluj (=), aby anulowacé.

5. Naci$nij OK (1), aby zapisa¢ wybor.

6. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Ochrona drukarki za pomoca hasta

Do drukarki mozna przypisac hasto w celu jej ochrony przed nieupowaznionym uzytkownikiem.

Przypisywanie hasta

1. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pod$wietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Dost. globalny, a nastepnie naci$nij OK ().
4. Nacisnij przyciski przewijania («1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje Ustaw, a nastepnie nacisnij OK (23).

5. Wprowadz czterocyfrowe hasto i nacisnij OK (=7).

6. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Uaktywnianie funkcji ochrony

1. Nacis$nij przyciski przewijania (& lub 3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&72).

2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie nacis$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Dost. globalny, a nastepnie naci$nij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (I lub I'%), aby przej$¢ do Chron.

5. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby wyswietli¢ opcje WI., a nastepnie naci$nij OK ().

6. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.



Kopiowanie

@ Wkiadanie papieru do kopiowania @ Ustawianie opcji kopiowania

@ Wybieranie podajnika papieru @ Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania
@ Przygotowywanie dokumentu @ Drukowanie kopii po obu stronach kartki papieru
@ Wkiadanie oryginalnego dokumentu @ Zmiana ustawien domys$inych

@ Kopiowanie

Wkitadanie papieru do kopiowania

Instrukcje dotyczace wkiadania materiatdw drukarskich sg takie same, niezaleznie od tego, czy wykonuje sie drukowanie, faksowanie czy kopiowanie.
Dokfadniejsze informacje o wktadaniu papieru do podajnika mozna znalez¢ w sekcji "Wktadanie papieru”, a o wkfadaniu papieru do podajnika przelotowego -
w sekcji "Korzystanie z podajnika przelotowego".

Wybieranie podajnika papieru

Po wiozeniu nosnikéw druku, na ktorych maja zosta¢ wydrukowane kopie, nalezy wybra¢ podajnik papieru uzywany do zadania drukowania.

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK (&2).
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I3}), aby podswietli¢ opcje Wybierz zas., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby wy$wietli¢ zadany podajnik papieru.

Mozna wybrac Zasobnik 1, Zasobnik 2 (opcja) i Recznie. Jesli nie zostaf zainstalowany opcjonalny podajnik 2, pozycja menu Zasobnik 2 (opcja) moze nie
zostaé wyswietlona.

4. Naci$nij OK (=), aby zapisa¢ wybor.

5. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Przygotowywanie dokumentu

Do wiozenia oryginalnego dokumentu w celu skopiowania, zeskanowania lub wystania faksu mozna uzy¢ ptyty szklanej lub APD. Przy uzyciu APD mozna wiozy¢
do 50 kartek dokumentéw o gramaturze 75 g/m? dla jednego zadania. Przy uzyciu plyty szklanej mozna wktadac po jednej kartce naraz.

ﬁ UWAGA: Aby uzyskac najlepsza jako$¢ skanowania, szczegdlnie dla obrazéw kolorowych i w skali szarosci, nalezy uzy¢ plyty szklanej zamiast APD.

W przypadku uzywania APD:
1 Nie nalezy wkifada¢ dokumentéw mniejszych niz 142 x 148 mm lub wiekszych niz 216 x 356 mm.

1 Nie nalezy prébowac wkiadaé nastepujacych typéw dokumentéw:
kalki lub papieru z kalka,
papieru powlekanego,
peluru lub cienkiego papieru,
pofaldowanego lub pomarszczonego papieru,
pogietego lub zwinigtego papieru,

podartego papieru.
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Przed wlozeniem dokumentdw nalezy usuna¢ zszywki i spinacze.

Przed wiozeniem dokumentdw do podajnika nalezy upewnic sig, ze klej, atrament lub korektor na papierze jest catkowicie suchy.

Nie nalezy wktadac¢ do podajnika dokumentdéw zawierajacych papier o réznych rozmiarach i gramaturze.

Nie nalezy wktadac broszur, ulotek, folii lub dokumentéw majacych inne cechy odbiegajace od normy.

Wkitadanie oryginalnego dokumentu

Do witozenia oryginalnego dokumentu mozna uzyé automatycznego podajnika dokumentéw (APD) lub plyty szklanej. Podajnik APD pozwala na jednoczesne
wiozenie do 50 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/mz. Przy uzyciu ptyty szklanej mozna wktadac po jednej kartce naraz.

ﬂ UWAGA: Aby zeskanowac dokument z plyty szklanej, nalezy upewnic sie, ze w APD nie ma zadnego dokumentu. Jesli w APD zostanie wykryty jakikolwiek
dokument, bedzie on miat pierwszenstwo przed dokumentem na ptycie szklanej.

ﬂ UWAGA: Aby uzyskac najlepsza jako$¢ skanowania, szczegdlnie dla obrazéw kolorowych i w skali szarosci, nalezy uzy¢ plyty szklanej zamiast APD.

Aby wiozy¢ dokument do APD:

1. Umie$¢ dokument zadrukowang strong do gory w APD gorng krawedzig dokumentu do przodu.

2. Dopasuj prowadnice szeroko$ci dokumentu do rozmiaru dokumentu. Upewnij sie, ze dét pliku dokumentéw jest zgodny z rozmiarem papieru
zaznaczonym w podajniku dokumentow.

Aby uzyskac szczegdtowe wskazéwki dotyczace przygotowywania dokumentu oryginalnego, patrz "Przygotowywanie dokumentu".

Aby wiozy¢ dokument na plyte szklang:

1. Otwdrz pokrywe dokumentu.



Aby uzyskac szczegdtowe wskazowki dotyczace przygotowywania dokumentu oryginalnego, patrz "Przygotowywanie dokumentu".

3. Zamknij pokrywe dokumentu.

ﬂ UWAGA: Jesli kopiujesz strone z ksigZki lub magazynu, unie$ pokrywa az jej zawiasy zaczepiq sie o uchwyt, a nastepnie zamknij pokrywe. Jesli
ksigzka lub magazyn sq grubsze niz 30 mm, kopiuj przy otwartej pokrywie.

E UWAGA: Pozostawienie otwartej pokrywy podczas kopiowania moze mie¢ wptyw na jakos$¢ kopii i zuzycie toneru.

Kopiowanie

ﬂ UWAGA: Do kopiowania nie jest konieczne potaczenie z komputerem.

ﬂ UWAGA: Zabrudzenia na szybie APD lub plycie szklanej moga powodowac czarne pionowe linie lub czarne plamy na wydruku. Aby uzyska¢ najlepsze
wyniki, nalezy przed uzyciem oczysci¢ szybe APD i plyte szklang. Patrz "Czyszczenie skanera".

1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potéz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

2. Dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii, kontrast i jako$¢ obrazu, wybierajagc menu kopiowania i korzystajac z przyciskow
panelu operatora. Patrz "Ustawianie opcji kopiowania".

Aby skasowac ustawienia, uzyj przycisku Anuluj ().

3. W razie potrzeby mozna korzystac ze specjalnych funkcji kopiowania, takich jak Automatyczne dopasowanie, Duplikat, Plakat i Kopiowanie dowoddéw
osobistych; patrz "Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania".

4. Naciénij Start ({°}), aby rozpocza¢ kopiowanie. Na wy$wietlaczu beda widoczne informacje o postepie kopiowania.

UWAGA: Zadanie kopiowania mozna anulowa¢ w dowolnej chwili. Naci$nij Anuluj (@), aby zatrzymac kopiowanie.
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Ustawianie opcji kopiowania

Menu kopiowania na panelu operatora umozliwia dostosowanie podstawowych opcji kopiowania: liczby kopii, rozmiaru kopii, kontrastu i jako$ci obrazu. Dla
biezacego zadania kopiowania ustaw nastepujace opcje przed naciénieciem Start ((}) w celu wykonania kopii.

ﬂ UWAGA: Jesli w trakcie ustawiania opcji kopiowania naci$niesz Anuluj (\xJ) wszystkle ustawienia okreslone dla biezacego zadania kopiowania moga
zostac¢ anulowane i powrdci¢ do wartosci domysinych. Lub moga one powrdci¢ do wartosci domysinych po kopiowaniu.

Liczba kopii

Liczbe kopii mozna wybrac z zakresu od 1 do 199.

1. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub ['3}), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij OK (1), aby przej$¢ do # kopii.

3. Wprowadz zadang wartos$¢ za pomocg klawiatury numerycznej.

Zmniejszona/Powiekszona kopia

W przypadku kopiowania oryginatéw z ptyty szklanej mozna zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ rozmiar kopiowanego obrazu w zakresie od 25 procent do 400 procent;
lub od 25 procent do 100 procent dla APD. Nalezy zwréci¢ uwage, ze dostepny wspodiczynnik skalowania jest zalezny od metody wkfadania dokumentu.

m UWAGA: W przypadku wykonywania kopii zmniejszonej, w dolnej czesci kopii moga pojawic sie czarne linie.

Aby wybra¢ zdefiniowany wczesniej rozmiar kopii:

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3}), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Powiekszenie, a nastepnie nacisnij OK (7).

3. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby znalez¢ zadane ustawienie rozmiaru, a nastepnie naci$nij OK ().

Aby dostosowac rozmiar kopii:

1. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Powiekszenie, a nastepnie nacisnij OK (&2).

3. Nacisnij przyciski przyciski przewijania (&1 lub ), aby wys$wietli¢ opcje Inne (25-400) (z szyby dokumentu) lub Inne (25-100) (z APD), a nastepnie
naciénij przycisk OK (=2).

4. Wprowadz zadang wartos¢ za pomoca klawiatury numerycznej.

Kontrast

Dostosuj kontrast, aby uzyskac kopie jasniejsza lub ciemniejsza od oryginatu.

1. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub ['2), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pod$wietli¢ opcje Kontrast, a nastepnie nacisnij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby dostosowac kontrast.

Jakosé

Ustawienia jakosci umozliwiajq poprawe jakosci obrazu przez wybranie typu dokumentu dla biezacego zadania kopiowania.

1. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub 3}), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie nacis$nij OK (7).



2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Jakosc, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby wybra¢ tryb jako$ci obrazu, a nastepnie naci$nij OK (Z93).
1 Tekst: Uzyj dla dokumentdw z drobnymi szczegdtami, takimi jak drobny tekst.
1 Teksti zdj.: Uzyj dla dokumentéw zawierajacych zaréwno tekst, jak i zdjecie/odcienie szarosci.

1 Zdjecie: Uzyj dla dokumentéw ze zdjeciem lub odcieniami szarosci.

Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania

ﬁ UWAGA: Niektére funkcje moga nie by¢ dostepne w zaleznosci od tego, czy dokument zostat wiozony na plyte szklang, czy do APD.

Korzystajac z menu Uklad, mozna ustawi¢ nastepujace funkcje kopiowania:

1 Wyl.: Wydruk w trybie normalnym.

Kopia ID: Wydruk 2-stronnego oryginatu na jednej kartce papieru. Patrz "Kopiowanie identyfikatora".

Autom. dopas.: Automatycznie zmniejsza lub powieksza oryginalny obraz, aby dopasowac go do papieru aktualnie wiozonego do drukarki. Patrz
“Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem".

Plakat: Drukuje obraz na 9 kartkach papieru (3 na 3). Mozna potaczy¢ drukowane obrazy, aby utworzy¢ jeden dokument o rozmiarze plakatu. Patrz
"Kopiowanie w trybie Plakat".

Klonowanie: Wydruk wielu kopii obrazu z oryginalnego dokumentu na jednej stronie. Liczba obrazéw jest automatycznie okre$lana na podstawie
obrazu oryginatu i rozmiaru papieru. Patrz "Kopiowanie z duplikatem™.

Kopiowanie identyfikatora

Podczas kopiowania z uzyciem tej funkcji drukarka drukuje jedng strone na gornej potowie papieru i drugq strone na dolnej potowie bez
zmniejszania rozmiaru oryginatu. Ta funkcja jest przydatna w przypadku kopiowania matych dokumentow, np. wizytowek. 7 h

—)
it

Jesli oryginaf jest wiekszy niz zarezerwowany obszar druku, niektére fragmenty moga nie zosta¢ wydrukowane.

Tego specjalnego trybu kopiowania mozna uzywac tylko wtedy, jesli dokument zostat wiozony na plyte szklang. Jesli dokument zostanie
wykryty w APD, funkcja kopiowania identyfikatora nie bedzie dziatac.

m UWAGA: W przypadku kopiowania identyfikatora nie mozna dostosowac rozmiaru kopii za pomocg menu Powiekszenie.

Aby skopiowac identyfikator:
1. Potdéz dokument, ktéry chcesz skopiowad, na plycie szklanej i zamknij pokrywe.
2. Nacis$nij przyciski przewijania (= lub [ 3}), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie nacisnij OK (Z7}).
3. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Uklad, a nastepnie naci$nij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub [ ), aby pods$wietli¢ opcje Kopia ID, a nastepnie naci$nij OK ().

5. W razie potrzeby dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, kontrast i jako$¢ obrazu, za pomocg menu kopiowania. Patrz "Ustawianie opcji
kopiowania".

6. Naci$nij Start (), aby rozpoczaé kopiowanie.
Drukarka rozpoczyna skanowanie pierwszej strony.

7. Jesli w dolnym wierszu zostanie wySwietlony komunikat Ustaw. tyl. str., otwérz pokrywe dokumentu i odwré¢ dokument drugg strong w dot. Zamknij
pokrywe dokumentu.

ﬂ UWAGA: Jesli naciéniesz przycisk Anuluj () lub jesli przez okofo 30 sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk, drukarka anuluje zadanie
kopiowania i powréci do trybu gotowosci.

8. Ponownie naci$nij Start ({2)).



Kopiowanie z automatycznym dopasowaniem

Tego specjalnego trybu kopiowania mozna uzywac tylko wtedy, jesli dokument zostat wtozony na plyte szklang. Jesli w APD zostanie
wykryty dokument, automatyczne dopasowanie nie bedzie dziatac. 1

ﬂ UWAGA: Nie mozna dostosowac rozmiaru kopii za pomocg menu Powiekszenie, jesli jest wiaczone kopiowanie z automatycznym -
dopasowaniem.

Aby wykonac kopie z automatycznym dopasowaniem:

1. Pot6z dokument do skopiowania na plyte szklang i zamknij pokrywe dokumentu.

2. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub 1 %), aby pod$wietli¢ opcje Uklad, a nastepnie naci$nij OK ().

4. Nacis$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje Autom. dopas., a nastepnie naci$nij OK ().

5. W razie potrzeby dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, kontrast i jako$¢ obrazu, za pomocg menu kopiowania. Patrz
“Ustawianie opcji kopiowania".

6. Naci$nij Start (), aby rozpoczaé kopiowanie.

Kopiowanie w trybie Plakat

Tego specjalnego trybu kopiowania mozna uzywac tylko wtedy, jesli dokument zostat wiozony na ptyte szklang. Jesli w APD zostaf wykryty (
dokument, kopiowanie plakatu nie bedzie dziata¢.

ﬂ UWAGA: W przypadku wykonywania plakatu nie mozna dostosowac rozmiaru kopii za pomoca przycisku menu Powiekszenie.

_)
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Aby skopiowac plakat:
1. Potdéz dokumenty, ktére chcesz skopiowac, na plycie szklanej i zamknij pokrywe.
2. Nacis$nij przyciski przewijania (<1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Nacis$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby podswietli¢ opcje Uklad, a nastepnie naci$nij OK (=2).
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby pods$wietli¢ opcje Plakat, a nastepnie naci$nij OK (7).

5. W razie potrzeby dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, kontrast i jako$¢ obrazu, za pomocg menu kopiowania. Patrz
"Ustawianie opcji kopiowania".

6. Naci$nij Start ({2)), aby rozpoczaé kopiowanie.

Oryginalny dokument jest dzielony na 9 czeséci. Poszczegdlne czesci sg kolejno skanowane i drukowane w nastepujgcej kolejnosci:

1 2|3
4 5 [}
7 B 9

Kopiowanie z duplikatem

Kopiowania z duplikatem mozna uzywac tylko po wtozeniu dokumentu na ptyte szklang. Jesli urzgdzenie wykryje dokument w APD, funkcja \r
kopiowania z duplikatem nie dziata. e ]

ﬂ UWAGA: W przypadku kopiowania z duplikatem nie mozna dostosowac rozmiaru kopii za pomocg menu Powiekszenie.

Aby wykonac¢ kopie z duplikatem:
1. Potdz dokument, ktory chcesz skopiowac, na ptycie szklanej i zamknij pokrywe.
2. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje Uklad, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub L%, aby pods$wietli¢ opcje Klonowanie, a nastepnie naci$nij OK ().

5. W razie potrzeby dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, kontrast i jako$¢ obrazu, za pomoca menu kopiowania. Patrz




“Ustawianie opcji kopiowania".

6. Naci$nij Start (), aby rozpoczaé kopiowanie.

Drukowanie kopii po obu stronach kartki papieru

Mozna ustawi¢ drukarke do automatycznego drukowania kopii po obu stronach kartki papieru.

1. Wi6z dokumenty do skopiowania do APD.

2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [ 3}), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie nacisnij OK (Z7}).

3. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Dupleks, a nastepnie nacisnij OK (¥1).

4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby wybra¢ zadang opcje taczenia, a nastepnie naci$nij OK (&2).
1 Wyl.: Wydruk w trybie normalnym.
1 Dluga krawedz: Wydruk stron do czytania, jak ksigzke.
1 Krot. krawedz: Wydruk stron do czytania, jak notes.

5. W razie potrzeby dostosuj ustawienia kopiowania, w tym liczbe kopii, rozmiar kopii, kontrast i jako$¢ obrazu, za pomocg menu kopiowania. Patrz
“Ustawianie opcji kopiowania".

6. Naci$nij Start (), aby rozpoczaé kopiowanie.

Drukarka automatycznie drukuje na obu stronach papieru.

Zmiana ustawien domys$inych

Opcje kopiowania, w tym kontrast, jako$¢ obrazu, rozmiar kopii i liczbe kopii, mozna ustawi¢ dla najczesciej uzywanych trybdw pracy. Podczas kopiowania
dokumentu sg uzywane ustawienia domysine, o ile nie zostang one zmienione za pomocg menu kopiowania.

ﬂ UWAGA: Podczas ustawiania opcji kopiowania nacisniecie Anuluj (@’J) anuluje zmienione ustawienia i przywraca warto$ci domysine.

Aby utworzy¢ wiasne ustawienia domysine:
1. Naci$nij przyciski przewijania (& lub %), aby podswietli¢ opcje KOP., a nastepnie naci$nij OK ().
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3}), aby pod$wietli¢ opcje Ust. dom. kop., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby przewing¢ opcje konfiguracji.
4. Po wyswietleniu opcji, ktorg nalezy ustawié, naci$nij OK (7)), aby uzyskac dostep do tej opcji.
5. Zmien ustawienie za pomocg przycisow przewijania (<1 lub [%) lub wprowadz wartos¢ za pomocg klawiatury numerycznej.
6. Nacis$nij OK (}), aby zapisa¢ wybor.
7. Jesli to konieczne, ponownie wykonaj czynno$ci opisane w punktach od 3 do 6.

8. Naci$nij Anuluj (=), aby powrdcic¢ do trybu gotowosci.



Faksowanie

@ Konfigurowanie identyfikatora drukarki @ Wysytanie faksu

@ Korzystanie z klawiatury numerycznej do wprowadzania znakéw @ Odbieranie faksu

@ Ustawianie godziny i daty @ Automatyczne wybieranie

@ Zmiana trybu zegara @ Inne sposoby faksowania

@ Ustawianie dzwieku @ Dodatkowe funkcije

@ Tryb oszczedzania impulséw @ Wysytanie faksu z komputera

@ Konfigurowanie systemu pracy faksu

Konfigurowanie identyfikatora drukarki

W wiekszosci krajow uzytkownik jest prawnie zobowigzany do podania numeru faksu na wysytanym faksie. Identyfikator drukarki, zawierajacy numer telefonu
i nazwisko lub nazwe firmy, moze by¢ drukowany u gory kazdej strony wysytanej z drukarki.

1. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&72).
2. Naci$nij przyciski przewijania (€ lub [ 2), aby pod$wietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij OK (1), aby przej$¢ do 1D urzadzenia.

4. Wprowadz numer faksu za pomoca klawiatury numerycznej.
ﬂ UWAGA: W przypadku popefnienia bfedu podczas wprowadzania numeréw nalezy nacisnaé lewy przycisk przewijania (1), aby usunac ostatnig cyfre.

5. Naci$nij OK (), jesli numer na wyswietlaczu jest prawidiowy. Na ekranie zostanie wyswietlony monit o podanie identyfikatora.
6. Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy za pomoca klawiatury numerycznej.

7. Znaki alfanumeryczne mozna wprowadzi¢ z klawiatury, a w tym symbole specjalne, po nacisnieciu przycisku 1.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wpisywania znakéw alfanumerycznych za pomoca klawiatury numerycznej, patrz "Korzystanie z
klawiatury numerycznej do wprowadzania znakdw".

8. Naci$nij OK (), jesli nazwa na wySwietlaczu jest prawidiowa.

9. Naciénij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Korzystanie z klawiatury numerycznej do wprowadzania znakéow

Podczas wykonywania réznych czynnosci trzeba wpisywac nazwy i numery. Na przyktad podczas konfigurowania drukarki nalezy wpisa¢ wiasne nazwisko lub
nazwe firmy i numer telefonu. Podczas zapisywania numerdw fakséw w pamieci mozna réowniez wpisa¢ odpowiednie nazwy.
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Jesli pojawi sie monit o wprowadzenie litery, naciskaj odpowiedni przycisk do chwili wySwietlenia prawidiowej litery.

Przykfadowo, aby wprowadzi¢ litere O, naci$nij 6.

Po kazdym nacisnieciu 6 na wyswietlaczu jest wyswietlana inna litera: M, N, O, a na koncu 6.

Aby wprowadzi¢ dodatkowe litery, powtdrz pierwsza czynnosc.

Naciskaj 1, aby wprowadzi¢ spacje, rowniez naciskaj 1, aby wprowadzic¢ znaki specjalne.

Po zakonczeniu naci$nij OK ().



Litery i cyfry na klawiaturze

Klawisz Przypisane cyfry, litery lub znaki
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Zmienianie numeréw lub nazw

Jesli popefnisz bfad podczas wprowadzania nazwy lub numeru, nacisnij lewy przycisk przewijania (1), aby usuna¢ ostatnig cyfre lub znak. Nastgpnie wprowadz
prawidtowa cyfre lub znak.

Wstawianie pauzy

W niektdrych systemach telefonicznych konieczne jest wybranie kodu dostepu, a nastepnie poczekanie na drugi sygnat. Aby kod dostepu zadziatat, nalezy
wstawi¢ pauze. Przyktadowo, wpisz kod dostepu 9, a nastepnie naciénij Pauza ({*)) przed wprowadzeniem numeru telefonicznego. Na wys$wietlaczu pojawi
sie¢ znak "," oznaczajacy miejsce wstawienia pauzy.

Ustawianie godziny i daty

Godzina i data s drukowane na wszystkich faksach.

m UWAGA: Zmiana prawidlowej godziny i daty moze by¢ konieczna w przypadku wystgpienia przerwy w zasilaniu drukarki.

Aby ustawi¢ godzine i date:
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub %), aby podswietli¢ opcje Data i czas, a nastepnie naci$nij OK ().

4. Wprowadz prawidtowa date i godzine za pomocg klawiatury numerycznej.

Miesigc = 01 ~ 12

Dzien =01 ~ 31

Rok = 1990 ~ 2089

Godzina = 01 ~ 12 (tryb 12-godzinny)

00 ~ 23 (tryb 24-godzinny)

Minuta = 00 ~ 59

Mozna réwniez uzy¢ przyciskéw przewijania (1 lub | %), aby przenie$¢ kursor pod znak do poprawienia, i wprowadzi¢ nowy numer.
5. Aby wybra¢ AM lub PM dla formatu 12-godzinnego, nacisnij przycisk ¥ lub 3.

Gdy kursor nie znajduje sie na wskazniku AM lub PM, naci$nigcie przycisku # lub # powoduje natychmiastowe przesuniecie kursora do tego wskaznika.

Zegar mozna przetaczy¢ na tryb 24-godzinny (np. 01:00 PM na 13:00). Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Zmiana trybu zegara".

6. Nacis$nij OK (}), gdy godzina i data na wys$wietlaczu sg prawidtowe.



ﬂ UWAGA: W przypadku wprowadzenia nieprawidfowego numeru drukarka generuje sygnat dzwigkowy i nie pozwala przej$¢ do nastepnej czynnosci.

Zmiana trybu zegara

Drukarke mozna ustawic¢ na wyswietlanie biezacego czasu w formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym.
1. Nacis$nij przyciski przewijania (I lub [3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&72).
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie nacisnij OK (=2).

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Tryb zegara, a nastepnie naci$nij OK (&2).
Drukarka wyswietli aktualnie ustawiony tryb zegara.

4. Nacisnij przyciski przewijania (< lub [%}), aby wybra¢ inny tryb, a nastepnie naci$nij OK (), aby zapisa¢ wybor.

5. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Ustawianie dzwieku

Dzwieki gtos$nika, dzwonka, przycisku i alarmu
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Dzwiek/Glosn., a nastepnie naci$nij OK (2).
3. Naciskaj przyciski przewijania (1 lub %), aby przejrze¢ opcje. Naci$nij OK (1), gdy zostanie wysSwietlona zgadana opcja dzwigku.

4. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby wyswietli¢ Zadany stan lub gto$nos$¢ dla wybranej opcji.

W przypadku gto$nosci dzwonka mozna wybra¢ Wyl., Nisk., Sred. lub Wys.. Ustawienie Wyl. oznacza, ze dzwonek jest wytaczony. Drukarka dziata
normalnie nawet przy wytaczonym dzwonku.

5. Naci$nij OK (7)), aby zapisa¢ wybor.
6. W razie potrzeby powtdrz czynnosci od 3 do 5.

7. Naciénij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Gtosnosé gtosnika
ﬂ UWAGA: Gtosnos¢ gtosnika mozna dostosowac tylko wtedy, gdy linia telefoniczna jest podtaczona.

1. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK (¥}).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Wyb.odl.sluch., a nastepnie naci$nij OK (7).
3. Naci$nij OK (), aby przej$¢ do Tak.

4. Naciskaj przyciski przewijania (1 lub I'#}) do chwili ustyszenia zadanej glosSnosci. Na wyswietlaczu jest wySwietlany biezacy poziom gto$nosci.

Tryb oszczedzania impulséw

Tryb oszczedzania impulséw moze stuzy¢ do zapisania zeskanowanych dokumentdéw w celu ich przestania o okreslonej godzinie i skorzystania z nizszej taryfy.

Aby wiaczy¢ tryb oszczedzania impulséw:

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).



2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Zaaw.fun.faksu, a nastepnie nacisnij OK (&3).

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Oszcz. impul., a nastepnie nacisnij OK ().

4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby wySwietli¢ opcje WI., a nastepnie naci$nij OK (x}).

5. Po 1 sekundzie wprowadz za pomoca klawiatury numerycznej godzine i date, kiedy drukarka ma zacza¢ wysytac faksy w trybie oszczedzania impulséw.

Aby wybraé¢ AM lub PM dla formatu 12-godzinnego, nacisnij przycisk % lub #.

6. Naci$nij OK (), gdy wySwietlany czas rozpoczecia jest prawidiowy.

7. Po 1 sekundzie wprowadz za pomoca klawiatury numerycznej godzine i date, kiedy ma sie zakonczy¢ przesyfanie w trybie oszczedzania impulsow.

8. Naci$nij OK (7)), aby zapisac¢ ustawienie.

9. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Po uaktywnieniu trybu oszczedzania impulsdéw drukarka zapisze wszystkie dokumenty do przefaksowania w pamieci i wy$le je w zaprogramowanym czasie.

Aby wytaczy¢ tryb oszczedzania impulséw, wykonaj czynnosci od 1 do 3 w sekcji "Tryb oszczedzania impulséw"”, a nastepnie naciskaj przyciski przewijania (

@1 lub [ %) do chwili wy$wietlenia opcji Wyl. i naci$nij OK ({¥}).

Konfigurowanie systemu pracy faksu

Zmienianie opcji konfiguracji faksu

1. Naci$nij przyciski przewijania (& lub %), aby podswietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().

LuB

Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje Dom.ust. faksu, a nastepnie nacisnij OK (G2).

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby wy$wietli¢ zadany element menu, a nastepnie naci$nij OK (Z2).

4. Uzyj przycisku przewijania (=1 lub ['#}), aby znalez¢ stan, lub uzyj klawiatury numerycznej, aby wprowadzi¢ warto$¢ dla wybranej opcji.

5. Naci$nij OK (Z7)), aby zapisa¢ wybor.

6. W razie potrzeby powt6rz czynnosci od 3 do 5.

7. Naci$nij Anuluj (), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Dostepne domysine opcje faksu

Nastepujacych opcji mozna uzy¢ do skonfigurowania systemu faksu:

Opcja

Opis

Kontrast

Mozna wybra¢ domysing wartos$¢ kontrastu, aby faksowac jasniejsze lub ciemniejsze dokumenty.

Rozdzielczosc

Mozna wybra¢ domysine ustawienie rozdzielczo$ci spo$réd Standardowa, Dokladna lub B. dokladna.

Sygn. odbioru

Mozna okresli¢ liczbe dzwonkdéw drukarki, 1-7, zanim odbierze ona potaczenie przychodzace.

Tryb odb.

Umozliwia wybdr domys$inego trybu odbierania faksow.

* Tryb Fax (tryb automatycznego odierania) Drukarka odbiera potaczenie przychodzace i
automatycznie przechodzi w tryb odbierania. Liczbe dzwonkéw zanim drukarka odbierze
potaczenie mozna ustawi¢ w opcji Sygn. odbioru. Jesli pamieé¢ drukarki jest petna, drukarka
nie bedzie juz mogta odbierac jakichkolwiek fakséw przychodzacych. W celu wznowienia
nalezy zapewni¢ wolng pamieé, usuwajac dane zapisane w pamigci.
* Tryb Tel (tryb recznego odbierania) Tryb recznego odbierania jest wtaczony, gdy automatyczny odbior
fakséw jest wytaczony.
Faks mozna odebrac:

* podnoszac stuchawke telefonu zewnetrznego, ktéry nie jest bezposrednio podtaczony z tytu
drukarki, a nastepnie wybierajac kod zdalnego odbierania, lub
* podnoszac stuchawke telefonu zewnetrznego bezposrednio podtaczonego z tytu drukarki
wielofunkcyjnej, a nastepnie naciskajac Start ({2}), lub
* wybierajac FAX — Wyb.odl.sluch. — Tak, gdy dzwoni dzwonek (stychac gtos lub dzwigki zdalnego
faksu), a nastepnie naciskajac Start ({)) na panelu operatora.
e Tryb Ans/Fax Drukarka moze korzystac z tej samej linii, co automatyczna sekretarka. W
tym trybie drukarka moze monitorowac sygnat faksu i odbiera¢ potaczenie, jesli wystgpig




dZwieki faksu. Jesli komunikacja telefoniczna w danym kraju jest szeregowa, ten tryb jest
niedostepny.

* Tryb DRPD: Przed uzyciem opcji DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) na linii telefonicznej musi
zostac zainstalowana ustuga DRPD przez firme telefoniczna. Po udostepnieniu przez firme telefoniczng
oddzielnego numeru do faksowania ze specjalnym wzorcem dzwonienia nalezy skonfigurowac faks do
monitorowania tego konkretnego wzorca dzwonienia.

Opoz. wyb.pon.

Drukarka moze automatycznie ponownie wybraé¢ numer zdalnego faksu, jesli byf on zajety. Mozna okresli¢ odstep
czasu od 1 do 15 minut.

Proby wyb.pon.

Mozna okresli¢ liczbe prob ponownego wybrania numeru, od 1 do 13.

Wiad. potw.

Mozna ustawi¢ drukarke do drukowania raportu zawierajacego informacje o tym, czy transmisja przebiegta
pomysinie, ile stron wystano itp. Dostepne opcje WI., Wyl. i Przy bledzie powodujg drukowanie tylko w
przypadku, gdy transmisja nie byta pomysina.

Raport autom.

Raport zawiera szczegotowe informacje na temat ostatnich 50 operacji komunikacyjnych, wraz z datg i godzing.
Dostepne opcje to WI. lub Wyl..

Autom. zmniej.

Podczas odbierania dokumentu o takiej samej dlugosci lub dtuzszego niz papier wtozony do podajnika papieru
drukarka moze zmniejszy¢ rozmiar dokumentu w celu dopasowania go do rozmiaru papieru wiozonego do
drukarki. Wybierz WI., jesli przychodzgcy dokument ma zosta¢ automatycznie zmniejszony.

W przypadku ustawienia tej funkcji na Wyl. drukarka nie moze zmniejszy¢ dokumentu, aby miescit sie on na
jednej stronie. Dokument zostanie podzielony i wydrukowany na dwéch lub wiecej stronach.

Anuluj rozmiar

W przypadku odbierania dokumentu tak dtugiego lub diuzszego niz papier wiozony do drukarki mozna ustawic¢
drukarke na odrzucanie tresci wykraczajacej poza dot strony. Jesli odebrana strona wykracza poza ustawiony
margines, moze ona zosta¢ wydrukowana na dwdéch kartkach papieru aktualnie uzywanego rozmiaru.

Jesli dokument miesci sie w ramach margineséw i funkcja automatycznego zmniejszania jest wtaczona, drukarka
zmniejszy dokument tak, aby zmiescit sie na papierze odpowiedniego rozmiaru i nie nastapi odrzucenie tresci.
Jesli funkcja automatycznego zmniejszania jest wyfgczona lub zakoriczy sie niepowodzeniem, dane w ramach
marginesu mogg zostac¢ odrzucone. Ustawienie moze mie¢ warto$¢ od O do 30 mm.

Kod odbierania

Kod odbioru umozliwia uzytkownikowi rozpoczecie odbioru z telefonu zewnetrznego podtaczonego do gniazda
telefonu zewnetrznego () z tytu drukarki. Jesli zostanie podniesiona sfuchawka telefonu zewnetrznego i bedzie
stychac dzwiek faksu, nalezy wprowadzi¢ kod odbioru. Kod odbioru zostat wstepnie fabrycznie ustawiony na *9%*.
Mozna wybra¢ ustawienie z zakresu 0-9. Wiecej informacji o korzystaniu z kodu mozna znalez¢ w sekcji
"Odbieranie reczne przy uzyciu telefonu zewnetrznego”.

Tryb DRPD Potaczenie mozna odebrac za pomocg funkcji DRPD, ktdra umozliwia uzywanie jednej linii telefonicznej do
dobierania kilku réznych numeréw telefonéw. W tym menu mozna ustawi¢ drukarke, aby rozpoznawata wzorzec
dzwonienia, na ktéry ma zareagowaé. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat tej funkcji, patrz "Odbieranie
fakséw za pomoca trybu DRPD".

Dupleks Mozna ustawié¢ urzadzenie do drukowania odebranych faksdéw po obu stronach kartki papieru. Dostepne opcje to

Wyl., Dluga krawedz i Krot. krawedz.

Wysytanie faksu

Mozna rozpocza¢ wybieranie numeru na klawiaturze numerycznej, nie wtaczajac wczesniej trybu faksowania. Drukarka moze automatycznie sie przetaczy¢ w
tryb faksowania po wprowadzeniu czwartej cyfry na klawiaturze numerycznej.

Dostosowanie kontrastu dokumentu

Ustawienie kontrastu umozliwia wysytanie jasniejszych lub ciemniejszych dokumentdéw.

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK (&3).

2. Nacis$nij przyciski przewijania (<1 lub [3}), aby pods$wietli¢ opcje Kontrast, a nastepnie nacisnij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby wyswietli¢ zadana opcje Kontrast, a nastepnie nacisnij OK ().

1 Jasniej daje dobre wyniki w przypadku ciemnych wydrukdéw.

1 Normalny daje dobre wyniki w przypadku dokumentdw standardowych lub drukowanych.

1 Ciemniej daje dobre wyniki w przypadku jasnych wydrukéw lub jasnych oznaczen otéwkiem.

Dostosowanie rozdzielczo$éci dokumentu

Ustawienie rozdzielczo$ci umozliwia poprawienie wyjsciowej jakosci oryginatu lub zeskanowanych zdjec.

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Rozdzielczosc, a nastepnie nacisnij OK ().

3. Nacis$nij przyciski przewijania (<1 lub %), aby wys$wietli¢ zadany tryb, a nastepnie nacisnij OK (=2).




Ustawienia rozdzielczos$ci zalecane dla poszczegélnych typdw dokumentéw opisano w ponizszej tabeli.

Tryb Zalecany dla:

Standardowa Dokumenty ze znakami normalnego rozmiaru.

Dokladna Dokumenty zawierajace mate znaki lub cienkie linie badZz dokumenty wydrukowane za pomoca drukarki igtowej.

B. dokladna Dokumenty zawierajace bardzo drobne szczegdly. Tryb bardzo duzej rozdzielczosci jest wiaczony tylko wtedy, jesli zdalna
drukarka réwniez obstuguje ten tryb rozdzielczosci. Patrz uwagi ponizej.

Zdjecie Dokumenty zawierajgce poziomy cieni lub fotografie.

Kolor Dokumenty kolorowe. Wystanie kolorowego faksu jest mozliwe tylko wtedy, jesli zdalna drukarka obstuguje odbieranie

kolorowych faksow i faks zostanie wystany recznie. W tym trybie nie jest dostepna transmisja pamieci.

ﬂ UWAGA: Faksy zeskanowane z bardzo duzg rozdzielczos$cig mogga by¢ przesytane z najwyzsza rozdzielczoscig obstugiwang przez urzadzenie
odbiorcze.

Automatyczne wysylanie faksu
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dot.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

2. Nacis$nij przyciski przewijania (& lub 3}), aby podswietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK (&2).

3. Dostosuj kontrast i rozdzielczo$¢ dokumentu do swoich potrzeb.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu” i "Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu".
4. Wprowadz numer faksu odbiorczego za pomocga klawiatury numerycznej.

Mozna réwniez uzy¢ jedno-, dwu- lub trzycyfrowych numeréw szybkiego wybierania lub wybierania grupowego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
"Automatyczne wybieranie".

5. Naci$nij Start ().

6. Jesli dokument jest wkiadany z plyty szklanej, w gérnym wierszu wyswietlacza pojawi sie komunikat Nast. strona? po zeskanowaniu dokumentu do
pamieci. Jesli sq dodatkowe strony, wyjmij zeskanowang strone i widz na plyte nastepng strone, a nastepnie wybierz Tak. W razie potrzeby powtdrz te
operacje.

Po zeskanowaniu wszystkich stron wybierz Nie, gdy na wyswietlaczu jest wyswietlany komunikat Nast. strona?.

7. Gdy drukarka nawigze tacznos$¢ z urzadzeniem odbiorczym, wybierze numer i wysle faks.

ﬂ UWAGA: Naci$nij Anuluj (@J), aby w dowolnej chwili anulowa¢ zadanie faksowania podczas wysyfania faksu.

Reczne wysytanie faksu
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wkladania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Dostosuj kontrast i rozdzielczo$¢ dokumentu do swoich potrzeb.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu" i "Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu".
4. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub I ), aby pods$wietli¢ opcje Wyb.odl.sluch., a nastepnie naci$nij OK (&2).
5. Naci$nij OK (), aby wybraé Tak.
6. Wprowadz numer zdalnego urzadzenia za pomocg klawiatury.

7. Po uslyszeniu wysokiego dzwigku faksu ze zdalnego faksu, naciénij Start ({2)).

UWAGA: Naci$nij Anuluj (GJ), aby w dowolnej chwili anulowa¢ zadanie faksowania podczas wysyfania faksu.
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Potwierdzanie transmisji

Po pomys$inym wystaniu ostatniej strony dokumentu drukarka wygeneruje sygnat dzwiekowy i powrdci do trybu gotowosci.

Jesli wystgpiq problemy podczas wysyfania faksu, na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Liste komunikatéow o btedach wraz z ich
znaczeniami mozna znalezé w sekcji "Czyszczenie komunikatéw o btedach na wy$wietlaczu LCD".

Je$li zostaf wyswietlony komunikat o bfedzie, naciénij Anuluj (), aby usunaé komunikat, i sprébuj ponownie wysta¢ dokument.

Drukarke mozna ustawic¢ na automatyczne drukowanie raportu potwierdzenia po kazdej transmisji faksu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie Wiad.
potw. w sekcji "Dostepne domysine opcje faksu".

Automatyczne ponowne wybieranie

Jesli wybrany numer jest zajety lub nie ma odpowiedzi podczas wysytania faksu, drukarka automatycznie bedzie ponownie wybiera¢ numer co trzy minuty do
siedmiu razy.

Jesli na wyswietlaczu jest wyswietlany komunikat Czek.pon.wybr nr, naci$nij OK ((x1), aby ponownie wybra¢ numer bez czekania. Aby anulowac
automatyczne ponowne wybieranie, naci$nij Anuluj ().

Aby zmieni¢ czas miedzy kolejnymi wybraniami numeru i liczbe préb ponownego wybierania, patrz "Dostepne domysine opcje faksu".

Odbieranie faksu

E4d UWAGA: Urzadzenie Dell Laser MFP 1815dn nie moze odbieraé kolorowych fakséw.

Informacje o trybach odbierania

ﬂ UWAGA: Aby uzy¢ trybu Ans/Fax, podiacz automatyczng sekretarke do gniazda telefonu zewnetrznego () z tylu drukarki.

Jesli pamied jest petna, drukarka nie bedzie juz mogta odbiera¢ jakichkolwiek fakséw przychodzacych. W celu wznowienia nalezy zapewni¢ wolng
pamie ¢, usuwajac dane zapisane w pamieci.

Wkladanie papieru w celu odebrania faksow

Procedura wkfadania papieru do zasobnika jest taka sama w przypadku drukowania, faksowania lub kopiowania, z tym ze faksy mozna drukowac tylko na
papierze rozmiaru Letter, A4 lub Legal. Szczegdtowe informacje dotyczace wkfadania papieru mozna znalez¢ w sekcji "Wktadanie papieru". Szczegdtowe
informacje o ustawianiu rodzaju i rozmiaru papieru w podajniku mozna znalez¢ w sekcjach "Ustawianie rodzaju papieru” i "Ustawianie rozmiaru papieru".

Odbieranie automatyczne w trybie Fax

Drukarka jest wstepnie fabrycznie ustawiona w trybie faksowania.

Podczas odbierania faksu drukarka odbiera potgczenia po okreslonej liczbie dzwonkoéw i automatycznie odbiera faks.

Aby zmieni¢ liczbe dzwonkdw, patrz "Dostepne domysSine opcje faksu".
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Jesli chcesz zmienic glosnos¢ dzwonka, patrz "Ustawianie dzwieku".

Odbieranie reczne w trybie Tel

Faks mozna odebra¢, podnoszac stuchawke telefonu zewnetrznego, a nastepnie naciskajac zdalny kod odbioru (patrz "Kod odbierania") lub wybierajac
kolejno FAX —* Wyb.odl.sluch. = Tak, gdy dzwoni dzwonek (bedzie stycha¢ gtos lub dzwieki faksu ze zdalnej drukarki), a nastepnie naciskajac Start ({°}) na
panelu operatora.

Drukarka rozpoczyna odbieranie faksu i powraca do trybu gotowos$ci po zakonczeniu odbierania.

Odbieranie automatyczne w trybie Ans/Fax

Jesli w tym trybie jest uzywana automatyczna sekretarka, nalezy jg podtaczy¢ do gniazda telefonu zewnetrznego (&) z tytu drukarki.

Jesli drukarka nie wykryje dZwieku faksu, potaczenie odbierze automatyczna sekretarka. Jesli drukarka wykryje d2wiek faksu, automatycznie rozpocznie
odbieranie faksu.

ﬂ UWAGA: Jesli drukarka zostata ustawiona w tryb Ans/Fax i automatyczna sekretarka jest wytaczona lub do urzadzenia nie jest podtaczona
automatyczna sekretarka, drukarka moze automatycznie przej$¢ w tryb Fax po uprzednio okreslonej liczbie dzwonkoéw.

Odbieranie reczne przy uzyciu telefonu zewnetrznego

Ta funkcja dziata najlepiej w przypadku korzystania z telefonu zewnetrznego podtaczonego do gniazda telefonu zewnetrznego (&) z tytu drukarki. Istnieje
mozliwos¢ odebrania faksu od kogos, z kim sie rozmawia przez telefon zewnetrzny, nie podchodzac nawet do urzadzenia faksowego.

Po odebraniu potaczenia na telefonie zewnetrznym i ustyszeniu sygnatu faksu naciénij klawisze *9* (gwiazdka-dziewie¢-gwiazdka) w telefonie zewnetrznym.

Drukarka odbierze dokument.

Naciskaj przyciski powoli, w podanej kolejnosci. Jesli nadal sfyszysz dZwiek faksu ze zdalnej drukarki, sprébuj ponownie nacisng¢ *9*.

*9* to zdalny kod odbioru wstepnie ustawiony w fabryce. Gwiazdki na poczatku i koncu sa state, ale mozna zmieni¢ znajdujacy sie w $rodku numer na
dowolnie wybrany. Kod powinien by¢ jednocyfrowy. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat zmiany kodu, patrz "Dostepne domysIne opcje faksu".

Odbieranie faksow za pomoca trybu DRPD

DRPD jest to ustuga firmy telefonicznej umozliwiajgca wykorzystanie jednej linii telefonicznej do odbierania kilku réznych numerdéw telefondw. Konkretny
numer, ktérego kto$ uzywa do potaczenia, jest identyfikowany przez rézne wzorce dzwonienia w postaci kombinacji dtugich i krétkich dzwiekéw dzwonka.

Za pomocg funkcji DRPD faks moze "nauczy¢ sie" wzorca dzwonienia przeznaczonego do odbierania fakséw. Ten wzorzec dzwonienia moze by¢ rozpoznawany
i odbierany jako potaczenie faksowe, a wszystkie inne wzorce dzwonienia moga by¢ przekazywane do telefonu zewnetrznego lub automatycznej sekretarki
podiaczonych do gniazda telefonu zewnetrznego (&) z tylu drukarki. Mozna w kazdej chwili w tatwy sposéb zawiesi¢ lub zmieni¢ ustawienia DRPD.

Przed skorzystaniem z opcji DRPD ustuga ta musi zosta¢ zainstalowana dla danej linii telefonicznej przez firme telefoniczng. Aby skonfigurowac tryb DRPD,
konieczne jest uzycie innego telefonu w tej samej lokalizacji lub wybranie przez kogos z zewnatrz numeru faksu.

Aby ustawi¢ tryb DRPD:



8.

Naci$nij przyciski przewijania (& lub I'2), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().

LUB

Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().

Naci$nij przyciski przewijania ({1 lub [3}), aby pods$wietli¢ opcje Dom.ust. faksu, a nastepnie nacisnij OK (2}).
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pods$wietli¢ opcje Tryb DRPD, a nastepnie naci$nij OK (G).
Naci$nij przyciski przewijania (= lub I'2}), aby pods$wietli¢ opcje Ustaw, a nastepnie naci$nij OK (572).

Na wys$wietlaczu LCD zostanie wy$wietlony komunikat [Waiting Ring].

Wybierz numer swojego faksu z telefonu zewnetrznego. Nie ma potrzeby wybierania numeru z innego faksu.

Gdy drukarka zacznie dzwoni¢, nie odbieraj potaczenia. Drukarka wymaga kilku dzwonkdéw, aby nauczy¢ sie wzorca.

Gdy drukarka zakonczy uczenie sig, na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat End DRPD [Setup].

Jesli konfiguracja DRPD nie powiedzie sig, zostanie wysSwietlony komunikat DRPD Ring Error. Naci$nij OK (1), gdy zostanie wyswietlona opcja Tryb
DRPD i pon6éw czynnosci od punktu 5.

Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Po skonfigurowaniu funkcji DRPD w menu Tryb odb. bedzie wys$wietlana opcja DRPD. Aby odbierac faksy w trybie DRPD, nalezy wybra¢ w menu DRPD; patrz
"Dostepne domysine opcje faksu".

UWAGA: Funkcje DRPD nalezy ponownie skonfigurowac¢ w przypadku ponownego przypisania numeru faksu lub podtaczenia drukarki do innej linii
telefonicznej.

UWAGA: Po skonfigurowaniu funkcji DRPD potacz sie z numerem faksu, aby sprawdzi¢, czy drukarka reaguje na dzwiek faksu. Nastepnie potacz sie z
innym numerem przypisanym do tej samej linii, aby sprawdzi¢, czy potaczenie zostanie przekazane do telefonu zewnetrznego lub automatycznej
sekretarki podtaczonej do do gniazda telefonu zewnetrznego (&) z tylu drukarki.

Odbieranie faksé6w do pamieci

Poniewaz drukarka jest urzadzeniem wielozadaniowym, moze odbierac faksy wykonujac inne zadania. Jesli faks zostanie odebrany podczas kopiowania,
drukowania lub gdy zabraknie papieru albo toneru, drukarka zapisze przychodzace faksy w pamigci. Po zakonczeniu kopiowania, drukowania lub uzupetieniu
materiatdw eksploatacyjnych drukarka automatycznie wydrukuje faks.

Automatyczne wybieranie

Szybkie wybieranie

Mozna zapisa¢ do 400 czesto wybieranych numeréw w jedno-, dwu- lub trzycyfrowych lokalizacjach (0-399).

Zapisywanie numeru dla szybkiego wybierania

1.

Naci$nij Katalog (@) na panelu operatora.

LUB

Nacisnij przyciski przewijania (1 lub [2), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().
LUB

Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&2).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie naci$nij OK ().

Naci$nij przyciski przewijania ([ lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastepnie naci$nij OK ().
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub I2), aby pods$wietli¢ opcje Dodaj osobe, a nastepnie naci$nij OK (&).

Wprowadz nazwe i naci$nij OK (=). Szczegétowe informacje o wprowadzaniu nazw mozna znalez¢ w sekcji "Korzystanie z klawiatury numerycznej do
wprowadzania znakéw".

Wprowadz jedno-, dwu- lub trzycyfrowy numer szybkiego wybierania z zakresu od 0 do 399 za pomocg klawiatury numerycznej, a nastepnie naci$nij OK
().

Lub wybierz lokalizacje naciskajac przyciski przewijania (&1 lub [%), a nastepnie naci$nij OK (G7).



6. Wprowadz numer faksu do zapamietania za pomoca klawiatury numerycznej, a nastepnie nacisnij OK (=7)).
Aby wstawi¢ pauze miedzy cyframi, naci$nij Pauza ({)), a na wyséwietlaczu pojawi sie znak ",".

7. Aby zapisa¢ wiecej numerdéw fakséw, powtarzaj czynnosci od 3 do 6.
LUB

Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Edytowanie numerow szybkiego wybierania

Mozna edytowac konkretny numer szybkiego wybierania.
1. Naci$nij Katalog (@J) na panelu operatora.
LUB
Naciénij przyciski przewijania (Z1 lub L3}), aby podéwietli¢ opcje FAX, a nastepnie naciénij OK (=2).
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie naci$nij OK ().
2. Nacis$nij przyciski przewijania (<1 lub '), aby podswietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastgpnie nacisnij OK (=2).
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3}), aby pod$wietli¢ opcje Edytuj, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [2), aby przej$¢ do Edytuj osobe.

5. Wprowadz numer szybkiego wybierania do edycji lub wybierz numer szybkiego wybierania, naciskajac przyciski przewijania (<1 lub %), a nastepnie
naci$nij OK (&=2).

6. Wprowadz prawidiowy numer zadanego faksu i nacisnij OK (&2)).
7. Wprowadz prawidiowa zadang nazwe i naci$nij OK ().
8. Jesli ma by¢ edytowany inny numer szybkiego wybierania, powtérz czynnosci od punktu 5.

LuB

Nacinij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Wysytanie faksu za pomoca numeru szybkiego wybierania
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dot.

Aby uzyskacl szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentéw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu".

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Dostosuj kontrast i rozdzielczo$¢ dokumentu do swoich potrzeb.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu Dostosowanie rozdzielczo$Sci dokumentu".
4. Naci$nij OK (=), aby wybra¢ Faksuj do.
5. Wprowadz numer szybkiego wybierania.
1 W przypadku jednocyfrowego numeru szybkiego wybierania nacis$nij i przytrzymayj przycisk z odpowiednig cyfra.
1 Jesli jest to dwucyfrowy numer szybkiego wybierania, naci$nij klawisz pierwszej cyfry, a nastepnie naciénij i przytrzymaj klawisz z drugq cyfra.
1 W przypadku trzycyfrowego numeru szybkiego wybierania naci$nij pierwsza i drugq cyfre i przytrzymaj ostatnig cyfre.
Na krétko zostanie wyswietlona odpowiednia nazwa.

6. Dokument zostanie zeskanowany do pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na plycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy wystac kolejng strone. Wybierz Tak, aby dodac wiecej
dokumentdw, lub Nie, aby natychmiast rozpocza¢ wysytanie faksu.

7. Numer faksu przechowywany w lokalizacji szybkiego wybierania zostanie wybrany automatycznie. Dokument zostanie wystany, gdy faks odbiorczy
odpowie.

Wybieranie grupowe
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Jesli czesto wysyfasz ten sam dokument do kilku miejsc docelowych, mozesz utworzy¢ grupe tych miejsc docelowych i ustawi¢ je jako jedno-, dwu- lub
trzycyfrowg lokalizacje wybierania grupowego. Umozliwia to uzycie ustawienia numeru wybierania grupowego do wysfania tego samego dokumentu do wielu
miejsc docelowych w grupie.

ﬁ UWAGA: Nie mozna witaczy¢ jednego numeru wybierania grupowego do innego numeru wybierania grupowego.

Ustawianie numeréw wybierania grupowego
1. Naci$nij Katalog (@J) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [%), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK ().
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [2), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Nacis$nij przyciski przewijania (<1 lub ['2), aby podswietli¢ opcje Dodaj grupe, a nastepnie nacisnij OK (&).
4. Wprowadz nazwe i naci$nij OK (&=2).

5. Wprowadz numer grupy z zakresu od 0 do 399 i naci$nij OK ().
Lub wybierz zadang lokalizacje naciskajac przyciski przewijania (=1 lub [ =), a nastepnie naci$nij OK ().
6. Wprowadz jedno-, dwu- lub trzycyfrowy numer szybkiego wybierania, ktoéry ma zostac¢ przypisany do grupy, i naci$nij OK (G7).
Lub wybierz lokalizacje naciskajac przyciski przewijania (1 lub [ %), a nastepnie naci$nij OK ().
7. Po wyswietleniu pytania Dodac nast.? naci$nij OK ((¥]), aby wprowadzi¢ inne numery szybkiego wybierania do grupy.
Lub naci$nij przyciski przewijania (=1 lub [2}), aby wys$wietli¢ Nie, a nastepnie naci$nij OK (x}) po wprowadzeniu wszystkich zgdanych numerdw.
8. Jesli chcesz przypisac inng grupe, powtdrz czynnosci od punktu 3.
LUB

Naci$nij Anuluj (&), aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Edycja numeréw wybierania grupowego

Mozna usuna¢ okre$lony numer szybkiego wybierania z wybranej grupy lub doda¢ nowy numer do wybranej grupy.
1. Naci$nij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [%), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie naci$nij OK ().
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I3}), aby podswietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastepnie naci$nij OK (572).
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3}), aby pod$wietli¢ opcje Edytuj, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub I ), aby pods$wietli¢ opcje Edytuj grupe, a nastepnie naci$nij OK (&2).
5. Wprowadz numer grupy do edycji lub wybierz numer grupy, naciskajac przyciski przewijania (&1 lub ['3}), a nastepnie nacisnij OK ().
6. Zmien nazwe i naci$nij OK ().
7. Aby dodaé numer szybkiego wybierania, naci$nij przycisk OK () w celu uzyskania dostepu do opcji Dodaj osobe.
Aby usuna¢ numer szybkiego wybierania, naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [2}), aby wys$wietli¢ Usun osobe, a nastepnie naci$nij OK ().

8. Wprowadz numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz dodaé lub usuna¢.

ﬁ UWAGA: W przypadku usunigcia ostatniego numeru szybkiego wybierania w grupie zostanie usunieta dana grupa.

9. Naci$nij OK (&=2).



10. Jesli chcesz edytowac inng grupe, powtdrz czynnosci od punktu 4.
LUB

Naciénij Anuluj (%)), aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Wysytanie faksu za pomoca wybierania grupowego (Transmisja wieloadresowa)

Wybierania grupowego mozna uzy¢ do transmisji rozsyfania i transmisji op6znionych.

Nalezy wykona¢ procedure odpowiednig dla zadanej operacji (transmisja rozsytania - patrz "Rozsytanie faksow", transmisja z opdznieniem - patrz "Wysytanie
opoéznionego faksu"). Gdy dojdziesz do etapu, w ktéorym na wyswietlaczu zostanie wysSwietlony monit o wprowadzenie numeru zdalnego faksu:

1 W przypadku jednocyfrowego numeru grupy nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk cyfry.
1 Jesli jest to dwucyfrowy numer grupy, naci$nij klawisz pierwszej cyfry, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj klawisz z drugg cyfrq.

1 W przypadku trzycyfrowego numeru szybkiego wybierania naciénij pierwsza i drugg cyfre i przytrzymaj ostatnig cyfre.

W jednej operacji mozna uzy¢ tylko jednego numeru grupy. Nastepnie nalezy kontynuowac procedure, aby dokonczy¢ zadang operacje.

Drukarka automatycznie skanuje do pamieci dokumenty wiozone do APD lub umieszczone na plycie szklanej. Drukarka wybierze kazdy numer wiaczony do
grupy.

Wyszukiwanie numeru w pamieci

Istniejg dwa sposoby wyszukiwania numeru w pamieci. Mozna przegladac litery od A do Z sekwencyjnie lub mozna wyszukiwac numery, uzywajac pierwszej
litery nazwy powigzanej z numerem.

Wyszukiwanie sekwencyjne w pamieci
1. W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gérna krawedzig do przodu.

LUB
Pot6z pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w doét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu®.

2. Naci$nij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [%), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ #), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I 3}), aby podswietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastgpnie naci$nij OK (572).
4. Nacisnij OK (0), aby przej$¢ do Wyszukaj.

5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby przej$¢ w pamieci do zadanej nazwy i numeru, ktéry nalezy wybra¢. Mozna wyszukiwaé¢ w gére, w dot,
w cafej pamieci w kolejnosci alfabetycznej, od A do Z.

Podczas przeszukiwania pamieci drukarki mozna zauwazy¢, ze kazdy wpis jest poprzedzany jedng z dwdch liter: "S" dla szybkiego wybierania lub "G’
dla wybierania grupowego. Te litery oznaczaja sposob zapisania numeru.

6. Po wysSwietleniu zadanej nazwy i/lub numeru, naciénij Start ({2)) lub OK ((}), aby sie potaczy¢.

Wyszukiwanie wedtug okreslonej pierwszej litery
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.

LuB
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Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

Naci$nij Katalog (@J) na panelu operatora.

LUB

Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK ((¥]).

LUB

Nacisnij przyciski przewijania (1 lub [2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&2).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie naciénij OK ().
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub I'2), aby pods$wietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastepnie naci$nij OK (G2).
Nacis$nij OK (=), aby przej$¢ do Wyszukaj.

Naci$nij przycisk oznaczony literg, ktérej chcesz szukac. Zostanie wysSwietlona nazwa rozpoczynajaca sie dana literg.
Przyktadowo, jesli chcesz znaleZ¢ nazwe "MOBILE", nacisnij przycisk 6, ktory jest oznaczony "MNO".

Naci$nij przyciski przewijania (‘<1 lub [2}), aby wyswietli¢ nastgpng nazwe.

Po wyswietleniu zadanej nazwy i/lub numeru, naci$nij Start ({}) lub OK ({¥}), aby sie potaczyé.

Drukowanie listy pozycji w ksiazce telefonicznej

Ustawienia automatycznego wybierania mozna sprawdzié, drukujac liste pozycji w ksigzce telefonicznej.

1. Naci$nij Katalog (@J) na panelu operatora.

LUB

Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [3), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().

LUB

Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).

Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ #), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK ().

Naci$nij przyciski przewijania (‘<1 lub [2}), aby podswietli¢ opcje Ksiazka adr, a nastepnie naci$nij OK ().

Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Drukuj, a nastepnie naciénij Start () lub OK ().

Zostanie wydrukowana lista numerdw szybkiego wybierania i wybierania grupowego.

Inne sposoby faksowania

Ponowne wybieranie

Aby ponownie wybrac ostatnio wybierany numer:

1.

W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Pot6z pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w doét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu®.

Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK ().

Nacis$nij przycisk przyciski przewijania (<1 lub I7}), aby podswietli¢ opcje Wyb. pon., a nastepnie naci$nij przycisk OK ().

Jesli dokument zostat wiozony do APD, drukarka automatycznie zacznie wysytanie.
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Jesli dokument zostat potozony na plycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wiozy¢ kolejng strone. Aby dodaé, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

Rozsytanie faksow

Funkcja rozsyfania fakséw umozliwia wystanie dokumentu do wielu lokalizacji. Dokumenty s automatycznie zapisywane w pamieci i wysytane do zdalnego
urzadzenia. Po zakoniczeniu transmisji dokumenty sg automatycznie usuwane z pamieci.

1. W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w doét.

Aby uzyskacl szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentéw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu".

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().
3. Dostosuj kontrast i rozdzielczo$¢ dokumentu do swoich potrzeb.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu" i "Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu".

4. Nacis$nij przyciski przewijania (= lub I %), aby pod$wietli¢ opcje Faks rozgl., a nastepnie naci$nij OK (57).

5. Wprowadz numer zdalnej drukarki za pomocg klawiatury numerycznej.
Mozna réwniez uzy¢ jedno-, dwu- lub trzycyfrowego numeru szybkiego wybierania lub numeru wybierania grupowego

6. Naci$nij OK (), aby potwierdzi¢ numer. Na wy$wietlaczu zostanie wy$wietlony monit o wprowadzenie innego numeru faksu.

7. Naci$nij OK (=), aby wprowadzi¢ inny numer.
Lub naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby wybra¢ Nie, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
8. Jesli chcesz wprowadzic¢ wiecej numeréw fakséw, powtérz czynnosci 5 i 6. Mozna dodac do 10 adresatow.

ﬂ UWAGA: Do jednej operacji rozsytania nie mozna uzy¢ wiecej niz jednego numeru wybierania grupowego.

9. Po zakonczeniu wprowadzania numeréw fakséw naciénij Start ((2)).

Przed transmisjq dokument zostanie zeskanowany do pamieci. Na wyswietlaczu wyswietlana jest pojemno$¢ pamieci i liczba stron zapisanych w
pamigci.

W przypadku dokumentéw umieszczonych na plycie szklanej na wyswietlaczu pojawi sie pytanie o nastepna strone. Aby doda¢, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

10. Drukarka zacznie wysyta¢ dokumenty w kolejnosci wprowadzonych numerow.

Wysylanie op6znionego faksu

Mozna ustawi¢ drukarke, aby zapisywata faks, a nastepnie wysylata go w po6zniejszym terminie.
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Pot6z pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w doét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu®.

2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [ 3}), aby podswietli¢ opcje FAX, a nastgpnie naci$nij OK (Z2).

3. Dostosuj kontrast i rozdzielczo$¢ dokumentu do swoich potrzeb.

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu” i "Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu".

4. Nacisnij przyciski przewijania (=1 lub I'%), aby pods$wietli¢ opcje Funkcje faksu, a nastepnie nacisnij OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (€ lub [ 2), aby podswietli¢ opcje Opoznij faks, a nastepnie naci$nij OK ().

6. Wprowadz numer zdalnego urzadzenia za pomocg klawiatury numerycznej.
Aby wprowadzi¢ numer, mozna uzy¢ jedno-, dwu- lub trzycyfrowych numeréw szybkiego wybierania lub numeréw wybierania grupowego.

7. Nacis$nij OK (i), aby potwierdzi¢ numer na wyswietlaczu. Na wyswietlaczu zostanie wySwietlony monit o wprowadzenie innego numeru faksu.
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10.

11.

12.

13.

14.

Naci$nij OK (=), aby wprowadzi¢ numer.
Lub naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby wybra¢ Nie, a nastepnie naci$nij OK ().
Jesli chcesz nadacd transmisji nazwe, wprowadz jg. Jesli nie, pomin ten punkt.

Szczegotowe informacje na temat wprowadzania nazwy za pomoca klawiatury numerycznej mozna znalezé w sekcji "Korzystanie z klawiatury
numerycznej do wprowadzania znakdw".

Naci$nij OK (). Na wysSwietlaczu zostanie wySwietlona biezaca godzina oraz instrukcja, aby wprowadzi¢ godzine, o ktérej faks ma zosta¢ wystany.

Wprowadz godzine za pomocg klawiatury numerycznej.

Aby wybra¢ AM lub PM dla formatu 12-godzinnego, naci$nij przycisk % lub #.

Gdy kursor nie znajduje sie na wskazniku AM lub PM, naci$niecie przycisku % lub # powoduje natychmiastowe przesuniecie kursora do tego wskaznika.
Jesli zostanie ustawiony czas wczesniejszy od bieZzgcego, dokument zostanie wystany o tej porze nastepnego dnia.

Naci$nij OK (=), gdy zostanie wySwietlony prawidtowy czas rozpoczecia.

Przed transmisjg dokument zostanie zeskanowany do pamieci. Na wyswietlaczu wyswietlana jest pojemno$¢ pamieci i liczba stron zapisanych w
pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na plycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wilozy¢ kolejng strone. Aby dodad, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

Drukarka powréci do trybu gotowosci. Na wySwietlaczu wyswietlone bedzie przypomnienie o tym, ze urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci i
ustawiony jest faks opozniony.

UWAGA: Jesli chcesz anulowac opéZnione wysyfanie, patrz "Anulowanie faksu zaplanowanego".

Wysytanie faksu priorytetowego

Za pomocg funkcji Faks priorytetowy mozna wysta¢ dokument o wysokim priorytecie przed zarezerwowanymi wczeséniej operacjami. Dokument zostanie
zeskanowany do pamieci i wystany, gdy biezaca operacja zakonczy sie. Ponadto transmisja priorytetowa przerywa operacje rozsyfania miedzy odbiorcami

(tzn.

1.

©

10.

po zakonczeniu transmisji do odbiorcy A, przed rozpoczeciem transmisji do odbiorcy B) lub operacje ponownego wybierania numeru miedzy prébami.
W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.

LuUB

Potéz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dot.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wkladania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub I2), aby podswietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK ().

Dostosuj kontrast i rozdzielczos¢ dokumentu do swoich potrzeb.

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu" i "Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu".

Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [), aby podswietli¢ opcje Funkcje faksu, a nastepnie nacisnij OK (G2).

Naci$nij przyciski przewijania (& lub I'2), aby pod$wietli¢ opcje Faks prioryt., a nastepnie nacisnij OK ().

Wprowadz numer zdalnego urzadzenia za pomocg klawiatury numerycznej.

Aby wprowadzi¢ numer, mozna uzy¢ jedno-, dwu- lub trzycyfrowych numerdéw szybkiego wybierania lub numeréw wybierania grupowego.
Naci$nij OK (2), aby potwierdzi¢ numer na wyswietlaczu. Na wy$wietlaczu zostanie wy$wietlony monit o wprowadzenie innego numeru.
Nacis$nij OK (), aby wprowadzi¢ numer.

Lub naciénij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby wybra¢ Nie, a nastgpnie nacisnij OK (=2).

Jesli chcesz nadad transmisji nazwe, wprowadz jg. Jesli nie, pomin ten punkt.

Szczegotowe informacje na temat wprowadzania nazwy za pomocg klawiatury numerycznej mozna znalezé w sekcji "Korzystanie z klawiatury
numerycznej do wprowadzania znakow".

Nacis$nij OK (=2).

Przed transmisjg dokument zostanie zeskanowany do pamieci. Na wyswietlaczu wyswietlana jest pojemnos¢ pamieci i liczba stron zapisanych w
pamieci.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wiozyc¢ kolejng strone. Aby dodaé, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

Drukarka wyswietli wybierany numer i rozpocznie wysytanie dokumentu.
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Dodawanie dokumentéw do zaplanowanego faksu

Mozna dodac¢ dokumenty do opdznionej transmisji uprzednio zarezerwowanej w pamieci drukarki.
1. W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dot.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wkiladania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub '), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Dostosuj kontrast i rozdzielczo$¢ dokumentu do swoich potrzeb.

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Dostosowanie kontrastu dokumentu Dostosowanie rozdzielczosci dokumentu".
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I ), aby podswietli¢ opcje Funkcje faksu, a nastepnie nacisnij OK (&).
5. Naci$nij OK (=}), aby przej$¢ do Dodaj strone.

Na wyswietlaczu s wyswietlane zadania zarezerwowane w pamieci.

6. Naciskaj przyciski przewijania (&1 lub [ 2) do chwili wyswietlenia zadania faksowania, do ktérego chcesz doda¢ dokumenty, a nastepnie naci$nij OK (
).

Drukarka automatycznie zapisze dokumenty w pamieci, a na wyswietlaczu zostanie wyswietlona pojemnos$¢ pamieci i liczba stron.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wiozy¢ kolejng strone. Aby doda¢, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

7. Po zapisaniu drukarka catkowitg liczbe stron i liczbe dodanych stron, a nastepnie powréci do trybu gotowosci.

Anulowanie faksu zaplanowanego
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje FAX, a nastepnie nacisnij OK (=2).
2. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub ['%), aby podswietli¢ opcje Funkcje faksu, a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Anuluj zadanie, a nastepnie naci$nij OK ().
Na wyswietlaczu sg wyswietlane zadania zarezerwowane w pamigci.
4. Naciskaj przyciski przewijania (<1 lub I'#}) do chwili wySwietlenia zadania faksowania do anulowania, a nastepnie nacisnij OK ().
5. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzajacego nacisnij OK (50).

Wybrane zadanie zostanie anulowane.

Dodatkowe funkcje

Korzystanie z trybu bezpiecznego odbierania fakséow

Moze zaistnie¢ konieczno$¢ uniemozliwienia dostepu do odebranych fakséw przez osoby nieupowaznione. Tryb bezpiecznego faksu mozna wiaczy¢ za pomoca
opcji Bezpieczny odbidr, a stuzy on do ograniczenia drukowania odebranych fakséw, gdy drukarka znajduje sie bez nadzoru. W trybie bezpiecznego faksu
wszystkie przychodzace faksy zostang umieszczone w pamieci. Po wytaczeniu tego trybu mozna wydrukowac wszystkie zapisane faksy.

Aby wiaczyc tryb bezpiecznego odbierania:
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (7).
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub %), aby podswietli¢ opcje Zaaw.fun.faksu, a nastepnie nacisnij OK (G2).
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3}), aby pods$wietli¢ opcje Bezp. odbier., a nastepnie naci$nij OK ().
4. Naci$nij OK (=), gdy jest wyswietlana opcja WI..
5. Za pomocg Klawiatury numerycznej wprowadz czterocyfrowe hasto, ktére bedzie uzywane, i nacisnij OK (7}).

6. Ponownie wprowadz hasto, a nastepnie naci$nij OK (=0).
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ﬂ UWAGA: Tryb bezpiecznego odbierania mozna wiaczy¢ nie ustawiajac kodu dostepu, ale wtedy faksy nie beda chronione.

7. Naciénij Anuluj (&), aby powrdcié¢ do trybu gotowosci.

Gdy faks zostanie odebrany w trybie bezpiecznego odbioru, drukarka zapisze go w pamieci i wySwietli Bezp. odbier., aby powiadomi¢ uzytkownika, ze
zostat zapisany faks.

Aby wydrukowac odebrane dokumenty:

1. Przejdz do menu Bezpieczny odbidr, wykonujac czynnosci od 1 do 3 opisane w sekcji "Aby wiaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:".

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby wy$wietli¢ opcje Drukuj, a nastepnie nacisnij OK (&7).
3. Wprowadz czterocyfrowe hasto i naci$nij OK ().

Zostang wydrukowane faksy zapisane w pamigci.

Aby wytaczy(¢ tryb bezpiecznego odbierania:

1. Przejdz do menu Bezp. odbier., wykonujac czynnosci od 1 do 3 opisane w sekcji "Aby wiaczy¢ tryb bezpiecznego odbierania:".

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby wys$wietli¢ opcje Wyl., a nastepnie naci$nij OK (Z2).
3. Wprowadz czterocyfrowe hasto i nacisnij OK (=).
Ten tryb zostanie wytaczony i drukarka wydrukuje faksy zapisane w pamigci.

4. Naciénij Anuluj (&), aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Drukowanie raportow

Dostepne sg nastepujace raporty:

Lista pozycji ksiazki telefonicznej

Na licie sq wySwietlane wszystkie numery aktualnie zapisane w pamieci drukarki jako numery szybkiego wybierania i wybierania grupowego.

Ksigzke telefoniczng mozna wydrukowaé za pomoca Katalog (@) na panelu operatora; patrz "Drukowanie listy pozycji w ksiazce telefonicznej”.

Raport o wystanych faksach

W tym raporcie znajdujq sie informacje o ostatnio wystanych faksach.

Raport o odebranych faksach

W tym raporcie znajdujq sie informacje o ostatnio odebranych faksach.

Lista danych systemowych

Ta lista przedstawia stan opcji mozliwych do wybrania przez uzytkownika. Drukujac te liste po dokonaniu zmian w ustawieniach, mozna sprawdzi¢, czy
rzeczywiscie zostaly one wprowadzone.

Informacje o zaplanowanym zadaniu

Lista zawiera dokumenty aktualnie zapisane w celu przefaksowania z opdznieniem lub zaoszczedzenia na opfatach. Na liscie podana jest godzina rozpoczecia
oraz typ operacji.

Potwierdzanie wiadomosci



Ten raport zawiera numer faksu, liczbe stron, czas, jaki uptynat dla zadania, tryb komunikacji oraz wynik komunikacji.

Lista numeréw fakséw-$mieci

Ta lista zawiera do 10 numerdw fakséw okreslonych jako numery fakséw-$mieci za pomoca menu Kon. faks.-sm.; patrz "Zaawansowane opcje konfiguracji
faksu". Po wiaczeniu funkcji konfiguracji fakséw-$mieci faksy przychodzace z tych numeréw beda blokowane.

Ta funkcja rozpoznaje 6 ostatnich cyfr numeru faksu ustawionych jako identyfikator zdalnego urzadzenia.
Lista dziennika skanowania
Ten raport wyswietla informacje o rekordach skanowania sieciowego witgcznie z adresem IP, godzing i datq, liczbg zeskanowanych stron i wynikiem. Ten

raport jest automatycznie drukowany co 50 zadan skanowania sieciowego.

Raport poczty elektronicznej

W tym raporcie znajdujq sie informacje o ostatnio wystanych wiadomos$ciach e-mail.

Raport o komunikacji wielokrotnej

Ten raport jest drukowany automatycznie po wystaniu dokumentéw do wiecej niz jednej lokalizacji.

Raport o awarii zasilania

Ten raport jest drukowany automatycznie po przywréceniu zasilania po awarii, jesli nastgpifa jakakolwiek utrata danych spowodowana awarig zasilania.

Drukowanie raportu
1. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie nacisnij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Raporty, a nastepnie nacisnij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub '), aby w dolnym wierszu wys$wietli¢ raport lub liste do wydrukowania.

Ksiazka adr: lista pozycji ksigzki telefonicznej

Raport wys.: raport o wystanych faksach

Raport odb.: raport o odebranych faksach

Data system.: lista danych systemowych

Zaplan.zadania: informacje o zaplanowanym zadaniu

Wiad. potw.: potwierdzanie wiadomosci

Lista faks-sm.: lista numeréw fakséw-$mieci

Dziennik skan.: lista sesji skanowania sieciowego
1 Raport e-mail: Wyslij raport poczty elektronicznej
4. Naci$nij OK (&2).

Wybrane informacje zostang wydrukowane.

Uzywanie zaawansowanych funkcji faksu

Drukarka ma rézne wybierane przez uzytkownika opcje ustawien stuzace wysyfaniu lub nadawaniu fakséw. Te opcje sg ustawiane fabrycznie, ale moze
zaistnie¢ koniecznos$¢ ich zmiany. Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat sposobu ustawiania opcji, wydrukuj liste danych systemowych. Szczegdtowe informacje
o drukowaniu ich listy mozna znalez¢ w sekcji "Drukowanie raportu”.

Zmiana opcji ustawiehn
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
2. Nacis$nij przyciski przewijania (= lub [3}), aby podswietli¢ opcje Zaaw.fun.faksu, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Naciskaj przyciski przewijania (<1 lub [ ) az zostanie wyswietlony zadany element menu, a nastepnie naci$nij OK (7).

4. Po wys$wietleniu zadanej opcji wybierz zadany stan, naciskajgc przyciski przewijania (1 lub I'%}) lub wprowadzajac zadang wartos$¢ za pomocq,
klawiatury numerycznej.



5. Naci$nij OK (7)), aby zapisa¢ wybor.

6. Z trybu konfiguracji mozna w kazdej chwili wyjé¢, naciskajac Anuluj ().

Zaawansowane opcje konfiguracji faksu

Opcja Opis

Wys. przekaz.2 Drukarki r_noina uzy¢ do statego przekazywania fakséw do okre$lonego miejsca docelowego poza wprowadzonymi
numerami faksu.

Wybierz Wyl., aby wytaczyc¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wtaczy¢ te funkcje. Mozna okresli¢ numer zdalnego faksu, na ktéry beda przekierowywane faksy.

Odb. przekaz2 Mozna ustawi¢ drukarke QO przekazywania_ przychonzacych faks_éw_ na inny numer faksu w ok_reélonym przedziale
czasu. Gdy drukarka odbierze faks, zostanie on zapisany w pamieci. Nastepnie drukarka wybierze podany numer
faksu i wysle faks.

Wybierz Wyl., aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wiaczy¢ te funkcje. Mozna ustawi¢ numer faksu, na ktdry sa przekazywane faksy, oraz czas
rozpoczecia i czas zakonczenia. Mozna réwniez przekazywac faksy nawet na 25 numeréw faksow.

Oszcz. impul. Drukarke mozna ustawi¢ do zapisywania faksow w pamieci i wysytania ich o okreslonym czasie w celu
zaoszczedzenia na opfatach. Szczegétowe informacje o wysytaniu faksdw przy nizszych opfatach mozna znalezé w
sekcji "Tryb oszczedzania impulsow".

Wybierz Wyl., aby wytaczyc¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wtaczy¢ te funkcje. Ustaw godzine i date rozpoczecia oraz godzing i date zakonczenia dla trybu
oszczedzania na optatach.

Kon. faks.-sm. Przy uzyciu funkcji fakséw-$mieci system moze nie akceptowac fakséw wystanych ze zdalnych urzadzen. Ich numery
sq zapisywane w pamieci jako numery faksow $mieci. Ta funkcja jest przydatna do blokowania wszystkich
niechcianych faksow.

Wybierz opcje Wyl., aby wytaczy¢ funkcje. Kazdy moze wystac faks.

Wybierz WI., aby wytaczy¢ funkcje. Mozna zdefiniowa¢ maksymalnie 10 numeréw fakséw niepozadanych. Po
zapisaniu numerdw faksy z zarejestrowanych stacji nie bedg odbierane.

Bezp. odbier. Odebrane faksy mozna zabezpieczy¢ przed dostepem osdb nieupowaznionych.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat ustawiania tego trybu, patrz "Korzystanie z trybu bezpiecznego
odbierania faksow".

Prefiks wyb. Umozliwia ustawienie prefiksu wybierania numeru, skltadajacego sie z maksymalnie pieciu cyfr. Numer ten jest
wybierany przed rozpoczeciem dowolnego automatycznego wybierania numeru. Jest to przydatne w przypadku
dostepu do skrzynki PABX.

Naz.stem.odb. Ta opcja umozliwia drukarce automatyczne drukowanie numeru strony oraz daty i godziny odbioru u dotu kazdej
strony odebranego dokumentu.

Wybierz Wyl., aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby witaczy¢ te funkcje.

Tryb korekcji btedéw (ECM) pomaga poprawic niskg jakosc¢ linii i zapewnia, ze faksy sg bezproblemowo wysytane do
innego faksu wyposazonego w te funkcje. Jesli jakos¢ linii jest niska, wystanie faksu przy uzyciu trybu ECM zajmuje
Tryb ECM wiecej czasu.

Wybierz Wyl., aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wtaczyc¢ te funkcje.

Szyb. modemu Wybierz maksymalng zadang szybko$¢ modemu, jesli linia telefoniczna nie moze utrzymac wyzszej szybkosci
modemu. Mozna wybra¢ szybkos¢ 33,6, 28,8, 14,4, 12,0, 9,6 lub 4,8 kb/s.

Wylacz odb. Mozna ustawi¢ drukarke, aby nie odbierata przychodzacych faksow.

Wybierz Wyl., aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz WI., aby wiaczy¢ te funkcje.

a. Drukarke mozna ustawi¢ do przekazywania wszystkich wychodzacych lub przychodzacych fakséw na podane adresy e-mail. Patrz "Przekazywanie faksu
na adresy poczty elektronicznej".

Korzystanie z automatycznej sekretarki
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Figura 1

Automatyczng sekretarke (AS) mozna podtaczy¢ bezposrednio z tytu drukarki w sposéb pokazany na ryc. 1.

Ustaw drukarke w trybie Ans/Fax oraz ustaw warto$c¢ Liczba dzwonkdéw do odebrania na liczbe wieksza niz ustawienie Liczba dzwonkéw do odebrania dla AS.

Gdy AS odbierze potaczenie, drukarka monitoruje i przejmuje linie w przypadku odebrania dzwieku faksu, a nastepnie rozpoczyna jego odbieranie.

Jesli automatyczna sekretarka jest wyfgczona, drukarka automatycznie przejdzie w tryb faksowania po wczes$niej okreslonej liczbie dzwonkéw.

Jesli odbierzesz pofaczenie i usfyszysz dZwieki faksu, drukarka moze odebrac potaczenie faksowe, jesli

przejdziesz do FAX — Wyb.odl.sluch. — Tak, a nastepnie naci$niesz Start ({"}), po czym odfozysz stuchawke, lub

naci$niesz kod zdalnego odbioru *9* i odlozysz stuchawke.

Korzystanie z modemu komputera

Automatyczna sekretarka
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Rysunek 2

Jesli do faksowania lub taczenia sie z internetem ma by¢ uzywany modem komputera, nalezy podtaczy¢ modem komputera bezposrednio z tytu drukarki z AS,
co zostalo pokazane na ryc. 2.

Ustaw drukarke w trybie Ans/Fax oraz ustaw warto$¢ Liczba dzwonkéw do odebrania na liczbe wiekszg niz ustawienie Liczba dzwonkdw do odebrania
dla AS.

Wytacz funkcje odbierania fakséw modemu komputera.

Podczas wysytania lub odbierania faksu przez drukarke nie nalezy uzywa¢ modemu komputera.

Aby faksowac za pomoca modemu komputera, postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczanymi z modemem komputera i aplikacjq do faksowania.

Obrazy mozna przechwytywac za pomoca drukarki i programu Dell ScanDirect oraz wysytac je przy uzyciu aplikacji do faksowania i modemu komputera.

Wysytanie faksu z komputera

Mozna wystac faks z komputera bez uzywania drukarki. Aby wysta¢ faks z komputera, zainstaluj oprogramowanie faksujace na komputerze i dostosuj
ustawienia oprogramowania.

Instalowanie oprogramowania faksujacego na komputerze



Podczas instalowania oprogramowania firmy Dell wybierz opcje Instalacja niestandardowa, a nastgpnie kliknij pole PC-Fax. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
patrz "Instalacja oprogramowania w $rodowisku Windows".

Dostosowywanie ustawiehn faksu

1. W menu Start wybierz Programy — Dell — Drukarki Dell =+ DELL Laser MFP 1815 — Konfiguracja PC Fax.
i
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2. Wprowadz nazwe i numer faksu.
3. Wybierz uzywang ksigzke adresowaq.
4. Wybierz uzywang drukarke wielofunkcyjna, zaznaczajac Lokalne lub Sieciowe.
W przypadku wybrania opcji Sieciowe, kliknij Przegladaj i znajdz uzywang drukarke.

5. Kliknij OK.

Wysytanie faksu z komputera

1. Otwoérz dokument, ktéry ma by¢ wystany.
2. Wpybierz opcje Drukuj z menu Plik.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Drukuj. Okno moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznoéci od aplikacji.

3. Wybierz opcje Dell PC Fax z oknie Drukuj.
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4. Kliknij OK.

5. Utworz strone tytutowa i kliknij Kontynuuj.
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6. Wprowadz numery odbiorcéw i kliknij Kontynuuj.

Wyblerz zadany numer
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7. Wybierz rozdzielczos$¢ i kliknij Wyslij faks.
Moina obejrzed

podglad faksu.
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Komputer zacznie wysyta¢ dane faksu, a drukarka wysle faks.



Odnajdywanie informaciji

Jesli szukasz...

Znajdziesz tutaj

o Sterownikéw do drukarki
e Podrecznika uzytkownika

Dysk CD Drivers and Utilities

Dysku CD Drivers and Utilities mozna uzy¢ do instalacji/deinstalacji/ponownej instalacji sterownikow i
narzedzi lub uzyskania dostepu do Podrecznika uzZytkownika. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz
"Przeglad oprogramowania".

Na dysku CD Drivers and Utilities moga znajdowac sie pliki Readme zawierajac najnowsze informacje o
zmianach technicznych w drukarce lub zaawansowane materiaty techniczne dla zaawansowanych
uzytkownikéw lub serwisantow.

« Informacji o bezpieczenstwie
e Instrukcji korzystania z drukarki
¢ Informacji o gwarancji

Instrukcja uzytkownika

A PRZESTROGA: Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem drukarki przeczytaj cato$¢ instrukcji
dotyczacych bezpieczehstwa zawartych w Instrukcji uzytkownika i stosuj sie do nich.

Instrukcji konfiguracji drukarki

Diagram konfiguracji

Kodu ekspresowej obstugi

Kod ekspresowej obstugi

Identyfikuje drukarke podczas korzystania z witryny support.dell.com lub kontaktéw z pomocg techniczng.

Przy korzystaniu z serwisu technicznego podanie kodu ekspresowej obstugi pozwoli odpowiednio
przekierowac zgtoszenie. Kod ekspresowej obstugi nie jest dostepny we wszystkich krajach.

e Najnowszych sterownikéw do drukarki

e Odpowiedzi na pytania zwigzane z
serwisem technicznym i obstugg

e Dokumentacji drukarki

Witryna internetowa pomocy technicznej firmy Dell

Witryna internetowa pomocy technicznej firmy Dell udostgpnia pewne narzedzia elektroniczne, a w tym:

Rozwigzania - wskazdwki i podpowiedzi dotyczace rozwigzywania probleméw, artykuty
napisane przez serwisantow i szkolenia online

Uaktualnienia - informacje na temat uaktualniania cze$ci sktadowych drukarki, np. pamieci
Obstuge klienta - informacje kontaktowe, stan zamoéwien, informacje o naprawach i gwarancji
Pliki do pobrania - sterowniki

Materialy referencyjne - dokumentacja i dane techniczne drukarki

.

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac pod adresem support.dell.com. Na stronie
WELCOME TO DELL SUPPORT nalezy wybra¢ odpowiedni region i wpisa¢ wymagane informacje w celu
uzyskania dostepu do narzedzi pomocy i informacji.
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Linux

@ Wprowadzenie
@ Instalowanie sterownika urzadzenia wielofunkcyjnego
@ Korzystanie z konfiguratora urzadzenia wielofunkcyjnego

@ Konfigurowanie wita$ciwoséci drukarki

@ Drukowanie dokumentu
@ Skanowanie dokumentu

Wprowadzenie

Dostarczany dysk CD Drivers and Utilities zawiera pakiet sterownikéw drukarki Dell MFP umozliwiajacy wykorzystywanie z drukarki z komputerem z systemem
Linux.

Pakiet sterownikéw Dell MFP zawiera sterowniki drukarki i skanera umozliwiajgce drukowanie dokumentdw i skanowanie obrazéw. Pakiet zawiera rowniez
aplikacje do konfigurowania drukarki i dalszej obrdbki zeskanowanych dokumentow.

Po zainstalowaniu oprogramowania sterownika w systemie Linux mozna monitorowac kilka drukarek wielofunkcyjnych (MFP) za pomocg portu USB. Pobrane
dokumenty mozna nastepnie poddac edycji, wydrukowaé¢ na tym samym lokalnym urzadzeniu wielofunkcyjnym lub na drukarkach sieciowych, wysta¢ za
posrednictwem poczty e-mail, umiesci¢ na serwerze FTP albo przesta¢ do zewnetrznego oprogramowania OCR.

Pakiet sterownikdw urzadzenia wielofunkcyjnego jest dostarczany wraz z inteligentnym programem instalacyjnym. Nie trzeba szuka¢ dodatkowych
sktadnikow, ktore moga by¢ potrzebna dla oprogramowania MFP. wszystkie niezbedne sktadniki zostang przeniesione do systemu i zainstalowane
automatycznie; dotyczy to wielu najpopularniejszych dystrybucji systemu Linux.

Instalowanie sterownika urzadzenia wielofunkcyjnego

Wymagania systemowe

Obstugiwane systemy operacyjne

Redhat 8, 9

Mandrake 9, 10

SuSE 8.2, 9.1

Fedora Core 1, 2, 3
Zalecane wymagania dla sprzetu

1 Pentium IV 1 GHz lub szybszy
1 RAM 256 MB lub wigcej

1 Dysk HDD 1 GB lub wigkszy

ﬂ UWAGA: Nalezy réwniez zarezerwowac partycje wymiany o wielkosci 300 MB lub wiecej w przypadku pracy z duzymi zeskanowanymi obrazami.

ﬂ UWAGA: Sterownik skanera dla systemu Linux obstuguje maksymalng rozdzielczo$¢ optyczng.

Oprogramowanie



1 Linux Kernel 2.4 lub nowszy
1 Glibc - wersja 2.2 lub nowsza
1 CUPS

1 SANE

Instalowanie sterownika urzgadzenia wielofunkcyjnego

1. Upewnij sig, ze drukarka jest podtaczona do komputera. Wiacz komputer i drukarke.

2. Po wyswietleniu okna logowania administratora w pole Login wpisz root i podaj hasto systemowe.

ﬁ UWAGA: Aby zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki, nalezy sie zalogowac jako administrator (root). JeZeli uzytkownik nie ma odpowiednich uprawnieri,
powinien uzyskac je od administratora.

1. Wiz dysk CD Drivers and Utilities. Dysk CD Drivers and Utilities zostanie automatycznie uruchomiony.
Jesli dysk CD ze sterownikiem drukarki nie zostanie automatycznie uruchomiony, kliknij ikone u dotu pulpitu. Po wy$wietleniu okna Terminal wpisz:
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./install.sh

ﬁ UWAGA: Program instalacyjny jest uruchamiany automatycznie, jesli pakiet oprogramowania do automatycznego uruchamiania zosta# zainstalowany i
skonfigurowany.

2. Kliknij Install.

3. Po wyswietleniu ekranu powitalnego kliknij Next.
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4. Rozpocznie sie instalacja. Pod sam koniec instalacji zostanie automatycznie uruchomiony Kreator dodawania drukarki. Kliknij Next.
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5. W przypadku podiaczenia drukarki za pomocg kabla USB zostanie wysSwietlone nastepujace okno. Wybierz drukarke z listy rozwijanej i kliknij Next.
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W przypadku podtaczenia drukarki za pomoca kabla sieciowego zostanie wy$wietlone nastepujace okno.
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6. Jesli drukarka zostata podfaczona za pomoca kabla USB, wybierz port uzywany przez drukarke. Po wybraniu portu Kliknij Next.
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W przypadku podtaczenia drukarki za pomoca kabla sieciowego przejdz do nastepnej czynnosci.

7. Wybierz sterownik i kliknij Next.
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8. Wprowadz nazwe drukarki, lokalizacje, opis i kliknij Next.
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9. Kliknij Finish, aby zakonczy¢ instalacje.
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Kliknij, aby skenfigurowac  Kliknij, aby wydrukowac
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10. Gdy zostanie wys$wietlone nastepujgce okno, kliknij Finish.
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Program instalacyjny dla wygody uzytkownika dodat ikone konfiguratora MFP na pulpicie i grupe Dell MFP do menu systemowego. W razie jakichkolwiek
trudnosci skorzystaj z pomocy dostepnej za posrednictwem menu systemowego lub w aplikacji systemu Windows znajdujacych sie w pakiecie
sterownikéw, na przyktad MFP Configurator lub Image Editor.

Odinstalowanie sterownika urzadzenia wielofunkcyjnego

1. Po wyswietleniu okna logowania administratora w pole Login wpisz root i podaj hasto systemowe.

ﬁ UWAGA: Aby zainstalowac oprogramowanie drukarki, nalezy sie zalogowac jako administrator (root). JeZeli uzytkownik nie ma odpowiednich uprawnieri,
powinien uzyskac je od administratora.

2. W16z dysk CD Drivers and Utilities. Dysk CD Drivers and Utilities zostanie automatycznie uruchomiony.



Jesli dysk CD Drivers and Utilities nie zostanie automatycznie uruchomiony, kliknij ikone u dotu pulpitu. Po wySwietleniu okna Terminal wpisz:
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./install.sh

ﬂ UWAGA: Program instalacyjny jest uruchamiany automatycznie, jesli pakiet oprogramowania do automatycznego uruchamiania zostat zainstalowany i
skonfigurowany.

3. Kliknij Uninstall.

4. Kliknij Next.
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5. Kliknij Finish.

Korzystanie z konfiguratora urzadzenia wielofunkcyjnego

MFP Configurator jest narzedziem stuzacym gtéwnie do konfigurowania urzadzen wielofunkcyjnych. Poniewaz urzadzenie wielofunkcyjne taczy w sobie
drukarke i skaner, w programie MFP Configurator opcje konfiguracji sq logicznie pogrupowane wedtug funkcji drukarki i skanera. Istnieje jeszcze specjalna
opcja obstugi portu wejscia/wyjscia urzadzenia wielofunkcyjnego, stuzaca do regulacji dostepu do drukarki i skanera.

Po zainstalowaniu sterownika MFP, na pulpicie zostanie automatycznie utworzona ikona konfiguratora MFP.

Otwieranie konfiguratora urzadzenia wielofunkcyjnego
1. Dwukrotnie kliknij ikone MFP Configurator na pulpicie.
Mozna réwniez klikng¢ ikone menu Autostart i wybra¢ Dell MFP, a nastepnie MFP Configurator.

2. Aby przej$¢ do okna konfiguracji danego modutu, naci$nij odpowiedni przycisk w panelu Modules.
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Z pomocy ekranowej mozna skorzystac po kliknieciu Help.

3. Po zmianie konfiguracji kliknij Exit, aby zamkna¢ konfigurator MFP.

Konfigurowanie drukarek



Konfiguracja drukarek ma dwie zakfadki: Printers i Classes.

Zaktadka Printers (Drukarki)

Biezace ustawienia systemowe konfiguracji drukarki mozna zobaczy¢ po kliknieciu przycisku ikony drukarki z lewej strony okna konfiguratora MFP.

Przelacza do okna
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Do zarzadzania drukarkami stuzg nastepujace przyciski:

Refresh: od$wieza liste dostepnych drukarek.

Add Printer: umozliwia dodanie nowej drukarki.

Remove Printer: usuwa wybrang drukarke.

Set as Default: ustawia biezacg drukarke jako domysing.

Stop/Start: zatrzymuje/uruchamia drukarke.

Test: umozliwia wydrukowanie strony testowej w celu sprawdzenia, czy urzgdzenie dziafa prawidfowo.

Properties: umozliwia przegladanie i modyfikacje wiasciwosci drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz "Konfigurowanie wtasciwosci drukarki”.

Zakladka Classes (Klasy)

Na zakfadce Classes (Klasy) znajduje sie lista dostepnych klas drukarek.
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1 Refresh: od$wieza liste klas.

1 Add Class...: umozliwia dodanie nowej klasy drukarek.

1 Remove Class: usuwa wybrang klase drukarek.



Konfigurowanie skanerow

W tym oknie mozna monitorowac dziatanie skanera, przegladac liste zainstalowanych urzadzen MFP firmy Dell, zmienia¢ wtasciwosci urzadzenia i skanowac
obrazy.
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1 Properties...: umozliwia zmiane wiasciwos$ci skanowania i skanowanie dokumentu. Patrz "Skanowanie dokumentu".

1 Drivers...: umozliwia monitorowanie dziatania sterownikéw skanowania.

Konfigurowanie portéw urzadzenia wielofunkcyjnego

To okno pokazuje liste dostepnych portdw urzadzenia wielofunkcyjnego, umozliwia sprawdzenie stanu kazdego portu i zwolnienie zajetego portu, gdy jego
wiasciciel zostanie z jakiego$ powodu zamkniety.
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1 Refresh: od$wieza liste dostepnych portow.

1 Release port: zwalnia wybrany port.

Udostepnianie portow dla drukarek i skanerow

Drukarke mozna podiaczy¢ do komputera-hosta za pomocg portu réwnolegtego lub portu USB. Poniewaz urzadzenie MFP zawiera wiecej niz jedno urzadzenie
(drukarke i skaner), niezbedne jest zorganizowanie odpowiedniego dostepu aplikacji klienckich do tych urzadzen za pomoca jednego portu we/wy.

Pakiet sterownikdéw Dell MFP udostepnia odpowiedni mechanizm wspétdzielenia portu uzywany przez sterowniki drukarki i skanera firmy Dell. Adresowanie
odpowiednich urzadzen przez te sterowniki odbywa sie przez tzw. porty MFP. Biezacy stan kazdego portu MFP mozna sprawdza¢ w oknie Konfiguracja portéow
MFP. Udostepnianie portéow zapobiega dostepowi do jednego bloku urzadzenia wielofunkcyjnego, gdy jednoczesnie w uzyciu jest drugi blok tego urzadzenia.

Podczas instalowania nowej drukarki w systemie zdecydowanie zaleca sie¢ korzystanie z programu MFP Configurator. W tym przypadku nalezy wybra¢ port
wejscia/wyjscia dla nowego urzadzenia. Taki wybdr zapewni najbardziej odpowiednig konfiguracje funkcji MFP. W przypadku skaneréw MFP porty we/wy sg
wybierane przez sterowniki skanera automatycznie, dzieki czemu prawidtowe ustawienia sg konfigurowane domysinie.



Konfigurowanie wiasciwoséci drukarki

W oknie wiasciwosci drukarek w module konfiguracji drukarek mozna zmieniac rézne wiasciwosci urzadzenia uzywanego jako drukarka.
1. Otworz program MFP Configurator.
W razie potrzeby przejdz do konfiguracji drukarek.

2. Wybierz drukarke na liscie dostepnych drukarek i kliknij Properties.

3. Zostanie otwarte okno Printer Properties (Wasciwosci drukarki).
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U géry okna widocznych jest pie¢ nastepujacych zakfadek:

General: umozliwia zmiane lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa wpisana na tej zaktadce jest widoczna na liécie drukarek w panelu Printers
configuration (Konfiguracja drukarek)

Connection: umozliwia przegladanie lub wybér innego portu. W przypadku zmiany uzywanego portu drukarki z portu USB na port réwnolegty (lub
odwrotnie) nalezy na tej zaktfadce ponownie skonfigurowac port drukarki.

Driver: umozliwia przegladanie lub wybranie innego sterownika drukarki. Klikajgc Options, mozna ustawi¢ domyslne opcje urzadzenia.

Jobs: wyswietla liste zadan drukowania. Kliknij Cancel Job, aby anulowa¢ wybrane zadanie i zaznacz pole wyboru Show completed jobs, aby
obejrzec poprzednie zadania na liscie zadan.

Classes: wyswietla klase, do ktérej nalezy drukarka. Kliknij Add to Class, aby dodac drukarke do konkretnej klasy, lub kliknij Remove from Class,
aby usuna¢ drukarke z wybranej klasy.

4. Kliknij OK, aby zastosowac zmiany i zamkna¢ okno Wiasciwosci drukarki.

Drukowanie dokumentu

Drukowanie z poziomu aplikacji

Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktdre umozliwiajq wydruk za pomocg systemu Common UNIX Printing System (CUPS). Na urzadzeniu mozna wykonywac
wydruki z poziomu kazdej takiej aplikacji.

1. W uzywanej aplikacji wybierz opcje Print z menu File.
2. Wybierz opcje Print bezposrednio za pomocg Ipr.

3. W oknie Dell LPR wybierz nazwe modelu urzadzenia z listy drukarek i kliknij Properties.
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4. Zmien wiasciwosci drukarki i zadania drukowania.
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U gory okna widoczne sg cztery nastepujace zaktadki.

General: umozliwia zmiane rozmiaru papieru, rodzaju papieru i orientacji dokumentéw, wtacza funkcje druku dwustronnego, dodaje komunikaty
poczatkowe i koncowe oraz zmienia liczbe stron na kartke.

Text: umozliwia okre$lenie marginesdw strony i ustawia takie opcje tekstu, jak odstepy i kolumny.

Graphics: umozliwia ustawienie opcji obrazu uzywanych podczas drukowania obrazéw/plikéw, takich jak opcje koloru, rozmiar obrazu i potozenie
obrazu.

Device: umozliwia ustawienie rozdzielczosci druku, zrédta papieru i miejsca docelowego.

5. Kliknij OK, aby zastosowac zmiany i zamkna¢ okno Properties (Wtasciwosci).
6. Kliknij OK w oknie Dell LPR, aby rozpocza¢ drukowanie.

7. Zostanie wy$wietlone okno Printing (Drukowanie), umozliwiajgce kontrolowanie stanu zadania drukowania.

Aby przerwac biezace zadanie, kliknij Cancel.

Drukowanie plikow

Za pomoca urzadzenia wielofunkcyjnego firmy Dell mozna drukowac wiele réznych typéw plikéw, korzystajac z systemu CUPS - bezposrednio z wiersza

polecen. Umozliwia to program narzedziowy CUPS Ipr. Ale pakiet sterownikéw zastepuje standardowe narzedzie lpr duzo przyjazniejszym dla uzytkownika
programem Dell LPR.

Aby wydrukowac dowolny plik dokumentu:
1. W wierszu polecen powioki systemu Linux wpisz Ipr <nazwa_pliku> i naci$nij Enter. Zostanie wys$wietlone okno Dell LPR.

W przypadku wpisania tylko Ipr i naci$niecia Enter najpierw zostanie wy$wietlone okno drukowania Wybierz pliki. Wystarczy wybra¢ dowolne zadane
pliki i do wydruku i klikng¢ Open.

2. W oknie Dell LPR wybierz drukarke z listy i zmien wfasciwosci drukarki i zadania drukowania.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace okna wtasciwosci, patrz "Drukowanie dokumentu*.

3. Kliknij OK, aby rozpocza¢ drukowanie.




Skanowanie dokumentu

Skanowanie dokumentu mozna wykonac¢ z okna programu MFP Configurator.
1. Dwukrotnie kliknij ikone programu MFP Configurator na pulpicie.

2. Kliknij przycisk %25, aby otworzy¢ okno Scanners Configuration (Konfigurowanie skaneréw).

3. Wybierz skaner z listy.
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Gdy tylko jedno urzadzenie jest podtaczone do komputera i wtgczone, skaner ten pojawia sie na liscie i jest wybierany automatycznie.

Jesli do komputera sg podfgczone dwa lub wiecej skaneréw, mozna wybrac do pracy dowolny skaner w dowolnej chwili. Przyktadowo, gdy pierwszy skaner
pobiera obraz, mozna wybra¢ drugi skaner, ustawi¢ opcje urzadzenia i rownolegle rozpoczaé pobieranie drugiego obrazu.

ﬂ UWAGA: Nazwa skanera wyswietlana w oknie Scanners configuration (Konfigurowanie skaneréw) moze by¢ inna niz nazwa urzadzenia.

4. Kliknij Properties.

5. W10z dokument do skanowania zadrukowang strong do goéry do APD lub pot6z go zadrukowang strong do dotu na ptycie szklanej.

6. Kliknij Preview w oknie Scanner Properties (Wfasciwosci skanera).

Rozpocznie sie skanowanie dokumentu, a na panelu podgladu zostanie wySwietlony podglad dokumentu.
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Przeciggnij wskaznik, aby wybrac obszar,
kidry ma by skanowany.

7. Zmien opcje skanowania w sekcjach Image Quality (Jako$¢ obrazu) i Scan Area (Obszar skanowania).

1 Image Quality: umozliwia wybranie kompozycji koloréw i rozdzielczosci skanowania obrazu.

1 Scan Area: umozliwia wybranie rozmiaru strony. Przycisk Advanced umozliwia reczne wybranie rozmiaru strony.

Jesli majg zostac uZyte inne wstepnie wybrane opcje skanowania, wybierz je z listy rozwijanej Job Type (Rodzaj zadania). Szczegotowe informacje
dotyczace zdefiniowanych ustawien Job Type (Rodzaj zadania) mozna znalez¢ w sekcji "Dodawanie ustawien rodzaju zadania".

Domyslne ustawienia opcji skanowania mozna przywroéci¢ po kliknieciu Default.
8. Po zakonczeniu naciénij przycisk Scan, aby rozpocza¢ skanowanie.
W lewym dolnym rogu okna pojawi sie pasek stanu, przedstawiajacy postep skanowania. Aby anulowac skanowanie, kliknij Cancel.

9. Skan obrazu pojawia si¢ w nowym oknie programu Image Editor.
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Jesli chcesz edytowac zeskanowany obraz, uzyj paska narzedzi. Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace edycji obrazéw, patrz "Korzystanie z
edytora obrazéw".

10. Po zakonczeniu kliknij Save na pasku narzedzi.
11. Wybierz katalog, w ktérym chcesz zapisa¢ obraz i wpisz nazwe pliku.

12. Kliknij Save.

Dodawanie ustawien rodzaju zadania

Ustawienia opcji skanowania mozna zapisa¢ do p6zniejszego wykorzystania.

Aby zapisa¢ nowe ustawienie Job Type (Rodzaj zadania):

1. Zmien opcje w oknie Scanner Properties (Wlasciwosci skanera).
2. Kliknij Save as.
3. Wopisz nazwe ustawienia.

4. Kliknij OK.

Ustawienie zostanie dodane do listy rozwijanej Saved Settings (Zapisane ustawienia).

Aby zapisac ustawienie Job Type (Rodzaj zadania) dla nastepnego zadania skanowania:

1. Z listy rozwijanej Job Type (Rodzaj zadania) wybierz ustawienie, ktdrego chcesz uzyc.

2. Kiliknij Save.

Po nastepnym otwarciu okna Scanner Properties (Wlasciwosci skanera) zapisane ustawienie zostanie automatycznie wybrane dla tego zadania.

Aby usung¢ ustawienie Job Type (Rodzaj zadania):

1. Z listy rozwijanej Job Type (Rodzaj zadania) wybierz ustawienie, ktére chcesz usunac.

2. Kliknij Delete.

Ustawienie zostanie usunigte z listy.

Korzystanie z edytora obrazéow

Okno programu Image Editor zawiera polecenia menu i przyciski narzedzi stuzace do edycji zeskanowanego obrazu.



[ semisremn B ]
Uzyj tych narzedzi__ (550 2% 54 Grbr i@ 3
do edycji obrazu.

Do edycji obrazu mozna uzy¢ nastepujacych narzedzi:

Przycisk narzedzia Funkcja

Zapisuje obraz.

Anuluje ostatnig czynnosé.

Ponawia anulowang czynnos$c.

Pomniejsza obraz.

Powigksza obraz.

Umozliwia przewijanie obrazu.
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Kadruje wybrany obszar obrazu.

Umozliwia zmiane rozmiaru obrazu; rozmiar mozna wprowadzi¢ recznie lub mozna ustawi¢ wspéfczynnik, aby
proporcjonalnie zmieni¢ skale w pionie lub w poziomie.

Umozliwia obrdcenie obrazu; z listy rozwijanej mozna wybrac¢ liczbe stopni.

Umozliwia odbicie obrazu w pionie lub poziomie.

Umozliwia dostosowanie jasnosci lub kontrastu obrazu, lub tez odwrdcenie obrazu.

Wyswietla wlasciwosci obrazu.
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Szczegdtowe informacije dotyczace programu Image Editor mozna znalez¢é w pomocy ekranowej.



Srodowisko Macintosh

@ Instalacja oprogramowania w $rodowisku Macintosh
@ Konfigurowanie drukarki

@ Drukowanie

@ Skanowanie

Drukarka obstuguje komputery Macintosh z wbudowanym portem USB lub kartg sieciowg 10/100 Base-TX. W przypadku drukowania plikéw z komputeréw
Macintosh mozna uzywac sterownika PostScript po zainstalowaniu pliku PPD.

Instalacja oprogramowania w $rodowisku Macintosh

Dysk CD Drivers and Utilities CD dostarczany wraz z drukarkg zawiera plik PPD, ktéry umozliwia korzystanie ze sterownika PostScript do drukowania na
komputerze Macintosh.

Przed instalacjg oprogramowania upewnij sig, ze sg spetnione nastgpujace wymagania:

Element Wymagania

System operacyjny Mac OS 10.3.x lub nowszy
Pamig¢ RAM: 128 MB

Wolne miejsce na dysku 200 MB

Instalowanie sterownika drukarki

1. Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do komputera. Wiacz komputer i drukarke.
2. W16z dysk CD Drivers and Utilities dostarczany wraz z drukarka do napedu CD-ROM.
3. KIiknij dwukrotnie ikone CD-ROM, ktdra pojawi sie na pulpicie Macintosha.

4. Dwukrotnie kliknij folder MAC_ Installer.

5. Dwukrotnie kliknij folder MAC_Printer.

6. Dwukrotnie kliknij ikonge Dell Laser MFP Installer.

7. Po zakonczeniu instalacji kliknij Quit.

Konfigurowanie drukarki

Sposéb konfiguracji drukarki rézni sie w zaleznos$ci od tego, za pomoca jakiego kabla drukarka jest podtaczona do komputera: sieciowego czy USB.

Dla komputera Macintosh podtaczonego do sieci

1. Aby zainstalowac pliki PPD i filtra na komputerze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czeéci "Instalacja oprogramowania w $rodowisku
Macintosh".

2. Otwdrz Print Setup Utility w folderze Utilities.

3. Kliknij Add na liscie drukarek.

4. Wybierz zakfadke IP Printing.

5. Wpisz adres IP drukarki w pole Printer Address.

6. Wpisz nazwe kolejki w pole Queue Name. JezZeli nie mozna okresli¢ nazwy kolejki serwera druku, nalezy najpierw uzy¢ domysinej nazwy kolejki.
7. Wybierz Dell w Printer Model i drukarke w Model Name.

8. Kliknij Add.

9. Adres IP drukarki zostanie wySwietlony na liscie drukarek, a drukarka zostanie ustawiona jako domysina.



Dla komputera Macintosh podtaczonego przez USB

1. Aby zainstalowac pliki PPD i filtra na komputerze, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w czeéci "Instalacja oprogramowania w Srodowisku
Macintosh".

2. Otwdrz Print Setup Utility w folderze Utilities.

3. Kliknij Add na liscie drukarek.

4. Wybierz zakfadke USB.

5. Wybierz Dell w Printer Model i drukarke w Model Name.

6. Kliknij Add.

Drukarka zostanie wy$wietlona na liscie drukarek i zostanie ustawiona jako drukarka domysina.

Drukowanie

Drukowanie dokumentu

Podczas drukowania z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia programowe drukarki w kazdej uzywanej aplikacji. Aby drukowac z komputera
Macintosh:

1. Otwodrz aplikacje systemu Macintosh i wybierz plik do drukowania.
2. Otwdrz menu File i Kliknij opcje Page Setup (Document Setup w niektorych aplikacjach).

3. Wybierz rozmiar papieru, orientacje, skalowanie i inne opcje, a nastepnie kliknij OK.
Settings: | Page Anributes F

Nalezy upewnic sig,

Format for: | Laser MFP 1815 + ze drukarka jest wybrana

Dell Laser MFP 1815 PS

Paper Size: | US Letter
21.59 em x 27.94 ¢m

Orientation: rw LS L

Scale: 100 o
(? Cancel ( ok 3
& Mac 05103

4. Otwdrz menu File i Kliknij opcje Print.
5. Wybierz zadang liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zosta¢ wydrukowane.

6. Po zakonczeniu ustawiania opcji kliknij Print.

Zmienianie ustawien drukarki
Podczas korzystania z drukarki mozna uzywac zaawansowanych funkcji drukowania.

W aplikacji komputera Macintosh wybierz opcje Print w menu File.

Ustawienia uktadu strony
Zaktadka Ukfad udostepnia opcje dostosowywania wygladu dokumentu na drukowanej stronie. Mozna drukowac kilka stron na jednym arkuszu papieru.

Wybierz opcje Layout z listy rozwijanej Presets, aby uzyskac dostep do nastepujacych funkcji. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz "Drukowanie wielu stron
na jednym arkuszu papieru” i "Drukowanie dwustronne”.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru

Na jednym arkuszu papieru mozna drukowac wiecej niz jedng strone. Jest to oszczedny sposob na drukowanie stron szkicowych.

1. W aplikacji komputera Macintosh wybierz opcje Print w menu File.

2. Wybierz opcje Layout.

Printer: | Laser MFP 1815 _:!
Presets: | Standard _31
Layout |

Gges per Sheet: | 4

Layout Direction: ri‘ s Vl N

None
Two Sided Printing: @ Off

_) Long-Edge Binding
() Short Edge Binding

@  (Preview) (SavensPOF. ) ( Fax. ) ((Cancel ) (EPrine)

A Mac 05103

3. Wybierz liczbe stron drukowanych na jednej kartce papieru na liScie rozwijanej Pages per Sheet.

4. W obszarze Layout Direction wybierz kolejnos¢ stron.
Aby wydrukowac ramke dookota kazdej strony na kartce, wybierz zadang opcje z listy rozwijanej Border.

5. Kiliknij Print, a drukarka wydrukuje wybrang liczbe stron na jednej stronie kazdej kartki.

Drukowanie dwustronne

Drukarka umozliwia drukowanie po obu stronach kartki. Przed rozpoczeciem drukowania w trybie dwustronnym nalezy wybrac krawedz oprawiania
dokumentu. Dostepne opcje oprawiania:

Long-Edge Binding: Wygodny uktad uzywany przy produkcji ksigzek.

Short-Edge Binding: Typ czesto uzywany dla kalendarzy.

& PRZESTROGA: W przypadku wybrania druku dwustronnego i proby wydrukowania wielu kopii dokuemntu, drukarka moze nie wydrukowaé
dokumentu w zadany sposéb.W przypadku opcji sortowania kopii, jezeli dokument zawiera strony nieparzyste, ostatnia strona pierwszej kopii i
pierwsza strona nastepnej zostang wydrukowane na tym samym arkuszu. W przypadku opcji kopii niesortowanych ta sama strona bedzie
drukowana na przedniej i tylnej stronie tego samego arkusza. Dlatego jezeli wymagane jest wiele kopii dokumentu, ktérego arkusze maja by¢
zadrukowane obustronnie, nalezy drukowaé po jednej kopii w oddzielnych zadaniach drukowania.

1. W aplikacji komputera Macintosh wybierz opcje Print w menu File.

2. Wpybierz Layout.
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3. Wybierz orientacje faczenia w opcji Two Sided Printing.

4. Kliknij Print, a drukarka bedzie drukowa¢ na obydwu stronach papieru.

Ustawienia funkcji drukarki

Zaktadka Printer Features udostepnia opcje do wybierania rodzaju papieru i dostosowywania jako$ci druku.

Wybierz opcje Printer Features z listy rozwijanej Presets, aby uzyskac dostep do nastepujacych funkcji.

Printer: | Laser MFP 1815
Presets: | Standard

Printer Features

Image Mode: | Printer Setting

2]
Fit to page: | Prompt User 2]

Paper Type: | Printer Default

Resalution: | 600 dpi (Normal) ]
O (review) (SaveAsPor.) (Fax ( Cancel ) (00
A Mac 0S 103

Image Mode

Tryb obrazu umozliwia uzytkownikom poprawienie wydrukéw. Dostepne sg opcje Normal i Text Enhance.

Fit to Page

Ta funkcja drukarki umozliwia skalowanie zadania drukowania do dowolnego wybranego rozmiaru papieru bez wzgledu na rozmiar cyfrowego dokumentu.
Funkcja ta jest przydatna przy sprawdzaniu drobnych szczegétéw dokumentu o matych rozmiarach.

Paper Type

Nalezy upewnic sig, ze opcja Paper Type jest ustawiona na Printer Default. W przypadku wfoZenia innego rodzaju materiafu do druku, wybierz odpowiedni
rodzaj papieru.

Resolution

Mozna wybrac rozdzielczo$¢ drukowania. Im wyzsza rozdzielczo$é, tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i grafika. Wyzsze ustawienia moga réwniez wydtuzy¢
czas potrzebny do wydrukowania dokumentu.



Skanowanie

Jesti dokumenty majg by¢ skanowane za pomocg innego oprogramowania, nalezy uzy¢ oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN, takiego jak Adobe
PhotoDeluxe lub Adobe Photoshop. Podczas pierwszego skanowania za pomocg drukarki nalezy ustawi¢ jg w aplikacji jako zrédio TWAIN.

Aby rozpoczaé podstawowy proces skanowania, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potéz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat wkladania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

2. Otworz aplikacje, np. PhotoDeluxe lub Photoshop.
3. Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.

4. Skanuj i zapisz zeskanowany obraz.

ﬁ UWAGA: Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami programu dotyczacymi pozyskiwania obrazu. Patrz podrecznik uzytkownika aplikacji.
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Konserwacja

@ Czyszczenie pamieci

@ Wykonywanie kopii zapasowych danych
@ Czyszczenie drukarki wielofunkcyijnej

@ Konserwacija kasety z tonerem

@ Czesci zamienne

@ Zamawianie materiatdw eksploatacyinych

Czyszczenie pamieci

Mozna wybiérczo usungé informacje zapisane w pamieci drukarki.
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby pods$wietli¢ opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (€ lub [ 2), aby pod$wietli¢ opcje Wyczysc ust., a nastepnie naci$nij OK ().

4. Naciskaj przyciski przewijania (&1 lub I3) do chwili wySwietlenia elementu do usunigcia.

Wszystkie ust.: Powoduje wyczyszczenie wszystkich informacji znajdujacych sie w pamieci i zresetowanie ustawien do domys$inych ustawien
fabrycznych.

Konfig. pap.: Przywraca wszystkie opcje ustawien papieru do fabrycznych ustawien domys$inych.

Konfig. kop.: Przywraca wszystkie opcje konfiguracji kopiowania do fabrycznych ustawien domys$inych.

Konfig. faksu: Przywraca wszystkie opcje konfiguracji faksu do fabrycznych ustawien domysinych.

Funkcje faksu: Anuluje wszystkie zaplanowane zadania faksowania w pamigci drukarki.

Zaaw.fun.faksu: Przywraca wszystkie opcje ustawien zaawansowanych faksu do fabrycznych ustawien domysinych.

Raport wys.: Usuwa wszystkie informacje o wystanych faksach.

Raport odb.: Usuwa wszystkie informacje o odebranych faksach.

Ksiazka adr.: Usuwa wpisy poczty elektronicznej zapisane w pamieci.

Ksiazka adr: Usuwa numery szybkiego wybierania lub wybierania grupowego przechowywane w pamigci.
5. Naci$nij OK (}). Dane zostang usuniete z wybranej pamigci, a na wy$wietlaczu pojawi sie¢ monit o usuniecie kolejnej pozyciji.

6. Powtdrz czynnosci opisane w punktach 4 i 5, aby usung¢ inng pozycje.
LUB

Naciénij Anuluj (%), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Wykonywanie kopii zapasowych danych

Dane w pamiegci drukarki mogg zostac przypadkowo skasowane w wyniku awarii zasilania lub pamieci masowej. Kopia zapasowa pomaga chroni¢ wpisy ksigzki
adresowej/telefonicznej i ustawienia systemu, zapisujac je w postaci plikdw kopii zapasowej na urzadzeniu pamieci USB.

Wykonywanie kopii zapasowych danych
1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby podswietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3), aby pods$wietli¢ opcje Eksportuj ust., a nastepnie naci$nij OK ().

Kopia zapasowa danych zostanie utworzona w urzgdzeniu pamigci USB.



5. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Odtwarzanie danych

1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Konfig.urzadz., a nastepnie naci$nij OK ().

4. Nacisnij przyciski przewijania (<1 lub ['%), aby pods$wietli¢ opcje Importuj ust., a nastepnie naci$nij OK (=2).
Plik kopii zapasowej danych zostanie przywrécony z urzadzenia pamieci USB.

5. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Czyszczenie drukarki wielofunkcyjnej

Aby zachowac jakos$¢ druku, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi procedurami czyszczenia po kazdej wymianie kasety z tonerem lub wystapieniu
problemdw z jakos$cig drukowania.

UWAGA: Podczas czyszczenia wnetrza drukarki nie dotykaj watka przenoszacego znajdujacego sie pod kasetq z tonerem. Olej znajdujacy sie na
palcach moze spowodowac problemy z jakosScig druku.

& PRZESTROGA: $rodki do czyszczenia zawierajace alkohol lub inne silnie dziatajace substancje moga spowodowaé odbarwienia lub pekniecia
obudowy drukarki.

Czyszczenie obudowy

Obudowe drukarki nalezy czysci¢ miekka, zwilzong, niepozostawiajacg wtdkien szmatka. Nalezy unika¢ przedostania sie wody na obudowe lub do wnetrza
drukarki.

Czyszczenie wnetrza

Resztki papieru, toner i pytki kurzu gromadzace sie wewnatrz drukarki moga powodowac problemy z drukiem, takie jak smugi i plamki toneru. Aby unikna¢ tych
probleméw, nalezy czysci¢ wnetrze drukarki.

1. Wyltacz drukarke i odtacz kabel zasilania. Pozostaw drukarke do ostygniecia przez odpowiedni czas.

2. Otwdrz pokrywe przednig i wyjmij kasete z tonerem. Umie$¢ jg na czystej, ptaskiej powierzchni.

/i\ PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia, nie nalezy wystawiaé kasety z tonerem na dziatanie $wiatta przez okres diuzszy niz kilka minut.

& PRZESTROGA: Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby nie dotykaé tej powierzchni kasety, uzyj raczki.

3. Sucha, niestrzepiaca sie szmatka wytrzyj kurz i rozsypany toner w obszarze kasety z tonerem i w zagtebieniu na kasete z tonerem.



& PRZESTROGA: Nie dotykaj watka przenoszacego wewnatrz drukarki. Olej znajdujacy sie na palcach moze spowodowaé problemy z
jakoscia druku.

4. Znajdz dtugi szklany pasek (LSU) wewnatrz gornej czesci kasety i delikatnie przetrzyj szkto, aby zobaczy¢, czy biata szmatka zaczerni sie.

5. W10z z powrotem kasete z tonerem i zamknij przednig pokrywe.

6. W10z kabel zasilania do gniazdka i wtacz drukarke.

Czyszczenie skanera

Utrzymywanie w czysto$ci szyby skanera i APD zapewnia najwyzszej jako$ci kopiowanie, skanowanie i wysytanie faksow. Firma Dell zaleca codzienne
czyszczenie skanera rano i w ciggu dnia w miare potrzeb.

m UWAGA: Jesfi na skopiowanych lub przefaksowanych dokumentach wystepujq linie, sprawdz, czy szyba skanera i APD nie sg zabrudzone.
1. Delikatnie zwilz miekka, niestrzepigcq sie szmatke w wodzie.

2. Otwoérz pokrywe dokumentu.

3. Przetrzyj powierzchnie plyty szklanej i ptyte szklang automatycznego podajnika dokumentéw, az bedq czyste i suche.

1 Bialy arkusz

2 Pokrywa dokumentéw

3 Szyba automatycznego
podajnika dokumentéw

4 Plyta szklana

4. Przetrzyj spod biatej pokrywy dokumentu i bialy arkusz, az bedg czyste i suche.

5. Zamknij pokrywe dokumentu.



Konserwacja kasety z tonerem

Przechowywanie kasety z tonerem

Kasete z tonerem nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu az do momentu jej instalacji.

Nie nalezy przechowywac kasety z tonerem w:

1 temperaturach powyzej 40 °C,

Srodowisku o duzych wahaniach wilgotnosci lub temperatury,

Swietle stonecznym,

miejscach zakurzonych,

samochodzie przez diuzszy czas,

Srodowisku, w ktéorym wystepuja gazy powodujace korozje,

Srodowisku o duzym stopniu zasolenia powietrza.

Rozprowadzanie toneru

Gdy kaseta z tonerem jest prawie pusta, na wydruku pojawiajq sie biate pasy lub wydruk jest zbyt jasny. Na wyswietlaczu zostanie wysSwietlony komunikat
ostrzegawczy MALO TONERU. Doktadnie potrzas$nij kasetg z boku na bok 5 lub 6 razy w celu rownomiernego rozprowadzenia toneru wewngatrz kasety i
tymczasowej poprawy jakosci druku.

1. Otwdrz pokrywe przedniq.

2. Wyjmij kasete z tonerem.

UWAGA: Jesli toner zaplami odziez, zetrzyj go suchg $ciereczkq i wyptucz odziez w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie
plamy na odziezy.

A PRZESTROGA: Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby nie dotyka¢ tej powierzchni kasety, uzyj raczki.



4. Trzymajac kasete z tonerem za raczke, powoli wtdz ja w otwdr drukarki.

5. Wystepy z bokdw kasety i odpowiadajace im rowki w drukarce poprowadza kasete na prawidiowe miejsce do chwili catkowitego zatrzasniecia.

6. Zamknij pokrywe przednia. Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidtowo zamknieta.

Wymiana kasety z tonerem

Gdy toner sig skonczy, po wystaniu zadania drukowania lub kopiowania bedg drukowane tylko biate strony. W takim przypadku przychodzace faksy sg tylko
zapisywane w pamieci, a nie drukowane. Nalezy woéwczas wymienic¢ kasete z tonerem.

ﬁ UWAGA: Drukarka Dell Laser 1815 moze drukowac odebrane faksy nawet wtedy, gdy kaseta jest pusta. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
“lgnorowanie komunikatu o pustym tonerze".

Zamoéw zapasowa kasete, aby miec jq pod reka, gdy kaseta biezaca nie zapewnia juz zadowalajacego wydruku. Aby zamdwic kasety z tonerem, patrz
"Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych".

& PRZESTROGA: W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy uzywa¢ kasety z tonerem firmy Dell. Tylko uzywanie materiafow
eksploatacyjnych firmy Dell gwarantuje jako$¢ druku i niezawodno$¢ drukarki.
Aby wymieni¢ kasete z tonerem:

1. Otwérz pokrywe przedniq.

2. Wyjmij kasete z tonerem.

3. Wyjmij nowq kasete z tonerem z opakowania.

4. Zdejmij taSme opakowaniowg i doktadnie potrzasnij kasetg z boku na bok w celu rozprowadzenia toneru.

Nie wyrzucaj opakowania ani oprawki. Mogg przydac sie w transporcie.

E UWAGA: Jesli toner zaplami odziez, zetrzyj go sucha Sciereczka i wyptucz odziez w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie
plamy na odziezy.

[_?_\‘ PRZESTROGA: Nie dotykaj zielonego spodu kasety z tonerem. Aby nie dotyka¢ tej powierzchni kasety, uzyj raczki.



5. Trzymajac kasete z tonerem za raczke, powoli wt6z jg w otwor drukarki.
6. Wystepy z bokdw kasety i odpowiadajace im rowki w drukarce poprowadza kasete na prawidtowe miejsce do chwili catkowitego zatrzasniecia.

7. Zamknij pokrywe przednia. Upewnij sie, ze pokrywa jest prawidtowo zamknieta.

Czyszczenie bebna

Jesli na wydruku sg smugi lub plamy, beben OPC (Organic Photo Conductor) kasety z tonerem moze wymagac czyszczenia.

1. Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia sprawdz, czy w podajniku papieru znajduje sie papier.
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Konserwacja, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
Zostanie wySwietlona pierwsza dostepna opcja menu - Wyczysc beben.

4. Dwukrotnie naci$nij OK (=2).
Na wys$wietlaczu zostanie potwierdzony wybér odpowiednich opcji.
Drukarka wydrukuje strong czyszczacqa. Czasteczki toneru na powierzchni bebna s nanoszone na papier.

5. Jesli problem nie zniknie, powtarzaj czynnosci 3 i 4 az na papierze nie bedzie zadnych czgsteczek toneru.

Ignorowanie komunikatu o pustym tonerze

Gdy kaseta z tonerem jest prawie pusta, drukarka zapisuje przychodzace faksy w pamieci bez ich drukowania. Jesli nalezy wydrukowac faks, gdy poziom toneru
jest niski, mozna ustawi¢ drukarke na drukowanie przychodzacych fakséw z pamigci nawet wtedy, jesli jako$¢ druku nie bedzie zbyt dobra.

1. Naci$nij przyciski przewijania (= lub '), aby podswietli¢ opcje FAX, a nastepnie naciénij OK ().

2. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Funkcje faksu, a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Ignoruj toner, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub ), aby wybra¢ zadany stan, a nastepnie naci$nij OK (1).

5. Naci$nij Anuluj (), aby powrdcié¢ do trybu gotowosci.

Czesci zamienne

Od czasu do czasu nalezy wymieniac rolki i zespdt utrwalacza w celu zachowania najwyzszej wydajnosci oraz unikniecia problemow z jakoscig druku i
podawaniem papieru spowodowanych zuzyciem cze Sci.

Nastepujace czesci nalezy wymieni¢ po wydrukowaniu okreslonej liczby stron.

Element Liczba stron ($rednio)
Podktadka gumowa w APD Okoto 20 000 stron

W atek transferowy Okoto 70 000 stron
Zespot utrwalajacy Okoto 80 000 stron
Podktadka gumowa podajnika Okoto 250 000 stron

W atek pobierajacy Okoto 150 000 stron

Aby zakupi¢ cze$ci zamienne, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Dell lub puktem sprzedazy, gdzie zostata kupiona drukarka. Stanowczo
zalecamy instalacje tych elementéw przez przeszkolonego pracownika serwisu.

Wymiana podktadki gumowej w APD



Podktadke gumowa APD mozna kupi¢ u przedstawiciela firmy Dell lub w punkcie sprzedazy, gdzie kupiono drukarke.
1. Otwoérz pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw.

2. Obrd¢ tulejke z prawej strony watka APD w kierunku APD i wyjmij watek z gniazda.

3. Wyjmij podktadke gumowa z APD w sposéb pokazany ponizej.

4. W16z na to miejsce nowg podkfadke gumowa APD.

5. Dopasuj lewy koniec rolki APD do gniazda i wci$nij prawy koniec rolki APD w prawe gniazdo. Obré¢ tuleje na prawym korcu rolki w kierunku APD.

6. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentéow.

Zamawianie materiatlow eksploatacyjnych

Materialy eksploatacyjne mozna zamoéwié za pomocg systemu Dell™ Toner Management lub programu Dell Printer Configuration Web Tool.

Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, wpisz adres IP drukarki w przegladarce interntowej lub otwérz program Network Status Monitor Center (patrz "Program
Network Status Monitor Center"), aby uruchomi¢ program Dell Printer Configuration Web Tool, a nastepnie kliknij tacze zamawiania toneru.

1. Dwukrotnie kliknij ikone Dell 1815dn - zamoéwienie na toner na pulpicie.
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2. W menu Start Kliknij opcje Programy lub Wszystkie programy — DELL — Drukarki Dell —+ DELL Laser MFP 1815 — Dell 1815dn - zaméwienie
na toner.

Zostanie wyswietlone okno Zaméw kasety z tonerem.

Przez stroms WAW:
Odwied strone, na kidre] modna Zamews ks ety fmy Del

Uwaga: Alry zamiwit materialy gisploatatying praez sied Intemed,
POIRE Sig 26 Swoim dostaweq ustug inlemelowych (1SP).

Tedefoniczie
w Ary zamiwiic materialy eksploatacyine do drukarkd Dell, Zadawor
pod fumer
[o22 579 55 €5 - Posan =]

Przejdz do premier.dell.com lub www.premier.dell.com, aby zamdwié materialy eksploatacyjne przez Internet.

ﬁ UWAGA: premier.dell.com jest bezpieczng, dostosowywalng witryng zaopatrzenia i pomocy technicznej firmy Dell dla wiekszych klientéw.

W przypadku zamawiania przez telefon, wybierz numer wys$wietlany w sekcji Telefonicznie.

LuB

3. Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej, aby uruchomi¢ program Dell Printer Configuration Web Tool, a
nastepnie kliknij tacze materiatéw eksploatacyjnych.

ﬁ UWAGA: Aby zamdwic kasety z tonerem, zapoznaj sie z ponizszg tabelq.

Kaseta z tonerem Numer czesci
Kaseta z tonerem o standardowej pojemnosci firmy | NF485
Dell2
Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci firmy Dell RF223

a. Okres eksploatacji kasety z tonerem o standardowej pojemnosci firmy Dell wynosi 3 000 stron, a kasety z tonerem o duzej pojemnosci firmy Dell wynosi
5 000 stron.


http://www.dell.com/supplies
http://www.premier.dell.com/
http://premier.dell.com/




Praca w sieci

@ Wspoétuzytkowanie drukarki w sieci komputerowej
@ Konfigurowanie drukarki udostepnionej lokalnie
@ Konfigurowanie drukarki podtaczonej do sieci

Wspotuzytkowanie drukarki w sieci komputerowej

Drukarka udostepniona lokalnie

Drukarke mozna podiaczy¢ bezposrednio do wybranego komputera, ktéry jest nazywany w sieci hostem. Drukarka moze by¢ wtedy udostepniana innym
uzytkownikom w sieci za pomoca potaczenia drukarki sieciowej w systemie Windows 98, Me, 2000, XP, Server 2003, Vista lub NT 4.0.

Drukarka podtaczona do sieci przewodowej

Drukarka ma wbudowany interfejs sieciowy. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Podtaczanie drukarki do sieci".

Drukowanie w sieci

Bez wzgledu na to, czy drukarka jest podtaczona lokalnie, czy do sieci, na kazdym komputerze, ktory drukuje dokumenty za pomocatej drukarki, nalezy
zainstalowac¢ oprogramowanie Dell Laser MFP 1815dn.

Konfigurowanie drukarki udostepnionej lokalnie

Drukarke mozna podiaczy¢ bezposrednio do wybranego komputera, ktéry jest nazywany w sieci hostem. Drukarka moze by¢ wtedy udostepniana innym
uzytkownikom w sieci za pomocg potaczenia drukarki sieciowej w systemie Windows 98, Me, 2000, XP, Server 2003, Vista lub NT 4.0.

W systemie Windows 98/Me

Konfiguracja komputera hosta

1. Uruchom system Windows.

2. Kliknij przycisk Start i wskaz Panel sterowania, a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone Sieé.

3. Kliknij pole Udostepnianie plikéw i drukarek, zaznacz pole obok opcji Chce mie€¢ mozliwo$¢ udostepniania innym moich drukarek i kliknij OK.
4. Kliknij Start i wskaz Drukarki w Ustawienia. Kliknij dwukrotnie nazwe drukarki.

5. Kliknij opcje Witasciwosci w menu Drukarka.

6. Kliknij zakladke Udostepnianie, a nastepnie zaznacz pole Udostepniony jako. Wypehij pole Nazwa udziatu, a nastgpnie kliknij OK.

Konfigurowanie klienta

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start i wybierz opcje Eksploruj.

2. W lewej kolumnie otwoérz folder sieciowy.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy udostepniang nazwe, a nastepnie kliknij Przechwyé€ port drukarki.
4. Wybierz zadany port, zaznacz pole Potacz ponownie przy logowaniu, a nastepnie kliknij OK.

5. Kliknij przycisk Start i wskaz kolejno Ustawienia i Drukarki.
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6. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
7. Kliknij menu Drukarka i wskaz Wiasciwosci.

8. Kliknij zakladke Szczegdly i wskaz port drukarki, a nastepnie kliknij OK.

Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista

Konfiguracja komputera hosta

1. Uruchom system Windows.

2. W systemie Windows NT 4.0/2000 kliknij przycisk Start — Ustawienia — Drukarki.

W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij przycisk Start i wskaz Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista kliknij @ i wybierz Panel Sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.

3. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
4. Kliknij menu Drukarka i wskaz Udostepnianie.

5. W systemie Windows NT 4.0 zaznacz pole Udostepniony.
W systemie Windows 2000 zaznacz pole Udostepniony jako.
W systemie Windows XP/Server 2003/Vista zaznacz pole Udostepnij te drukarke.

6. Wypelnij pole Nazwa udziatu i kliknij OK.

Konfigurowanie klienta
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start i wskaz Eksploruj.
2. W lewej kolumnie otwoérz folder sieciowy.

3. Kliknij udostepniong nazwe.

4. W przypadku systemu Windows NT 4.0/2000, po kliknieciu przycisku Start nalezy klikng¢ opcje Ustawienia i wskaza¢ opcje Drukarki.

W przypadku systemu Windows XP/Server 2003, po kliknigciu przycisku Start nalezy wskazac¢ opcje Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista kliknij @ i wybierz Panel Sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.

5. Kiliknij dwukrotnie ikong drukarki.

6. Kliknij menu Drukarka i wskaz Wtasciwosci.

7. Kliknij zakladke Porty i wskaz Dodaj port.

8. Kliknij Port lokalny i wskaz Nowy port.

9. Wypethij pole Wprowadz nazwe portu i wprowadz udostepniang nazwe.
10. Kliknij OK i wskaz Zamknij.

11. W systemie Windows NT 4.0 kliknij OK.

W systemie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista kliknij Zastosuj i wskaz OK.

Konfigurowanie drukarki podtaczonej do sieci

Aby mdc uzywac drukarki jako sieciowej, nalezy skonfigurowac w drukarce protokoly sieciowe. Protokoty mozna skonfigurowac¢ za pomoca nastepujacych
dwéch metod:

1 Za pomoca programéw do administrowania siecia

Mozna skonfigurowac ustawienia serwera druku drukarki i zarzadzac nimi za pomoca nastepujacych programow:

1 Embedded Web Service: Serwer internetowy wbudowany w sieciowy serwer druku, ktéry umozliwia:



Skonfigurowanie parametréw sieciowych niezbednych do podtaczenia drukarki do réznych $rodowisk sieciowych.

1 SetlP: Program narzedziowy umozliwiajacy wybranie karty sieciowej i reczne skonfigurowanie adreséw uzywanych przez protokoét TCP/IP.

2 Za pomoca panelu operatora

Za pomoca panelu operatora drukarki mozna skonfigurowa¢ podstawowe parametry sieciowe. Za pomocg panelu operatora drukarki mozna wykonaé
nastepujace czynnosci:

1 Drukowanie strony konfiguracyjnej sieci
1 Konfigurowanie protokotu TCP/IP

1 Sie¢ EtherTalk

Konfigurowanie parametrow sieciowych na panelu operatora

Element Wymagania

Karta sieciowa 10/100 Base-TX

Sieciowy system operacyjny Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista
Protokoly sieciowe o TCP/IP w systemie Windows

e Port9100 w systemie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista

Serwer dynamicznego adresowania e DHCP, BOOTP

Drukowanie strony konfiguracyjnej sieci

Strona konfiguracyjna sieci zawiera informacje o sposobie konfigurowania karty sieciowej drukarki. Ustawienia domysine sg wystarczajace dla wiekszosci
zatosowan.

1. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie nacisnij OK (&).

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje Konfig. sieci, a nastepnie naci$nij OK (&).

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Druk. dane sys, a nastepnie naci$nij OK ().
W dolnym wierszu zostanie wy$wietlona pierwsza dostepna pozycja menu - Tak.

4. Naci$nij OK (=), aby wydrukowac strone konfiguracyjna sieci.

Zostanie wydrukowana strona konfiguracyjna sieci.

Ustawianie protokotow sieciowych

Po poczatkowym zainstalowaniu i wiaczeniu drukarki wiaczone sa wszystkie obstugiwane protokoty sieciowe. Jesli protokdt sieciowy jest wigczony, drukarka
moze aktywnie nadawac w sieci nawet wtedy, gdy protokét nie jest uzywany. Moze to powodowac niewielkie zwigkszenie ruchu sieciowego. Aby
wyeliminowac niepotrzebny ruch, mozna wytaczy¢ nieuzywane protokoty.

1. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie nacisnij OK ().

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Konfig. sieci, a nastepnie naci$nij OK (&).

3. Naci$nij przyciski przewijania (& lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfiguracja, a nastepnie naciénij OK (572).

4. Naciskaj przyciski przewijania (<1 lub I %) az zostanie wys$wietlony zadany protokdt, a nastepnie naci$nij OK ((}).
5. Jesli wybrano Ethernet, nalezy ustawi¢ szybko$¢ sieci.

Jesli wybrano TCP/IP, nalezy przypisac¢ adres TCP/IP. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz "Konfigurowanie protokotu TCP/IP".

Jesli wybrano EtherTalk, nalezy nacisna¢ przyciski przewijania (1 lub %), aby zmieni¢ ustawienie na WI. (wiacz) lub Wyl. (wytacz).

6. Nacisnij OK (32)), aby zapisa¢ wybor.

Konfigurowanie protokotu TCP/IP



1 Adresowanie statyczne: Adres TCP/IP moze przypisac recznie administrator systemu.

1 Adresy dynamiczne BOOTP/DHCP (domyslinie): Adres TCP/IP jest przydzielany automatycznie przez sieciowy serwer DHCP lub BOOTP.

Adresowanie statyczne

Aby wprowadzi¢ adres TCP/IP z panelu operatora drukarki, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&3).
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje Konfig. sieci, a nastepnie naci$nij OK (&2).
3. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub [ ), aby pods$wietli¢ opcje TCP/IP, a nastepnie naci$nij OK ().
Zostanie wySwietlona pierwsza dostepna opcja menu, Reczna, nalezy wtedy nacisng¢ OK ().

5. Zostanie wySwietlona pierwsza dostepna opcja menu - Adres IP.
6. Nacis$nij OK (), aby przej$¢ do menu Adres IP.

Adres IP ma 4 bajty.
IFP Address
EBB.B@B.BGE.BBB

Werowadz liczbe z zakresu od 0
do 255 dia kazdego okieiu.

7. Wprowadz liczby z klawiatury i nacisnij przyciski przewijania (1 lub %), aby przemieszczac sie migdzy oktetami, a nastepnie naci$nij OK ().
8. Wprowadz inne parametry, takie jak Maska podsieci, Brama lub Glowny DNS, a nastepnie naci$nij OK (&2).

9. Po wprowadzeniu wszystkich parametréw naciénij Anuluj (=), aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Adresy dynamiczne BOOTP/DHCP

Aby automatycznie przypisa¢ adres TCP/IP za pomocg serwera DHCP lub BOOTP w sieci.
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje Konfig. sieci, a nastepnie naci$nij OK (&2).
3. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje Konfiguracja, a nastepnie nacis$nij OK ().

4. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ ), aby pods$wietli¢ opcje TCP/IP, a nastepnie naci$nij OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje DHCP, a nastepnie naci$nij OK (G7).

Aby przypisac adres z serwera BOOTP, nacisnij OK (=}), gdy zostanie wySwietlony komunikat BOOTP.

Przywracanie konfiguracji sieciowej

Ustawienia sieciowe mozna przywroéci¢ do ustawien domysinych.
1. Nacis$nij przyciski przewijania (&1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (7).
2. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Konfig. sieci, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Wyczysc ust., a nastepnie naci$nij OK (Z2).
W dolnym wierszu zostanie wy$wietlona pierwsza dostepna pozycja menu - Tak.

4. Nacisnij OK (), aby przywrocic¢ konfiguracje sieci.

5. Wyltacz i wiacz zasilanie drukarki lub zresetuj karte sieciowq.



Instalowanie akcesoriow

@ Srodki ostrozno$ci podczas instalowania akcesoriéw drukarki
@ Instalacja pamieci w drukarce
@ Instalowanie opcjonalnego podajnika 2

Srodki ostroznoséci podczas instalowania akcesoriéw drukarki

Odtaczanie kabla zasilania:

Nie wolno wyjmowac plyty sterujgcej, gdy drukarka jest podtaczona.
Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, zawsze nalezy odtaczac przewdd zasilania podczas instalowania lub usuwania WSZELKICH opcjonalnych czesci
wewnegtrznych lub zewnetrznych drukarki.

Roztadowanie elektrycznosci statycznej:

Plyta sterujgca i wewnetrzna pamie¢ drukarki sa wrazliwe na elektryczno$¢ statyczng. Przed zainstalowaniem lub wyjeciem wewnetrznej pamieci drukarki
nalezy usuna¢ tadunki elektrostatyczne z ciata, dotykajac metalowego elementu urzadzenia podtaczonego do uziemionego zrddta zasilania. Jesli uzytkownik
chodzif przed zakoriczeniem instalacji, powinien ponownie usuna¢ tadunki elektrostatyczne.

Instalacja pamieci w drukarce
Dodatkowa pamiec drukarki jest dostarczana w postaci modutu DIMM (Dual In-line Memory Module).

Drukarka ma 92 MB pamieci. Mozna jq rozszerzy¢ do 192 MB. Przed uaktualnieniem pamigci nalezy usung¢ fabrycznie zainstalowany modut pamieci DIMM.

m UWAGA: Drukarka obstuguje tylko moduty DIMM firmy Dell. Moduty DIMM firmy Dell mozna zamdwi¢ online w www.dell.com.

1. Woyltacz zasilanie drukarki i odtacz od niej wszystkie kable.

2. Chwy¢ pokrywe plyty sterowania i otworz jq.

3. Catkowicie otwdrz zatrzaski z obu stron gniazda modutu DIMM i wyjmij fabrycznie zainstalowany modut pamieci DIMM.
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4. Wyjmij nowy modut pamieci DIMM z opakowania antystatycznego.

5. Trzymajac modut pamieci DIMM za krawedzie, wyréwnaj wyciecia na module DIMM z nacieciami u géry gniazda pamieci DIMM.

6. Wci$nij modut DIMM prosto do gniazda DIMM, az zablokuje sie we wiasciwej pozycji. Sprawdz, czy zatrzaski znajdujg sie w nacieciach po obu stronach
modutu DIMM.

8. Podtacz kabel zasilania i przewdd drukarki, a nastepnie wtacz drukarke.

Aktywowanie dodanej pamieci we wiasciwosciach PS drukarki

Po zainstalowaniu modutu pamieci DIMM nalezy go wybra¢ we wiasciwos$ciach drukarki sterowanika drukarki PostScript, aby mozna go bylo uzywac.

1. Upewnij sig, ze na komputerze jest zainstalowany sterownik PostScript drukarki. Szczegdtowe informacje o instalowaniu sterownika drukarki PS mozna
znalez¢ w sekcji "Instalacja oprogramowania w Srodowisku Windows".

2. KIliknij menu Start systemu Windows.

3. W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 wybierz Ustawienia. a nastepnie Drukarki.
W systemie Windows XP/Server 2003 wybierz Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij opcje Panel sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.

4. Wybierz drukarke Dell Laser MFP 1815 PS.

5. Kiliknij ikone prawym przyciskiem myszy i:
W systemie Windows 98/Me kliknij Wiasciwosci.
W systemie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista kliknij Ustawienia wydruku lub kliknij Wasciwosci, a nastepnie wskaz Preferencje drukowania.
W systemie Windows 4.0 kliknij Domys$Iny dokument.
6. W systemie Windows 98/Me wybierz Opcje urzadzenia.
W systemie Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista wybierz Ustawienia urzadzenia.
7. Wybierz zainstalowany moduf pamieci DIMM z Pamie¢ drukarki w sekcji Opcje instalowalne.
W systemie Windows 98 wybierz kolejno Opcje instalowalne — Opcja VM — zmieh ustaw. opcji VM — zmien pamigé.

8. Kliknij OK.
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Instalowanie opcjonalnego podajnika 2

Mozna zwiekszy¢ iloé¢ papieru obstugiwanego przez drukarke, instalujac opcjonalny podajnik 2. Ten podajnik miesci 250 arkuszy papieru.

1. Woylacz zasilanie drukarki i odtacz od niej wszystkie kable.

2. Zdejmij taSme opakowaniowg i taSme mocujaca kabel opcjonalnego podajnika 2 pod spodem podajnika.

5.

6. W16z papier do opcjonalnego podajnika 2. Aby uzyskac informacje o wkiadaniu papieru do tego podajnika, patrz "Wkiadanie papieru”.

7. Podtacz z powrotem kabel zasilania i inne kable, a nastepnie wtacz zasilanie drukarki.

W przypadku drukowania dokumentu na papierze wiozonym do opcjonalnego podajnika 2 nalezy skonfigurowac wiasciwosci sterownika drukarki.
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Aby przej$¢ do wtasciwosci sterownika drukarki:

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij Ustawienia i wskaz Drukarki.
W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij opcje Panel sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.
3. Kliknij Dell Laser MFP 1815.
4. Kliknij ikone prawym przyciskiem myszy i:
W systemie Windows 98/Me kliknij Wiasciwosci.
W systemie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista kliknij Ustawienia wydruku lub Kliknij Wasciwosci, a nastepnie wskaz Preferencje drukowania.
W systemie Windows 4.0 kliknij Domy$Ilny dokument.

5. Kiliknij zaktadke Drukarka i wybierz Zasobnik 2 z listy rozwijanej Zasobnik opcjonal.
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6. Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Aby ustawi¢ podajnik we wtasciwos$ciach drukarki sterownika drukarki PostScript.

1. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

2. W systemie Windows 98/Me/NT4.0/2000 wybierz Ustawienia, a nastepnie Drukarki.
W systemie Windows XP/Server 2003 wybierz Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij opcje Panel sterowania — Sprzet i dzwiek —» Drukarki.
3. Wybierz drukarke Dell Laser MFP 1815 PS.
4. Kliknij ikone prawym przyciskiem myszy i:
W systemie Windows 98/Me kliknij Wiasciwosci.
W systemie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista kliknij Ustawienia wydruku lub kliknij Wasciwosci, a nastepnie wskaz Preferencje drukowania.
W systemie Windows 4.0 kliknij Domys$Iny dokument.

5. KIliknij zaktadke Ustawienia urzadzenia i wybierz Zainstalowany z listy rozwijanej Zasobnik 2.
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Obchodzenie sie z papierem

@ Wskazdwki dotyczace materiatdw do drukowania @ Wkiadanie no$nikéw druku do podajnika papieru
@ Przechowywanie noénikéw druku @ Korzystanie z podajnika przelotowego

@ Okreslanie zrédet i danych technicznych no$nikéw druku @ Ustawianie rozmiaru papieru

@ Wybor lokalizacji wydrukéw @ Ustawianie rodzaju papieru

Wskazowki dotyczace materialow do drukowania

Nosnikiem druku jest papier, stos kart, folie, etykiety i koperty. Drukarka moze drukowac w wysokiej jakosci na réznych materiatach. Wybranie odpowiedniego
materiatu zapobiega problemom z drukowaniem. W tym rozdziale mozna znalez¢ informacje o sposobie wybierania nosnikéw druku, dbania o nosniki druku
oraz o sposobie ich wktadania do podajnika 1, opcjonalnego podajnika 2 i podajnika przelotowego.

Papier

Aby uzyskaé najlepsza jako$¢, nalezy uzywac papieru kserograficznego z dtugim wiéknem o gramaturze 75 g/m2. Przed zakupem wiekszej ilosci nalezy
wyprébowac probke kazdego papieru, ktéry ma by¢ uzywany w drukarce.

Podczas wkfadania papieru nalezy zwréci¢ uwage na zalecang strone drukowania podang na opakowaniu papieru i odpowiednio wtozy¢ papier. Szczegdtowe
instrukcje wkfadania mozna znalez¢ w sekcji "Wkfadanie nosnikéw druku do podainika papieru” i "Korzystanie z podajnika przelotowego".

Charakterystyki papieru

Nastepujace charakterystyki papieru majg wpltyw na jako$¢ i niezawodno$¢ drukowania. Zalecamy przestrzeganie tych zalecen podczas oceny nowego
papieru.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobiera¢ papier o gramaturze od 60 do 105 g/m2 i dlugich ziarnach z APD i o gramaturze od 60 do 90 g/m2 i diugich ziarnach z
podajnika papieru. Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2 moze nie by¢ wystarczajaco sztywny do prawidlowego podawania i moze powodowac zacigcia.
W celu uzyskania najlepszych wynikdw nalezy uzywac papieru o gramaturze 75 g/m2 i dlugich ziarnach.

W przypadku drukowania dwustronnego nalezy uzywac papieru o gramaturze od 75 do 90 g/mz.

Podwiniecie

Podwinigcie jest to tendencja no$nikow druku do zaginania sie na brzegach. Nadmierne podwiniecie moze powodowac problemy z podawaniem papieru.
Podwiniecie zazwyczaj wystepuje po przejsciu papieru przez drukarke, gdzie jest on poddawany dziataniu wysokiej temperatury. Przechowywanie papieru
bez opakowania w wilgotnych warunkach nawet w podajniku papieru moze powodowac podwiniecie papieru przed drukowaniem i problemy z podawaniem.

Gladkos$é

Stopnien gtadkosci papieru ma bezpo$redni wptyw na jakos¢ druku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nieprawidtowo przenika do papieru, co pogarsza jakos$¢
druku. Jesli papier jest zbyt gfadki, moga wystgpi¢ problemy z podawaniem. Gtadkos¢ powinna wynosi¢ od 100 do 300 punktéw Sheffield; jednak najlepsza
jakos¢ druku uzyskuje sie dla gtadkosci od 150 do 250 punktéw Sheffield.

Zawartos$¢ wilgoci

1lo$¢ wilgoci w papierze wptywa zaréwno na jakos¢ druku, jak i na zdolno$¢ drukarki do prawidtowego podawania papieru. Papier nalezy pozostawi¢ w
oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia. Ogranicza to wptyw zmian wilgotnosci, ktére moga pogorszy¢ jakos¢ drukowania.

Kierunek ziarna



Ziarno dotyczy utozenia widkien papieru na kartce papieru. Ziarno moze byc¢ albo dtugie, skierowane wzdtuz dtugosci papieru, albo krotkie, skierowane wzdtuz
szerokosci papieru.

Dla papieru o gramaturze od 60 do 90 g/m? zalecane sa widkna z dlugim ziarnem. Dla papieréw ciezszych niz 90 g/m? zalecane jest krotkie ziarno. Dla
podajnika przelotowego zalecany jest papier o gramaturze od 60 do 90 g/m2 i diugim ziarnie.

Zawarto$¢ widkien

Wiekszos$¢ papieréw kserograficznych wysokiej jakosci produkuje sie ze 100% chemicznej pulpy z drewna. Taka zawarto$¢ daje papier o duzej stabilnosci
powodujacy mniej probleméw z podawaniem i dajacy lepsza jakos¢ druku. Papier zawierajacy takie wtdkna, jak bawetna ma charakterystyki, ktére utrudniaja
obchodzenie sig z papierem.

Zalecany papier

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku i niezawodno$ci podawania nalezy uzywac papieru kserograficznego o gramaturze 75 g/m2. Papiery biznesowe
przeznaczone do ogdlnego uzytku rowniez moga dawac zadowalajacq jakos$¢ druku.

Przed zakupem wigkszych ilo$ci jakichkolwiek no$nikéw druku nalezy zawsze wydrukowac kilka probek. Podczas wybierania dowolnych no$nikéw druku nalezy
uwzgledni¢ mase, zawarto$¢ wiokien i kolor.

Nalezy uzywac tylko papieru, ktéry moze wytrzymac temperatury drukowania bez odbarwien, zaciekéw lub uwalniania niebezpiecznych substancji. U
producenta lub sprzedawcy papieru nalezy sprawdzi¢, czy wybrany papier nadaje sie do drukarek laserowych.

Niezalecany papier

Nastepujace papiery nie sg zalecane do uzywania w drukarce:

Papieru po obrdbce chemicznej uzywane do robienia kopii bez kalki znane réwniez jako papiery samokopiujace, papiery kopiujace bez kalki (CCP,
Carbonless Copy Paper) lub papiery bezkalkowe (NCR, No Carbon Rrequired)

Papiery z nadrukiem z chemikaliami, ktére moga zanieczysci¢ drukarke.

Papiery z nadrukiem, na ktére moze wplywac temperatura w zespole utrwalacza drukarki

Papiery z nadrukiem wymagajace rejestracji (precyzyjnej lokalizacji nadruku na stronie) doktadniejszej niz = 2 mm, takie jak formularze do optycznego
rozpoznawania znakéw (OCR)

Papiery powlekane (wymazywalne dokumentowe), papiery syntetyczne, papiery termoczute

Papiery o nieréwnych krawedziach, papiery z nierdwna lub majaca znaczna teksture powierzchnig lub papiery pozwijane

Papiery po recyklingu zawierajgce ponad 25% odpadoéw, ktore nie spetniajg normy DIN 19 309

Papiery po recyklingu o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2

Wieloczeg Sciowe formularze lub dokumenty

Wybieranie papieru

Prawidlowe wiozenie papieru zapobiega zacieciom i zapewnia bezproblemowe drukowanie.

Aby unikna¢ zaciet lub ziej jakosci druku:

1 Nalezy zawsze uzywac nowego, nieuszkodzonego papieru.



papieru.

Nie nalezy uzywac papieréw powlekanych.

Nalezy upewnic sie, Ze papier jest prawidtowo wiozony do podajnika.

Nie nalezy uzywac papieru, ktory zostat wiasnorecznie przyciety lub dociety.

Przekartkuj papier kilka razy. Nie zaginaj ani nie marszcz papieru. Wyprostuj brzegi na pfaskiej powierzchni.

» =5

Wybieranie wstepnie zadrukowanych formularzy i papieréow z nagtéwkiem

Przed wiozeniem papieru nalezy ustali¢ zalecang strone do zadrukowania. Te informacje sg zazwyczaj podawane na opakowaniu papieru.

Nie nalezy miesza¢ rozmiaréw, masy lub rodzajéw nos$nikéw druku w tym samym zrdédle, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zaciec.

W przypadku uzywania zrodta papieru, ktdre nie obstuguje automatycznego wykrywania rozmiaru, nalezy pamieta¢ o zmianie ustawienia rozmiaru

Nie nalezy wyjmowac podajnikéw podczas drukowania zadania lub w przypadku wyswietlenia komunikatu Busy (Zajety) na panelu operatora.

Podczas wybierania wstepnie zadrukowanych formularzy i papierdw z nagtéwkiem nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

1 W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy uzywac papieréw z dtugim ziarnem.

1 Nalezy uzywac tylko formularzy lub papieréw z nagtéwkiem wydrukowanych za pomoca ofsetowej metody litograficznej lub grawerowania.

1 Nalezy wybiera¢ papiery pochtaniajace barwnik, ale nie powodujace rozmazania druku.

1 Nalezy unika¢ papieréw z powierzchniami nieréwnymi lub majacymi znaczng teksture.

Nalezy uzywac papierdw z barwnikami odpornymi na temperature, przeznaczonych do stosowania w kserokopiarkach. Barwnik musi wytrzymac temperature
180 °C bez topienia lub uwalniania niebezpiecznych substancji. Nalezy uzywac¢ barwnikéw, na ktére nie dziata zywica w tonerze i silikon w utrwalaczu.
Barwniki oksydacyjne lub oparte na olejach zazwyczaj spetniajg te wymagania, natomiast barwniki lateksowe moga ich nie spemiaé. W razie watpliwo$ci nalezy

skontaktowac si¢ z dostawca papieru.

Papiery z nadrukiem, takie jak papiery z nagtéwkiem, musza wytrzymac temperature do 180 °C bez topnienia lub uwalniania niebezpiecznych substancji.

Drukowanie na papierze z nagtéwkiem

U producenta lub sprzedawcy papieru nalezy sprawdzi¢, czy wybrany papier z nagtdwkiem nadaje sie do drukarek laserowych.

Podczas drukowania na papierze z nagtdwkiem wazna jest orientacja strony. Podczas wktadania papieru z nagtdwkiem do zrodet nosnikéw druku nalezy

korzystac z ponizszej tabeli.

Zrédto nosnikéw druku

Gora strony

Strona do druku

Pionowa

Pozioma

Podajnik 1 (podajnik standardowy)

Opcjonalny podajnik 2

Strong do druku w dét

Prz6d podajnika

Lewa strona podajnika

Podajnik przelotowy

Strong do druku w gére

Logo jest pierwsze podawane do
drukarki

Lewa strona podajnika




Wybieranie wstepnie perforowanego papieru

Marki wstepnie perforowanego papieru mogg roéznic sie liczbg i rozmieszczeniem otwordw oraz technikg produkcji.

Podczas wybierania i korzystania z wstepnie perforowanego papieru nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen:

1 Przed zamowieniem i uzywaniem wiekszej iloéci wstepnie perforowanego papieru nalezy sprawdzi¢ papier kilku producentéw.

1 Papier powinien by¢ perforowany przez producenta, a nie po wyprodukowaniu w ryzie. Papier perforowany po wyprodukowaniu moze powodowac
zacigcia w przypadku podania kilku kartek do drukarki.

1 Wstepnie perforowany papier moze zawiera¢ wigcej pytu papierowego niz normalny papier. Drukarka moze wymagac czestszego czyszczenia, a
niezawodno$¢ podawania moze nie by¢ tak dobra, jak dla standardowego papieru.

Folie

Przed zakupem wigkszej ilosci nalezy wyprébowac probke kazdej folii, ktéra ma by¢ uzywana w drukarce.

Nalezy uzywac folii przezroczystych przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Folie muszg wytrzymywac temperature do 180 °C bez
topnienia, odbarwien, przemieszczen i uwalniania niebezpiecznych substancji.

Nalezy unika¢ zostawiania na foliach odciskdw palcdéw, ktdére moga powodowac ztg jakos¢ druku.

Przed wiozeniem folii nalezy przekartkowac plik w celu unikniecia ich sklejania sig.

Do podajnika przelotowego mozna wiozy¢ tylko jeden arkusz folii.

Wybieranie folii

Drukarka moze bezposrednio drukowac na foliach przeznaczonych do drukarek laserowych. Jakos¢ i trwato$¢ druku zalezy od uzytej folii. Przed zakupem
wigkszych ilosci nalezy zawsze wydrukowac prébki na folii.

U producenta lub dostawcy nalezy sprawdzi¢, czy folie sa odpowiednie do drukarek laserowych, ktére podgrzewaja folie do temperatury 180 °C. Nalezy
uzywac tylko takich folii, ktére moga wytrzymac te temperatury bez topnienia, odbarwien, przemieszczen lub uwalniania niebezpiecznych substancji.

Koperty

Do podajnika przelotowego mozna wktadac po jednej kopercie. Przed zakupem wigkszej iloci nalezy wyprébowac kazdy rodzaj kopert, ktéry ma by¢ uzywany
w drukarce. Instrukcje dotyczace wktadania kopert mozna znalez¢ w sekcji "Korzystanie z podajnika przelotowego™.

Podczas drukowania na kopertach:

1 Aby uzyskaé najlepsza mozliwg jakos¢ druku, nalezy uzywacé tylko kopert wysokiej jakosci przeznaczonych do stosowania w drukarkach laserowych.

1 W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy uzywac kopert wykonanych z papieru o gramaturze 75 g/mz. W przypadku podajnika przelotowego
mozna stosowac gramature do 90 g/mz, o ile zawarto$¢ bawetny nie przekracza 25 procent.



Nalezy uzywac tylko nowych, nieuszkodzonych kopert.

W celu uzyskania nalepszej wydajnosci i unikniecia zacieé nie nalezy uzywac kopert, ktore:
- Sq za bardzo podwinigte lub zwinigte

- Sa sklejone razem lub w jakikolwiek sposdéb uszkodzone

- Zawierajq okienka, otwory, perforacje, wycigcia lub przetioczenia

- Maja metalowe zapinki, sznurki lub metalowe paski

- S zaprojektowane w sposéb blokujacy

- Majq naklejone znaczki

- Majq widoczne fragmenty kleju, gdy klapka jest zamknieta lub zaklejona

- Maja nacigete brzegi lub zagiete rogi

- Majq nieréwne, pomarszczone lub zebrowane wykonczenie

Nalezy uzywac kopert, ktére moga wytrzymac temperature 180 °C bez zaklejenia, nadmiernego zwijania sie, marszczenia lub uwalniania
niebezpiecznych substancji. W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych kopert, ktére majq by¢ uzywane, nalezy skontaktowac sie z dostawca kopert.

Nalezy dopasowac prowadnice szerokos$ci do szerokosci kopert.

Koperte nalezy wktadac klapka w doét, aby miejsce na znaczek znajdowato sie u gory z lewej strony Strona koperty z miejscem na znaczek powinna by¢
skierowana do podajnika przelotowego.

Instrukcje dotyczace wktadania kopert mozna znalez¢ w sekcji "Korzystanie z podajnika przelotowego™.

1 Potaczenie wysokiej wilgotnosci (powyzej 60%) i wysokich temperatur drukowania moze powodowac zaklejenie kopert.

Etykiety

Drukarka moze drukowac na wielu etykietach przeznaczonych do drukarek laserowych. Te etykiety sg dostarczane na arkuszach o rozmiarach letter, A4 i legal.
Klej etykiety, strona do druku i wierzchnia powloka musza wytrzymywac temperature 180 °C i ci$nienie 25 funtdéw na cal kwadratowy (psi). Do podajnika
przelotowego mozna wktadac po jednym arkuszu etykiet.

Przed zakupem wiekszej ilosci etykiet nalezy je wyprébowac w drukarce.

Nalezy uzywac petnych arkuszy etykiet. Niepetne arkusze moga powodowac odklejanie sie etykiet podczas drukowania, co moze spowodowac zaciecie.
Niepetne arkusze powodujg rowniez zanieczyszczenie drukarki i kasety klejem oraz mogg spowodowac uniewaznienie gwarancji drukarki i kasety.

Nalezy uzywac etykiet, ktére moga wytrzymac temperature 180 C° bez zaklejenia, nadmiernego zwijania sie, marszczenia lub uwalniania
niebezpiecznych substancji.

Nie nalezy drukowac¢ w odlegto$ci mniejszej niz 1 mm od brzegu etykiety, perforacji lub miedzy nacieciami etykiety.

Nie nalezy uzywac arkuszy etykiet majacych klej na brzegu arkusza. Zalecamy strefowe ostoniecie kleju w odlegtosci przynajmniej 1 mm od brzegdw.
Klej zanieczys$ci drukarke i moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Jesli strefowe osloniecie kleju jest niemozliwe, nalezy usuna¢ pasek o szeroko$ci 3 mm z przedniego i tylnego brzegu oraz nalezy uzy¢ nieprzesaczajgcego
sie kleju.

1 W celu uniknigcia odklejania sie etykiet wewnatrz drukarki, nalezy usuna¢ pasek o szerokosci 3 mm z przedniego brzegu.



1 Preferowana jest orientacja pionowa, zwtaszcza podczas drukowania kodéw kreskowych.

1 Nie nalezy uzywac etykiet majacych widoczny klej.

Brystol

Brystol jest jednowarstwowy i ma caly szereg wtasciwosci, takich jak zawarto$¢ wilgoci, grubos¢ i tekstura, ktére moga w istotny sposéb wptyna¢ na jakosé
druku. Informacje na temat preferowanej gramatury dla kierunku ziarna no$nikéw druku mozna znalezé w sekcji "Okreslanie zrddet i danych technicznych
nosnikéw druku".

Przed zakupem wigkszej ilosci brystolu nalezy go wyprébowa¢ w drukarce.

Nalezy zdawac sobie sprawe, ze nadruk, perforacja i podwiniecia moga w istotny sposéb wptywac na jakos¢ druku i powodowac problemy z
manipulowaniem no$nikami druku i zaciecia.

Nalezy unika¢ uzywania brystolu, ktéry po podgrzaniu moze uwalnia¢ niebezpieczne substancje.

Nie nalezy uzywac brystolu z nadrukiem wyprodukowanego przy uzyciu chemikalidow, ktére moga zanieczysci¢ drukarke. Nadruk wprowadza do drukarki
sktadniki potptynne i lotne.

Zalecamy stosowanie brystolu z dtugim ziarnem.

Przechowywanie no$nikéw druku

Aby prawidtowo przechowywac no$niki druku, nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen. Pomoze to unikng¢ probleméw z podawaniem nosnikéw druku i
zmianami jakos$ci druku:

1 W celu uzyskania najlepszych wynikéw nos$niki druku nalezy przechowywaé w $rodowisku, gdzie temperatura wynosi okoto 21 °C, a wilgotnos¢
wzgledna - 40%.

Kartony z no$nikami druku nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na podtodze.

W przypadku przechowywania oddzielnych pakietéw no$nikéw druku poza oryginalnym opakowaniem, nalezy sie upewnié, ze lezg one na ptaskiej powierzchni
tak, ze brzegi nie wyginajq sig ani nie podwijajq.

Nie nalezy niczego kfas¢ na opakowaniach no$nikédw druku.

Okres$lanie zréodet i danych technicznych no$nikow druku

W ponizszej tabeli zostaly podane informacje o standardowych i opcjonalnych zrédfach wtacznie z rozmiarami no$nikdw druku, ktére mozna wybra¢ z menu
rozmiaru papieru, oraz obstugiwang gramaturq.

& UWAGA: W przypadku korzystania z niewymienionego rozmiaru nosnika druku, nalezy wybra¢ nastepny, wiekszy rozmiar.

Rozmiary i obstuga nosnikéw druku

Legenda Wymiary Podajnik papieru Podajnik przelotowy Drukowanie dwustronne
T oznacza obstugiwany (podajnik 1 i opcjonalny
podajnik 2)
rozmiar nos$nika druku
A4 210 x 297 mm T T T
A5 148 x 210 mm T T -

A6 105 x 148,5 mm T T -




Niestandardowy

mm

76 x 127 mm do 216 x 356 -

JIS B5 182 x 257 mm T T -
1SO B5 176 x 250 mm T T -
Letter 215,9 x 279,4 mm T T T
Legal 215,9 x 355,6 mm T T T
Executive 184,2 x 266,7 mm T T -
Oficio 216 x 343 mm T T T
Folio 216 x 330 mm T T T
Koperta 7-3/4 (Monarch) 98,4 x 190,5 mm - T -
Koperta COM-10 105 x 241 mm - T -
Koperta DL 110 x 220 mm - T -
Koperta C5 162 x 229 mm - T -
Koperta C6 114 x 162 mm - T -
T

Obstugiwane noséniki druku

Nosénik druku Podajnik papieru Podajnik przelotowy Standardowy zasobnik wyjsciowy
Papier T T T

Brystol - T T

Folie - T -

Etykiety - T T

Etykiety dwukolumnowe i zintegrowane |- T T

Koperty - T T
Rodzaje i gramatury no$nikéw druku

Nos$nik druku Rodzaj Gramatura no$nika druku

Podajnik 1 i Podajnik przelotowy

opcjonalny podajnik 2

Papier

Papier kserograficzny lub do celéw
biznesowych

60-90 g/m?, diugie ziarno

60-135 g/m?, diugie ziarno

Brystol = maksymalnie (dtugie Index Bristol - 120 g/m2
ziarno)@
Metka - 120 g/m?
Okfadka - 135 g/m?
Brystol - maksymalnie (krétkie Index Bristol - 163 g/m?
ziarno)2
Metka - 163 g/m?
Oktadka - 163 g/m?

Folie

Do drukarek laserowych

138-146 g/m?

Etykiety — maksymalnie

Papier - 163 g/m?
Papier dwukolumnowy - 163 g/m2
Poliester - 163 g/m?
Winyl - 163 g/m?

Zintegrowane formularze

Obszar wrazliwy na ci$nienie (musi
pierwszy wchodzi¢ do drukarki)

135-140 g/m?

Podstawowy papier (diugie ziarno)

75-135 g/m?

Koperty o 100% zawartos$ci
bawelny, maksymalna gramatura —

90 g/m?

Papiery siarkowe, bezdrzewne lub
zawierajace do 100% bawemny

75-90 g/m?

a. Krotkie ziarno jest preferowane dla papieréw o gramaturze wiekszej niz 163 g/m2.

Wybor lokalizacji wyd

rukow




Drukarka ma dwie lokalizacje wyj$ciowe: zasobnik wyjsciowy (strong zadrukowana w doét) i tylng pokrywe (strong zadrukowang w gore).

Pokrywa tylna

Zasobnik
wyjsciowy

Aby uzy¢ zasobnika wyjsciowego, nalezy zamkna¢ pokrywe tylng. Aby uzy¢ pokrywy tylnej, nalezy jg otworzyc.

UWAGA: Jesli dla papieru wychodzgcego z zasobnika wyj$ciowego wystepujg problemy, takie jak nadmierne pomarszczenie, nalezy sprobowac drukowac na
pokrywe tylng.

& UWAGA: Aby unikna¢ zacie¢ papieru, nie nalezy otwierac ani zamykac pokrywy tylnej w trakcie drukowania.

Drukowanie do zasobnika wyj$ciowego (strong zadrukowana w déf)

Zasobnik wyjsSciowy odbiera papier strong zadrukowang w dét w prawidiowej kolejnosci. Tego zasobnika nalezy uzywac w przypadku wigkszoéci zadan
drukowania.

W razie potrzeby wysun przediuzacz, aby unikna¢ wypadania no$nikéw druku z zasobnika wyjsciowego.

Drukowanie na pokrywe tylng (strong zadrukowana w goére)

W przypadku korzystania z pokrywy tylnej papier wychodzi z drukarki strong zadrukowang w gore.

Drukowanie z podajnika przelotowego na pokrywe tylng zapewnia prosta droge papieru. Korzystanie z pokrywy tylnej moze poprawic jakos¢ wydruku dla
materiatow specjalnych.

Aby uzy¢ pokrywy tylnej:

Otworz pokrywe tylna, pociaqgajac ja.



& PRZESTROGA: Obszar utrwalacza wewnatrz pokrywy tylnej drukarki bardzo nagrzewa sie podczas pracy. Podczas manipulacji przy tym
obszarze nalezy zachowaé ostroznos$¢.

Wkiadanie no$nikéw druku do podajnika papieru

Do podajnika 1 lub opcjonalnego podajnika 2 mozna wiozy¢ okofo 250 kartek zwyktego papieru. W przypadku zakupu opcjonalnego podajnika 2, patrz
"Instalowanie opcjonalnego podajnika 2", gdzie mozna znalez¢ instrukcje jego instalacji. Do faksowania mozna uzy¢ tylko papieru o rozmiarze A4, letter lub
legal. W przypadku kopiowania lub drukowania z komputera mozna uzy¢ wielu réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru; patrz "Okreslanie zrédet i danych

technicznych no$nikéw druku".

Aby witozy¢ nosniki druku do podajnika 1 lub opcjonalnego podajnika 2, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Te pojemniki zapetia sie w taki
sam sposob.

1. Wyciagnij podajnik papieru i widz papier strong do zadrukowania w dét.

Szczegotowe informacje na temat wktadania papieru do podajnika mozna znalezé w rozdziale "Wkfadanie papieru”.

ﬁ UWAGA: W przypadku problemdéw z podawaniem papieru nalezy umiesci¢ go w podajniku przelotowym.

ﬂ UWAGA: Mozna takze wiozy¢ papier juz zadrukowany. Strona zadrukowana powinna by¢ skierowana w gore, niezagietg krawedzig u gory. W
przypadku wystepowania problemdéw z podawaniem papieru nalezy go odwrdci¢. Nalezy pamietac, ze jako$¢ druku nie jest gwarantowana.

Korzystanie z podajnika przelotowego

Podajnik przelotowy stuzy do druku na foliach, etykietach, kopertach lub kartach pocztowych, a ponadto do szybkiego drukowania na rodzajach lub rozmiarach
papieru, ktére aktualnie nie sa wiozone do podajnika papieru.

Za pomoca drukarki mozna drukowac karty pocztowe, karty 89 x 148 mm (indeksowe) oraz inne materiaty o rozmiarze niestandardowym. Minimalny rozmiar
wynosi 76 x 127 mm, a maksymalny - 216 x 356 mm.

Dopuszczalnym materiatem do drukowania jest zwykly papier o rozmiarach od 76 x 127 mm do Legal, 216 x 356 mm, ktéry jest najwiekszym akceptowalnym
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rozmiarem, oraz gramaturze od 60 g/m2 do 163 g/mz.

ﬁ UWAGA: Aby unikna¢ zaciecia papieru i probleméw z jakoscig druku, nalezy zawsze wkladac¢ materiaty drukarskie okreslone w specyfikacji w sekcji
“Specyfikacje papieru”.

ﬁ UWAGA: Przed wiozeniem kart pocztowych, kopert i naklejek do podajnika przelotowego nalezy rozprostowac wszystkie zagiecia.

Aby uzy¢ podajnika przelotowego:

1. Otwdrz podajnik przelotowy i wysun przedtuzacz w pokazany sposoéb.

W przypadku folii przezroczystych trzymaj je za brzegi i unikaj dotykania strony, ktéra zostanie zadrukowana. Ttuszcz z palcow moze spowodowacd
problemy z jako$cig wydruku.

3. W16z materiat do drukowania strona do zadrukowania w gore.

W zaleznosci od uzywanego rodzaju papieru, skorzystaj z ponizszej metody wkitadania:

Koperty: widz je klapka w dét, aby miejsce na znaczek znajdowato sie u goéry z lewej strony

Folie: wtdz je strong do zadrukowania w gore i strong z paskiem samoprzylepnym w strone drukarki.

Etykiety: wt6z je strong do zadrukowania w gore i gorna, krdotka krawedzig w strone drukarki.

Papier z nadrukiem: widz strong z nadrukiem w goére i gérnym brzegiem w strone drukarki.

Brystol: wiz strong do zadrukowania w gore i krotka krawedzig w strone drukarki.

1 Papier z nadrukiem: strona zadrukowana powinna by¢ skierowana w dot, a niezagieta krawedz w strone drukarki.

4. écis’nij prowadnice szerokosci i dopasuj do szerokosci materiatu do drukowania. Nie nalezy zbyt mocno naciska¢, w przeciwnym razie papier bedzie

zgiety, co moze powodowac zaciecie lub przekrzywienie papieru.
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5.

6.

Po wiozeniu papieru do podajnika przelotowego ustaw rodzaj i rozmiar papieru. Aby uzyskac informacje dotyczace kopiowania i faksowania, patrz
"Ustawianie rodzaju papieru"; informacje dotyczace drukowania z komputera - patrz "Zaktadka Papier".

ﬂ UWAGA: Ustawienia w sterowniku drukarki majg pierwszenstwo przed ustawieniami na panelu operatora.

A PRZESTROGA: Podczas drukowania na folii pamigtaj o otwarciu tylnej pokrywy. W przeciwnym razie folia moze ulec rozdarciu przy
wysuwaniu z urzadzenia.

Po zakonczeniu drukowania zt6z przedtuzacz i zamknij podajnik przelotowy.

Wskazowki dotyczace korzystania z podajnika przelotowego

Do podajnika przelotowego mozna wiozy¢ tylko jeden rozmiar materiatu do drukowania.

W celu unikniecia zacie¢ papieru nie nalezy dodawac papieru do podajnika przelotowego, jesli nie jest on pusty. Dotyczy to takze innych rodzajow
materiatéw do drukowania.

Materialy do drukowania nalezy wktadac strong do zadrukowania w gére i gérnym brzegiem skierowanym do podajnika przelotowego oraz nalezy je
umiesci¢ na $rodku podajnika.

W celu unikniecia zacie¢ papieru i problemoéw z jakoscig druku zawsze nalezy wkiadac tylko materiaty do drukowania okreslone w sekcji "Wskazowki
dotyczace materiatéw do drukowania".

Przed wiozeniem kart pocztowych, kopert i naklejek do podajnika przelotowego nalezy rozprostowac wszystkie zagiecia.

W przypadku drukowania na no$nikach o rozmiarach 76 x 127 mm w podajniku przelotowym nalezy otworzy¢ pokrywe tylng, aby zapewnic prostg droge
papieru i unikng¢ zaciec.

Podczas drukowania na folii pamietaj o otwarciu tylnej pokrywy. W przeciwnym razie folia moze ulec rozdarciu przy wysuwaniu z urzadzenia.

Ustawianie rozmiaru papieru

Po wilozeniu papieru do podajnika nalezy ustawi¢ rozmiar papieru za pomocg przyciskéw panelu operatora. To ustawienie bedzie obowigzywac dla trybéw Fax
i Copy. W przypadku drukowania z komputera nalezy wybrac rodzaj papieru w uzywanej aplikacji.

1.

2.

Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub I2}), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ().

Nacis$nij przycisk OK (), aby uzyska¢ dostep do opcji Konfig. pap.

Naci$nij OK (2), aby przej$¢ do Format papieru.

Naci$nij przyciski przewijania (I lub [2}), aby wybra¢ zadany podajnik papieru, a nastepnie nacisnij OK ().
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [%), aby znalez¢ uzywany rozmiar papieru, a nastepnie nacisnij OK ().

Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Ustawianie rodzaju papieru

Po witozeniu papieru do podajnika lub podajnika przelotowego nalezy ustawi¢ rodzaj papieru za pomocg przyciskdw panelu operatora. To ustawienie bedzie
obowigzywac dla trybéw Fax i Copy. W przypadku faksowania mozna ustawi¢ tylko zwykly papier. W przypadku drukowania z komputera nalezy wybrac rodzaj
papieru w uzywanej aplikacji.

1.

2.

Naci$nij przyciski przewijania (= lub I'2}), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&2).
Naci$nij przycisk OK ({¥}), aby uzyskac¢ dostep do opcji Konfig. pap.

Naci$nij przyciski przewijania (& lub %), aby pods$wietli¢ opcje Typ papieru, a nastepnie nacisnij OK ().
Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub I ), aby znalez¢ uzywany rodzaj papieru, a nastepnie naci$nij OK (&2).

Naciénij Anuluj (%)), aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Drukowanie

@ Drukowanie dokumentu @ Drukowanie plakatéw

@ Ustawienia drukarki @ Drukowanie po obu stronach kartki
@ Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru @ Korzystanie ze znakdw wodnych
@ Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego @ Korzystanie z nakfadek

@ Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony

Drukowanie dokumentu

Drukarka drukuje dokumenty za pomocgq interfejsu GDI (Graphic Device Interface), jezyka PCL (Printer Control Language) lub sterownika drukarki Postscript
(PS). Podczas instalowania oprogramowania firmy Dell drukarka automatycznie instaluje sterowniki drukarki GDI i PCL. Instalacja sterownika drukarki PS jest
opcjonalna. Patrz “Instalowanie oprogramowania firmy Dell do drukowania lokalnego".

Sterowniki dostarczane wraz z drukarkg udostepniajg duzo réznych opcji. Za pomocga ponizszego schematu mozna okresli¢, jaki sterownik drukarki najlepiej
nadaje sie do danego zadania.

Funkcje udostepniane przez kazdy sterownik drukarki sq nastepujace:

Funkcja Sterownik drukarki
GDI PS PCL

Oszczedzanie toneru T T T
Opcja jakosci wydruku T T T
Plakat T N T
Zmniejszenie/Powiekszenie T T T
Wiele stron na arkusz T T T
Dopasuj do strony T T T
Znak wodny T N T
Naktadka T N T

Ponizej przedstawiono 0gdlng procedure umozliwiajaca drukowanie z réznych aplikacji systemu Windows. Doktadne czynno$ci drukowania dokumentéw mogg
sie rézni¢ w zalezno$ci od poszczegdinych aplikacji. Doktadna procedura drukowania zostata opisana w Podreczniku uZytkownika aplikacji.

1. Otworz dokument, ktéry ma by¢ wydrukowany.
2. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik.
Zostanie wysSwietlone okno dialogowe Drukuj. Okno moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od aplikacji.
W oknie Drukuj wybiera sie podstawowe ustawienia drukowania. Do ustawien tych nalezg liczba kopii i zakres drukowanych stron.
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A Ekran systemu Windows XP

3. W oknie Drukuj wybierz zgdany sterownik drukarki.

4. Aby skorzystac z funkcji udostepnianych przez drukarke, kliknij w powyzszym oknie Preferencje lub Witasciwosci w zaleznosci od programu lub
systemu operacyjnego, a nastepnie przejdz do punktu 5.

Jesli sa wyswietlane opcje Konfiguracja, Drukarka lub Opcje, kliknij taki przycisk. Nastepnie kliknij Wtasciwosci na kolejnym ekranie.



file:///C:/data/CHM_OUT/systems/prn1815/PO/ug/ug_po.chm/ug_po/software.html#1012501

5. Kliknij OK, aby zamkna¢ okno witasciwosci drukarki.

6. Aby rozpoczaé¢ zadanie drukowania, kliknij w oknie Drukowanie Drukuj lub OK w zaleznosci od programu lub systemu operacyjnego.

Anulowanie zadania drukowania

Zadanie drukowania mozna anulowac na dwa sposoby:

Zatrzymywanie zadania drukowania z panelu operatora:

Naci$nij Anuluj ().

Drukarka zakonczy drukowanie biezacej strony i usunie reszte zadania drukowania. Naci$niecie przycisku powoduje jedynie anulowanie biezacego zadania.
Jesli w pamieci drukarki znajduje sie wiecej niZ jedno zadanie drukowania, przycisk nalezy nacisna¢ raz dla kazdego zadania.

Zatrzymywanie zadania drukowania z folderu Drukarki:
m UWAGA: To okno mozna otworzy¢, klikajac dwukrotnie ikone drukarki w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.
1. W systemie Windows naci$nij przycisk Start i kliknij Ustawienia.
2. W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij Ustawienia i wskaz Drukarki.
W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij opcje Panel sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.

3. Wskaz drukarke Dell Laser MFP 1815.

4. W menu Dokument kliknij Anuluj (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista) lub Anuluj drukowanie (Windows 98/Me).
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Ustawienia drukarki

Mozna uzy¢ okna wiasciwosci drukarki, ktére umozliwia dostep do wszystkich opcji drukarki, ktére moga byc¢ potrzebne. Gdy jest wysSwietlane okno
wiasciwosci, mozna przejrzed i zmieni¢ ustawienia wymagane dla okre$lonego zadania drukowania.

Okno wiasciwosci drukarki moze sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego sterownika drukarki i systemu operacyjnego. Szczegoétowe informacje o wybieraniu

sterownika drukarki mozna znalezé w sekcji "Drukowanie dokumentu". W Podreczniku uZytkownika zostato pokazane okno Preferencje drukowania sterownika
drukarki GDI w systemie Windows XP.

ﬂ UWAGA: Wiekszos¢ aplikacji systemu Windows zastepuje ustawienia okre$lone w sterowniku drukarki. Najpierw nalezy zmieni¢ wszystkie ustawienia
drukowania dostepne w aplikacji, a nastepnie zmienic¢ wszystkie inne ustawienia za pomocg sterownika drukarki.



ﬂ UWAGA: Zmienione ustawienia obowigzujg tylko podczas korzystania z biezacego programu. Aby zmiany zostaly wprowadzone na state, nalezy je
przeprowadzi¢ w folderze Drukarki. Wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Kliknij przycisk Start systemu Windows.

b. W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij Ustawienia i wskaz Drukarki.
W systemie Windows XP/Server 2003 kliknij Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista kliknij opcje Panel sterowania — Sprzet i dzwiek — Drukarki.
c. Wskaz drukarke Dell Laser MFP 1815.
d. Kliknij ikong prawym przyciskiem myszy i:
1 W systemie Window 98/Me kliknij Wtasciwosci.

1 W systemie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista kliknij Ustawienia wydruku lub kliknij Wtaéciwosci, a nastepnie wskaz Preferencje
drukowania.

1 W systemie Windows NT 4.0 kliknij Domy$Iny dokument.

e. Zmien ustawienia na kazdej zaktadce i kliknij OK.

Zaktadka Uktad

W zakfadce Uktad znajduja sie opcje zmiany wygladu dokumentu na drukowanej stronie. Sekcja Opcje uktadu obejmuje zaawansowane opcje drukowania,
takie jak Wiele stron na arkusz i Drukowanie plakatu.
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Wiasciwosé

Opis

@ Orientacja
papieru:

Orientacja papieru: umozliwia wybranie kierunku drukowania informacji na stronie.

* Pionowa drukuje wiersze w poprzek strony (tak jak w liscie).

* Pozioma drukuje wiersze wzdtuz strony (tak jak w arkuszu kalkulacyjnym).

Jesli nalezy obrdcic strone o 180 stopni, wybierz 180 z listy rozwijanej Obrot.

r

4 Pionowa

A Pozioma

8 Opcje uktadu

Opcje uktadu umozliwia wybranie zaawansowanych opcji drukowania. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Drukowanie wielu stron

na jednym arkuszu papieru” i "Drukowanie plakatow".

© Druk dwustronny

Druk dwustronny umozliwia drukowanie na obu stronach papieru. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz "Drukowanie po obu

stronach kartki".

Zaktadka Papier

Za pomocg ponizszych opcji mozna skonfigurowac funkcje obstugi papieru we witasciwosciach drukarki. Kliknij zaktadke Papier, aby uzyskac dostep do

wiasciwosci papieru.
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Wiasciwosé Opis
[1] Kopie (1-999) Kopie (1-999) umozliwia wybranie liczby drukowanych kopii. Maksymalna liczba kopii to 999.
® Rozmiar Opcja Rozmiar umozliwia wybranie rozmiaru papieru wiozonego do podajnika papieru.
Jesli wymaganego rozmiaru nie ma w polu Rozmiar, kliknij Wiasny. Po wyswietleniu okna Wiasne ustawienie papieru ustaw rozmiar
papieru i kliknij OK. Nowe ustawienie bedzie mozna wybrac z listy.
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© Zrodio Nalezy upewnic sie, ze w opcji Zrédto ustawiono odpowiedni podajnik papieru.

Jesli zrédio papieru zostato ustawione na Automatyczny wybér, drukarka automatycznie pobierze materiaty do drukowania
najpierw z podajnika przelotowego, a nastepnie z podajnika papieru.

(4] Typ Nalezy upewnic sie, ze opcja Typ jest ustawiona na Domys$lny drukarki. W przypadku wfoZenia innego rodzaju materiafu do druku,
wybierz odpowiedni rodzaj papieru. Wiecej informacji o materiatach do drukowania mozna znalez¢ w sekcji "Wskazowki dotyczace
materiatéw do drukowania".

O Pierw. str. Ta opcja umozliwia drukowanie pierwszej strony na papierze innego rodzaju niz reszta dokumentu. Nalezy wybraé zrédio papieru
dla pierwszej strony.

6] Typ drukowania Typ drukowania umozliwia wybranie zaawansowanych opcji drukowania.

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego" i "Dopasowywanie dokumentu do
wybranego rozmiaru strony".

Zaktadka Grafi

ka

Przy uzyciu ponizszych opcji graficznych mozna skonfigurowac jakos$¢ druku zgodnie z wtasnymi preferencjami. Kliknij zaktadke Grafika, aby wyswietli¢
przedstawione ponizej wiasciwosci.
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@ Rozdzielczogé Mozna ustawié rozdzielczo$¢ drukowania wybierajac 1 200 dpi (Najlepsza) lub 600 dpi (Normalna). Im wyzsza rozdzielczos¢,
tym wyrazniejsze sg drukowane znaki i grafika. Wyzsze ustawienia moga wydtuzy¢ czas potrzebny do wydrukowania
dokumentu.

® Tryb graficzny Niektére wydrukowane znaki wygladaja jakby miaty poszarpane lub nierdwne krawedzie. Ustaw te opcje Tryb graficzny, aby
poprawic jako$¢ wydruku tekstu i sprawic, ze znaki beda gtadsze.

* Normalne: To ustawienie powoduje drukowanie tekstu w normalnym trybie.

e Ulepszanie tekstu: To ustawienie poprawia jako$¢ drukowania znakéw przez wygtadzenie krawedzi na rogach i krzywiznach
kazdego znaku.

® Tr. oszcz. ton. Wybor tej opcji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji kasety z tonerem i zmniejsza koszty wydruku strony, bez znacznego
pogorszenia jakosci druku.

e Ust. drukarki: W przypadku wybrania tej opcji, funkcja Oszcz. toneru jest okreslana przez ustawienie wprowadzone z
panelu operatora.

e Wk Wybdr tej opcji umozliwia zmniejszenie ilosci toneru uzytego na kazdej stronie.
* Wyt: Jesli nie ma potrzeby oszczedzania toneru podczas drukowania dokumentu, nalezy wybra¢ te opcje.

@O opcje Zaawansowane ustawienia mozna okresli¢ po kliknieciu przycisku Opcje zaawansowane.

Zaawansowane _ —
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Zaciemnienie
Za pomocy tej opcji mozna rozjasnia¢ lub przyciemnia¢ obraz na wydruku.

* Normalne: Wybierz, aby drukowac obrazy w normalnym trybie.
« Jasny: Wybierz, aby rozjasni¢ wyglad obrazu.
e Ciemny: Wybierz, aby przyciemni¢ wyglad obrazu.

Opcje TrueType

To ustawienie okresla instrukcje dotyczace sposobu odwzorowywania na wydruku tekstu w dokumencie, przekazywane przez
sterownik do drukarki. Wybierz ustawienie odpowiednie dla stanu dokumentu.

* Pobierz jako mape bitowa: Jesli ta opcja jest zaznaczona, sterownik pobiera dane czcionek w formacie map
bitowych. Dokumenty ze skomplikowanymi czcionkami, takimi jak koreanskie lub chifiskie, sg drukowane szybciej
przy tym ustawieniu.

* Drukuj jako grafike: Gdy ta opcja jest zaznaczona, sterownik pobiera wszystkie czcionki jako grafike. Przy drukowaniu
dokumentéw o duzej zawartosci grafiki i wzglednie niewielkiej ilosci czcionek TrueType to ustawienie moze spowodowac wzrost
wydajnosci (szybkosci) drukowania.

Drukuj caty tekst w czerni

W przypadku zaznaczenia opcji Drukuj caty tekst w czerni caly tekst dokumentu zostanie wydrukowany na czarno bez wzgledu na
kolor wyswietlany na ekranie. Jesli ta opcja nie jest zaznaczona, tekst kolorowy jest drukowany w odcieniach szarosci.

Drukuj caly tekst jako zaciemniony

W przypadku zaznaczenia opcji Drukuj caty tekst jako zaciemniony caly tekst dokumentu bedzie wydrukowany ciemniej niz dla
normalnego dokumentu.

Zaktadka Dodatki

Kliknij zaktadke Dodatki, aby uzyska¢ dostep do nastepujacych funkcji:
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@ znak wodny

Opcja pozwala na stworzenie obrazu tekstu drukowanego w tle na kazdej stronie dokumentu. Patrz "Korzystanie ze znakow
wodnych". Ta funkcja jest niedostepna w przypadku korzystania ze sterownika Postscript (PS).

B Naktadka

Nakfadki umozliwiajg zastgpienie formularzy lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem. Patrz "Korzystanie z nakfadek".
® Opcje wydruku

Umozliwia wybdr kolejnosci drukowania stron. Odpowiednig kolejno$¢ mozna wybrac z listy rozwijanej
.

Normalny (1,2,3): Drukowane sg wszystkie strony w kolejnosci od pierwszej do ostatniej.
.

Od kofca (3,2,1): Drukowane sa wszystkie strony w kolejnosci od ostatniej do pierwszej.
Drukuj strony nieparzyste: Drukowane sg tylko nieparzyste strony dokumentu.
Drukuj strony parzyste: Drukowane sg tylko parzyste strony dokumentu.

Zaktadka Informacje

W zakfadce Informacje sg wys$wietlane informacje o prawach autorskich oraz numer wersji sterownika. Posiadacze przegladarki internetowej moga potaczyé¢
sie z Internetem, klikajqc ikone witryny internetowej.

Korzystanie z ulubionych ustawien

Opcja Ulubione, ktéra wystepuje na kazdej zakladce wiasciwos$ci, umozliwia zapisanie biezacych ustawien wiasciwosci do przysztego wykorzystania.

Aby zapisac ulubiong opcje:

1. Zmien ustawienia w kazdej z zakfadek, jesli jest to konieczne.

2. Wprowadz nazwe elementu w polu wej$ciowym Ulubione.
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3. Kliknij Zapisz.
Aby uzy¢ zapisanych ustawien, wybierz je z listy rozwijanej Ulubione.

Aby usung¢ element ustawien ulubionych, wybierz go z listy i kliknij Usuf.




DomysIne ustawienia sterownika drukarki mozna przywréci¢ wybierajac z listy opcje Domy$iny drukarki.

Korzystanie z pomocy

Drukarka ma ekran pomocy, ktéry mozna uaktywni¢ przyciskiem Pomoc w oknie wiasciwos$ci drukarki. Na ekranach systemu pomocy mozna znalezé
szczegobtowe informacje o funkcjach sterownika drukarki.

Mozna takze klikngé przycisk ﬂ w prawym gérnym rogu, a nastepnie klikng¢ dowolne ustawienie.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru

Uzytkownik moze wydrukowac kilka stron na jednym arkuszu papieru. Przy drukowaniu wigcej niz jednej strony na arkuszu, drukowane
strony sa mniejsze od oryginatu i ulozone w okreslonej kolejnosci. Na jednym arkuszu mozna wydrukowac do 16 stron.

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.
2. Na zaktadce Uktad wybierz opcje Wiele stron na arkusz na liscie rozwijanej Typ uktadu.
3. Wybierz liczbe stron, ktére maja by¢ drukowane na kartce (1, 2, 4, 6, 9 lub 16), na liscie rozwijanej Stron na arkusz.
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4. W razie potrzeby wybierz kolejno$c¢ stron na liécie rozwijanej Kolejno$¢ stron.

W prawa W lewo Na dai Na dét
ina dot ina dot iw lewo iw prawo

Zaznacz opcje Drukuj ramke strony, aby wydrukowac¢ ramke wokét kazdej strony na kartce. Opcja Drukuj ramke strony jest
witaczona tylko wtedy, jesli ustawienie Stron na arkusz ma warto$¢ wieksza niz jeden.

5. KIliknij zaktadke Papier i wybierz zrodto, rozmiar i rodzaj papieru.

6. Kliknij OK, aby wydrukowac¢ dokument.

Drukowanie dokumentu zmniejszonego lub powiekszonego



Zadanie drukowania mozna skalowa¢ do rozmiaréw strony. g

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.

2. Na zakfadce Papier wybierz opcje Pomniejsz/powieksz na liscie rozwijanej Typ drukowania.

B

3. Wprowadz wspdtczynnik skalowania w polu wejsciowym Procent.

Mozna takze klikac przyciski & lub ¥.
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4. Wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.

5. Kliknij OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Dopasowywanie dokumentu do wybranego rozmiaru strony

A
Rozmiar wydruku mozna dopasowac do dowolnego wybranego rozmiaru papieru niezaleznie od rozmiaru dokumentu elektronicznego.
Funkcja ta jest przydatna przy sprawdzaniu drobnych szczegétdw dokumentu o matych rozmiarach. = |
1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki. l

2. Na zaktadce Papier wybierz opcje Dopasuj do str. na liscie rozwijanej Typ drukowania.

3. Wybierz prawidiowy rozmiar z listy rozwijanej Rozmiar wydruku.
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4. Wybierz zrddto, rozmiar i rodzaj papieru.

5. Kliknij OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Drukowanie plakatéow



Dokument zajmujacy jedna strone mozna wydrukowac na 4, 9 lub 16 arkuszach. P6zniej te arkusze mozna sklei¢ w jeden duzy plakat.

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki. o g‘\

2. Na zakfadce Uktad wybierz opcje Drukowanie plakatu na liécie rozwijanej Typ ukiadu.
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3. Skonfiguruj opcje plakatu:

Uktfad strony mozna wybrac z Plakat<2x2>, Plakat<3x3> lub Plakat<4x4>. W przypadku wybrania opcji Plakat<2x2> dane
wyjéciowe zostang automatycznie rozciggniete, aby pokry¢ 4 fizyczne strony.

e
w ©

A 2x2 A 3x3

Nalezy okresli¢ stopien naktadania sie, w milimetrach lub calach, aby utatwic ztozenie docelowego plakatu.

25 mm

4. Kliknij zaktadke Papier i wybierz zrddto, rozmiar i rodzaj papieru.

5. Kliknij OK, aby wydrukowa¢ dokument. Plakat mozna utworzy¢, skladajac wydrukowane strony.

Drukowanie po obu stronach kartki

Drukarka automatycznie drukuje na obu stronach papieru.

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy okresli¢ krawedz oprawiania ukoficzonego dokumentu. Dostepne opcje oprawiania:

1 Dluga krawedz - typowy ukfad przy oprawianiu ksigzek.

1 Krétka krawedz - uktad czesto stosowany w kalendarzach.

A Dhuga krawedz A Krotka krawedz

UWAGA: Nie nalezy drukowac po obu stronach etykiet, folii przezroczystych, kopert lub grubego papieru. Moze to spowodowac zaciecie papieru i
uszkodzenie drukarki.

ﬂ UWAGA: Aby skorzysta¢ z drukowania dwustronnego, mozna uzy¢ tylko nastepujgcych rozmiaréw papieru: A4, Letter, Legal i Folio.



Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wiasciwosci drukarki.

Na zaktadce Uktad wybierz orientacje papieru.

W sekcji Druk dwustronny wybierz zadang opcje oprawiania.
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4. Kliknij zaktadke Papier i wybierz zrédto, rozmiar i rodzaj papieru.

5. Kliknij OK i wydrukuj dokument.

Drukarka automatycznie drukuje na obu stronach papieru.

Korzystanie ze znakéw wodnych

Opcja Znak wodny umozliwia nadrukowanie tekstu na istniejgcym dokumencie. Przyktadowo, mozna wydrukowac duzy szary napis
"WERSJA ROBOCZA" lub "SZKIC" ukos$nie na pierwszej stronie lub na wszystkich stronach dokumentu.

Istnieje klika wstepnie zdefiniowanych znakdéw wodnych dostarczanych wraz z drukarka. Mozna je zmodyfikowac lub doda¢ nowe do listy.

Korzystanie z istniejacego znaku wodnego

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.

2. Kliknij zaktadke Dodatki i wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie on wyswietlony w oknie podgladu obrazu.
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Kliknij OK i rozpocznij drukowanie.

Tworzenie znaku wodnego

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.

2. Kliknij zaktadke Dodatki, a nastepnie kliknij opcje Edytuj w sekcji Znak wodny. Zostanie wy$wietlone okno Edytuj znaki wodne.
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3. Wprowadz tekst, ktéry ma by¢ drukowany, w pole Tre$¢ znaku wodnego.

Tekst zostanie wys$wietlony w oknie podgladu obrazu. Wyswietlany jest obraz podgladu ukazujacy, jak bedzie wygladat znak wodny na wydrukowanej
stronie.

Jesli jest zaznaczone pole Tylko pierwsza strona, znak wodny bedzie drukowany tylko na pierwszej stronie.

4. Wybierz opcje znakéw wodnych.

Mozesz wybrac nazwe, styl i rozmiar czcionki, a takze poziom skali szaro$ci w sekcji Atrybuty czcionki i ustawi¢ kat znaku wodnego w sekcji Kat znaku.
5. Kliknij Dodaj, aby doda¢ nowy znak wodny do listy.

6. Po zakonczeniu tworzenia kliknij OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Aby przesta¢ drukowac znak wodny, wybierz Bez znaku wodnego na li$cie rozwijanej Znak wodny.

Edycja znaku wodnego

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.

2. Kliknij zakladke Dodatki, a nastepnie Kkliknij opcje Edytuj w sekcji Znak wodny. Zostanie wysSwietlone okno Edytuj znaki wodne.
3. Wybierz znak wodny do edycji na licie Biezace znaki wodne i zmien tres¢ znaku wodnego i jego opcje.

4. KIliknij przycisk Aktualizuj, aby zachowac zmiany.

5. Kliknij OK.

Usuwanie znaku wodnego

1. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.
2. Na zaktadce Dodatki kliknij opcje Edytuj w sekcji Znak wodny. Zostanie wys$wietlone okno Edytuj znaki wodne.
3. Wybierz znak wodny do usuniecia na liScie Biezace znaki wodne i kliknij Usuhf.

4. Kliknij OK.

Korzystanie z nakladek

Co to jest naktadka?

Naktadka jest to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym komputera w formie pliku (w specjalnym formacie), ktére mozna
wydrukowac¢ na dowolnym dokumencie. Naktadki umozliwiajg zastapienie formularzy lub papieru firmowego odpowiednim nadrukiem.
Zamiast uzywac wczes$niej wydrukowanego papieru firmowego, mozna utworzy¢ nakfadke zawierajacq doktadnie te same informacje co
papier firmowy. Aby wydrukowac list z logo i danymi firmy, nie trzeba wktada¢ do drukarki gotowego papieru firmowego. Wystarczy wydac
polecenie wydrukowania naktadki firmowej na dokumencie.

Tworzenie nowej naktadki strony



Aby uzy¢ naktadki strony, nalezy ja najpierw utworzy¢. Nowa naktadka powinna zawierac logo lub obraz.

% UWAGA: Rozmiar dokumentu naktadki musi by¢ taki sam jak rozmiar dokumentdéw, ktére beda drukowane z tq naktadka. Nie nalezy
tworzy¢ nakladek ze znakami wodnymi.

1. Utworz lub otwdrz dokument zawierajacy tekst lub obraz, ktdre majg by¢ uzyte na nowej nakfadce strony. Umies¢ elementy
doktfadnie tak, jak majg zosta¢ wydrukowane jako naktadka. W razie potrzeby zapisz plik do pézniejszego uzytku.

2. Przy zmianie ustawien drukowania w aplikacji nalezy przej$¢ do wtasciwosci drukarki.

3. Kliknij zaktadke Dodatki, a nastepnie kliknij opcje Edytuj w sekcji Naktadka.

Slan erozania nakladk
M wybrano naskbacki

5. W oknie Utwodrz naktadke wpisz nazwe skiadajaca sie z co najwyzej osmiu znakéw w polu Nazwa pliku. Jezeli jest to konieczne,
wybierz $ciezke docelowq. (Domysina Sciezka to C:\FormOver).

LCE=r

Mopnees  Maaphis | -
=g :

Zagucz bty [P bl [ OVL - ndi

2

6. Kliknij Zapisz. Nazwa bedzie wys$wietlana na Lista naktadek.

7. Klikaj OK lub Tak do chwili zakoriczenia tworzenia.

Plik nie zostanie wydrukowany, ale zapisany na komputerze.

Korzystanie z naktadek stron

Po utworzeniu nakfadki mozna jg wydrukowac wraz z dokumentem. Aby wydrukowac naktadke na dokumencie:
E4d UWAGA: Rozdzielczosé naktadki musi by¢ taka sama jak rozdzielczosé dokumentu, z ktérym drukowana bedzie naktadka.

1. Utwdrz lub otwdérz dokument, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.

2. Aby zmieni¢ ustawienia drukowania w aplikacji, otworz okno wtaséciwosci drukarki.
3. Kliknij zakladke Dodatki.

4. Wybierz naktadke do wydrukowania z pola listy rozwijanej Naktadka.

5. Jesli naktadka nie zostanie wys$wietlona w polu Lista naktadek, kliknij opcje Edytuj, a nastepnie Zataduj naktadke i wybierz plik naktadki.
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Jesli zadany plik nakfadki zostaf zapisany na nosniku zewnetrznym, takim jak dysk CD lub dyskietka, mozna réwniez zatadowac ten plik po uzyskaniu
dostepu do okna Zataduj naktadke.

Po wybraniu pliku kliknij Otwérz. Plik bedzie teraz wyswietlany w polu Lista naktadek i bedzie dostepny do drukowania. Wybierz naktadke w polu Lista
naktadek.

Lista nakbadek
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6. W razie potrzeby kliknij Potwierdzaj naktadanie stron podczas druku. W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru uzytkownik bedzie przy kazdym
wystaniu dokumentu do drukowania proszony o potwierdzenie, czy na dokumencie ma by¢ drukowana nakfadka.

Wybranie opcji Tak w oknie oznacza, ze wybrana nakfadka zostanie wydrukowana razem z dokumentem. Wybranie opcji Nie w oknie anuluje
korzystanie z naktadki na strone.

Jezeli to pole jest puste i wybrano nakfadke, zostanie ona automatycznie wydrukowana z dokumentem.
7. Klikaj OK lub Tak do chwili rozpoczecia drukowania.

Naktadka jest pobierana z zadaniem drukowania i drukowana na dokumencie.

Usuwanie naktadki strony

Naktadki, ktére nie sg juz uzywane, mozna usungg¢.
1. W oknie wiasciwosci drukarki kliknij zaktadke Dodatki.
2. Kiliknij Edytuj w sekcji Naktadka.
3. Wybierz naktadke, ktérg chcesz usunac z pola Lista nakiadek.
4. Kliknij Usuh naktadke.
5. Po wyswietleniu okna potwierdzania wiadomoéci kliknij Tak.

6. Klikaj OK do chwili wyjscia z okna Drukuj.



Skanowanie

@ Skanowanie - oméwienie @ Konfiguracja poczty elektronicznej

@ Skanowanie do aplikacji @ Skanowanie i wysytanie wiadomosci e-mail

@ Skanowanie z wykorzystaniem programu Network Scan @ Konfigurowanie ksigzki adresowej

@ Skanowanie za pomoca_sterownika WIA (Windows Image Acquisition) @ Numery wybierania grupowego

@ Skanowanie do urzadzenia pamieci USB @ Zmiana ustawien domys$inych

@ Zarzadzanie urzadzeniem pamieci USB @ Przekazywanie faksu na adresy poczty elektronicznej

Skanowanie — omowienie

Urzgdzenie Dell Laser MFP 1815dn umozliwia przeksztatcenie obrazéw i tekstu w obrazy umozliwiajace edycje na komputerze. Po zainstalowaniu
oprogramowania z dysku CD Drivers and Utilities mozna rozpocza¢ skanowanie obrazéw za pomocg panelu operatora lub takich aplikacji na komputerze, jak
Dell ScanCenter™, PaperPort® i Adobe® PhotoShop®, albo za pomoca sieci przy uzyciu programu Network Scan, ktéry umozliwia skanowanie dokumentu na
drukarce w formacie JPEG, TIFF lub PDF i zapisanie go na komputerze podiaczonym do sieci. Lub mozna wysta¢ zeskanowany obraz jako zatgcznik poczty
elektronicznej bezposrednio z drukarki.

ﬂ UWAGA: PaperPort jest programem do skanowania dostarczanym wraz z drukarkq.

m UWAGA: Aplikacje Dell ScanCenter i PaperPort nie sg obstugiwane w systemach Windows Server 2003, XP (x64 Edition) i Vista.

Ustawienie rozdzielczo$ci uzywane podczas skanowania elementu za pomocg programu PaperPort zalezy od typu elementu i planowanego sposobu uzycia
obrazu lub dokumentu po zeskanowaniu go do komputera. W celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy uzyc¢ tych zalecanych ustawien.

Typ elementu Rozdzielczo$é

Dokumenty 300 dpi w trybie czarno-biatym lub 200 dpi dla skali szaro$ci lub koloru
Dokumenty stabej jako$ci lub zawierajace drobny tekst 400 dpi w trybie czarno-biatym lub 300 dpi dla skali szarosci
Fotografie i zdjecia 100-200 dpi dla koloru lub 200 dpi dla skali szaro$ci

Obrazy dla drukarki atramentowej 150 dpi do 300 dpi

Obrazy dla drukarki wysokiej rozdzielczosci 300 dpi do 600 dpi

Skanowanie z rozdzielczo$cig wiekszg od zalecanej moze przekroczy¢ mozliwosci aplikacji. Jesli wymagana jest rozdzielczo$¢ wieksza niz zalecana w powyzszej
tabeli, nalezy zmniejszy¢ rozmiar obrazu, uzywajac podgladu (lub wstepnego skanowania) i obcinajac go przed zeskanowaniem.

ﬂ UWAGA: Mozna uzy¢ oprogramowania OCR wbudowanego w program PaperPort do kopiowania tekstu ze skanowanych dokumentéw, aby mozna byto
uzywac i edytowac tekst w dowolnym programie edycji tekstu lub obstugi arkuszy kalkulacyjnych. Proces OCR wymaga zeskanowania obrazow tekstu z
rozdzielczoscig od 150 do 600 dpi, a dla grafiki zalecana jest rozdzielczo$¢ 300 dpi lub 600 dpi.

ﬂ UWAGA: Przy pierwszym uzyciu programu PaperPort nalezy otworzy¢ ten program na komputerze przed rozpoczeciem skanowania, aby mozna byto
zapisac zeskanowany obraz na komputerze.

Jesli ma by¢ uZzywana inna aplikacja, taka jak Adobe PhotoShop, nalezy przypisac aplikacje do drukarki, wybierajac jg z listy dostepnych aplikacji. Patrz "Program
narzedziowy ustawien drukarki®.

Aplikacja Dell ScanCenter jest aplikacjg programu PaperPort umozliwiajaca skanowanie elementdw i wysytanie ich bezposrednio do programu PaperPort lub
innych programdéw na komputerze bez wczes$niejszego uruchomienia programu PaperPort. Aplikacja Dell ScanCenter dziata jako oddzielna aplikacja w menu
Start systemu Windows i wys$wietla pasek Dell ScanCenter. Wigcej informacji o korzystaniu z aplikacji Dell ScanCenter mozna znalez¢ w menu pomocy
programu PaperPort.

Ikony na pasku Dell ScanCenter reprezentujg programy, ktére dziatajq tylko dla programu PaperPort i Dell ScanCenter. Aby zeskanowac i przesta¢ element do
programu, Kliknij ikone programu, a nastepnie zeskanuj element. Po zakonczeniu skanowania Dell ScanCenter automatycznie uruchomi wybrany program.

Skanowanie do aplikacji
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1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dot.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

2. Nacié$nij przyciski przewijania (& lub %), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (=2).
3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I %), aby podswietli¢ opcje PC, a nastepnie nacisnij OK ().

4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby wybrac aplikacje, do ktdrej ma zosta¢ wystany zeskanowany obraz. DomysInymi aplikacjami sa MS Paint,
Email, My Documents, PaperPort i OCR.

1 MS Paint: Wysytfa zeskanowany obraz do programu Microsoft Paint.

E-mail: Wysyta zeskanowany obraz do domysinego programu poczty elektronicznej na komputerze. Zostanie otwarte okno nowej wiadomosci z
dotaczonym obrazem.

Moje dokumenty: Zapisuje zeskanowany obraz w folderze Moje dokumenty na komputerze.

PaperPort: Wysyta zeskanowany obraz do programu PaperPort.

OCR: Wysyta zeskanowany obraz do programu OCR.

UWAGA: Lista aplikacji panelu operatora obstuguje do 30 aplikacji i jest wy$wietlana tylko po angielsku.

UWAGA: Za pomocg programu narzedziowego ustawien drukarki mozna dodac wiecej programéw do skanowania zgodnych ze standardem TWAIN,
takich jak Adobe Photoshop Deluxe lub Adobe Photoshop. Patrz "Sekcja Miejsce docelowe™.

5. Naci$nij Start ({_}). Zostanie otwarte okno wybranej aplikacji. Dostosuj ustawienia skanowania i rozpocznij skanowanie. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika aplikacji.

Skanowanie z wykorzystaniem programu Network Scan

Program Network Scan — informacje

Skanowanie sieciowe umozliwia skanowanie dokumentu na drukarce w formacie JPEG, TIFF lub PDF i zapisanie go na komputerze podtaczonym do sieci. Aby
uzy¢ tej funkcji, nalezy zainstalowac na komputerze program Network Scan.

Dodawanie uzytkownika

Aby zarejestrowac sie jako uprawniony uzytkownik programu Network Scan, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranach programu
Dell Network Scan Manager.

1. Kliknij przycisk Dodaj urzadzenie.
2. Kliknij Dalej.

3. Okresl uzywany skaner sieciowy przechodzac do niego lub podajac adres IP umozliwiajacy bezposrednie potaczenie ze skanerem. Wiecej informacji o
korzystaniu z adresu IP mozna znalez¢ w sekcji "Dodawanie skanera". Kliknij Dalej.

4. Podaj swdj identyfikator i numer PIN (Personal Identification Number), a nastepnie kliknij Dalej.

Usuwanie uzytkownika

Aby usuna¢ uprawnionego uzytkownika, kliknij przycisk Usuf urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢
usuwanie.

ﬁ UWAGA: Przycisk Pomoc umozliwia przegladanie pomocy elektronicznej dotyczacej programu Network Scan.

Skanowanie z wykorzystaniem programu Network Scan

Za pomocg programu Network Scan mozna zeskanowac¢ dokument z drukarki do komputera za pomocg sieci.
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1. Wi6z dokument do zeskanowania albo do APD, albo na plyte szklang skanera.

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (&2).

3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub ['%), aby podswietli¢ opcje Siec, a nastepnie nacisnij OK ().

4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [), aby podswietli¢ opcje PC, a nastepnie naci$nij OK (&2).

5. Naci$nij przyciski przewijania (& lub [ %), aby wybra¢ zadang zarejestrowang nazwe, a nastepnie naci$nij OK ().

6. Wprowadz zarejestrowany PIN i naci$nij OK (&2).

7. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3}), aby wysSwietli¢ zadany program, a nastepnie naci$nij OK (G2).

8. Naci$nij przycisk przyciski przewijania (<1 lub [3}), aby pod$wietli¢ opcje Ustaw. skan., a nastepnie naci$nij przycisk OK (&1).

9. Wybierz typ pliku i rozdzielczo$¢, a nastepnie nacisnij OK (=2).
1 Czarno-bialy: Po wybraniu tej opcji nalezy wybrac typ pliku PDF lub TIFF.
1 Kolor-JPEG200: W przypadku wybrania tej opcji moze zosta¢ automatycznie wybrana rozdzielczo$¢ 200 dpi i typ pliku JPEG.
1 Rozdzielczosc: Wybierz rozdzielczo$¢ 100 dpi, 200 dpi lub 300 dpi.

10. Nacis$nij przyciski przewijania ([ lub [2}), aby wyswietli¢ opcje Rozp. skanow., a nastepnie nacisnij OK ().
W przypadku naci$niecia przycisku OK ((}), gdy na wysSwietlaczu jest wyswietlany komunikat Wyloguj, drukarka zostanie wylogowana.

11. Dokument mozna zeskanowac do komputera, gdy dziata program Network Scan. Jesli typem pliku jest TIFF lub PDF, na wys$wietlaczu pojawi sie pytanie
o zeskanowanie nastepnej strony. Wybierz Tak za pomoca przyciskOw przewijania (<1 lub [ %) i naci$nij OK (}). Nastepna strona zostanie
zeskanowana i zapisana jako druga strona dokumentu. Powtarzaj do chwili zeskanowania wszystkich stron, a nastepnie wybierz Nie.

Dodawanie skanera

Aby zarejestrowac skaner jako autoryzowany skaner sieciowy, uzyj okna Dell Network Scan Manager.

1. W oknie Dell Network Scan Manager Kliknij przycisk Dodaj urzadzenie lub dwukrotnie kliknij ikone Dodaj urzadzenie.
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2. Kliknij Dalej.

3. Wybierz opcje Wyszukaj skaner. (zalecane) lub Podtacz do tego skanera. W przypadku wybrania opcji Podtacz do tego skanera wprowadz adres IP, a
nastepnie kliknij Dalej.
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4. Zostanie wySwietlona lista skanerdw w sieci. Wybierz drukarke z listy i wprowadz nazwe drukarki, identyfikator i numer PIN. Kliknij Dalej.
1 ldentyfikator uzytkownika moze mie¢ maksymalnie 8 znakéw. Pierwszy znak musi by¢ literg.

1 Kod PIN musi by¢ czterocyfrowy. Jest on opcjonalny. Mozna wybrac opcje domysinego hasta.
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5. Po dodaniu drukarki do sieci kliknij Zakofcz. Drukarka pojawi sie w oknie Dell Network Scan Manager i bedzie mozna teraz skanowac za pomocg sieci.

Ustawianie witasciwosci

1. W oknie Dell Network Scan Manager dwukrotnie kliknij ikone skanera lub kliknij przycisk Wasciwosci.
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2. Po ustawieniu wiasciwosci kliknij OK.

Zaktadka General (Ogdlne)
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Zaktadka Advanced (Zaawansowane)
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| Mozna wybrac
| format nazwy pliku.
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Zeskanowany dokument
ot T || moina wystac do okreslonsgo
folderu natychmiast
po skanowaniu.
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Zaktadka Preferences (Preferencje)

Wybierz zgdany program z listy
dostepnych migjsc docelowych
I-L skanowania i kiiknij [, aby dodaé
| do listy migjse docelowych panelu
przedniego. Aby usungs wybrany
program, kliknij

Kliknij, aby dodaé programy
do listy dostepnych migjsc

| yeh.
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Kliknij, aby usunac programy z listy
dostepnych miejsc docelowych.

Skanowanie z wykorzystaniem programu Network Scan

1. Sprawdz, czy ze skaner jest dostepny, sprawdzajac ikone stanu skanera.
2. Skonfiguruj ustawienia sieciowe skanera. Patrz "Ustawianie wiasciwosci".
3. W16z dokument do zeskanowania.

4. Rozpocznij skanowanie zgodnie z zaleceniami w sekcji "Skanowanie z wykorzystaniem programu Network Scan™.

5. Skanowanie rozpoczeto sie; skanowany dokument jest wysytany do okreslonej lokalizacji. Lokalizacje mozna zmieni¢ na stronie Zaawansowane na
ekranie whasciwosci programu Network Scan. Patrz "Zaktadka Advanced (Zaawansowane)".

Ikony skanera
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Skanowanie za pomoca sterownika WIA (Windows Image Acquisition)

Drukarka obstuguje rowniez skanowanie obrazéw za pomoca sterownika WIA. WIA jest jednym ze standardowych sktadnikdw zawartych w systemie Microsoft
Windows XP/Server 2003/Vista i wspotpracuje z aparatami cyfrowymi i skanerami. W odréznieniu od sterownika TWAIN sterownik WIA umozliwia skanowanie
obrazéw i proste manipulowanie nimi bez uzycia dodatkowego oprogramowania.

ﬂ UWAGA: Sterownik WIA dziata tylko w systemie Windows XP/Server 2003/Vista.

1. Widz dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.

LuB

Pot6z pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w doét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu".

2. Kliknij Start —* Panel sterowania —* Drukarki i inny sprzet —* Skanery i aparaty fotograficzne.
W systemie Windows Vista kliknij @ i wybierz Panel Sterowania — Sprzet i dzwiek — Skanery i aparaty fotograficzne.

3. Dwukrotnie kliknij ikone skanera. Zostanie uruchomiony Kreator skanerdéw i aparatu.

4. Wybierz preferencje skanowania i kliknij Podglad, aby zobaczy¢, jak preferencje wptynety na obraz.
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5. Wprowadz nazwe obrazu i wybierz format pliku oraz lokalizacje docelowg w celu zapisania obrazu.

6. Aby edytowac obraz po skopiowaniu go do komputera, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ﬂ UWAGA: Oprogramowanie OCR wbhudowane w program PaperPort moze kopiowac tekst z zeskanowanych dokumentéw do dowolnego programu do
edycji tekstu lub obstugi arkuszy kalkulacyjnych. Proces OCR wymaga zeskanowania tekstu z rozdzielczoscig od 150 do 600 dpi. Dla grafiki zaleca sie

rozdzielczosci 300 dpi lub 600 dpi.

Skanowanie do urzadzenia pamieci USB

Mozna zeskanowac¢ dokument i zapisac zeskanowany obraz w urzadzeniu pamieci USB. Mozna to zrobi¢ dwoma sposobami: mozna skanowac do urzadzenia
pamieci USB za pomocg ustawien domysinych lub mozna recznie wybra¢ wiasne ustawienia.

Informacje o urzadzeniu pamieci USB

Urzadzenie pamieci USB moze mie¢ rézne pojemnosci w celu zapewnienia wystarczajacej ilosci miejsca do zapisania dokumentéw, prezentacji, pobranych
utwordw i filméw, zdjeé wysokiej rozdzielczosci lub jakichkolwiek innych plikow, ktére chcesz mieé przy sobie.

Korzystajac z opcjonalnego urzadzenia pamigci USB, mozna uzywaé nastepujgcych funkcji:

1 Skanowac dokumenty i zapisywac je w urzadzeniu pamieci USB.
1 Formatowac urzadzenie pamigci USB.

1 Sprawdzi¢ dostepnaq ilos¢ pamieci.
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Podtaczanie urzadzenia pamieci USB

Port pamieci USB z przodu drukarki jest przeznaczony dla pamigci USB V1.1 i USB V2.0. Mozna uzywac tylko autoryzowanych urzadzen pamieci USB, majacych
ztacze wtykowe typu A.
Nalezy uzywad tylko

metalowych/ekranowanych
urzadzen pamieci USE

W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamigci USB z przodu drukarki.

& PRZESTROGA: Nie wolno wyjmowac urzadzenia pamieci USB podczas pracy drukarki. Moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

& PRZESTROGA: Jesli urzgdzenie pamieci USB ma pewne funkcje, takie jak ustawienia zabezpieczen i ustawienia hasfa, drukarka moze nie
wykry¢€ ich automatycznie. Szczegétowe informacje o tych funkcjach mozna znalezé w podreczniku uzytkownika dostarczanym wraz z

urzadzeniem.

Skanowanie za pomoca ustawiein domys$inych

W ponizszej tabeli zostaly przedstawione ustawienia domysine.

Rozmiar obrazu Format pliku Rozdzielczo$é

Letter (USA), A4 (UK) JPEG 200 dpi

1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.

2. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potéz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskacd szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentéw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu".

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (&2).
4. Naci$nij OK (=), aby przej$¢ do Klucz USB.
5. Naci$nij OK ((}), aby przejs¢ do Szybkie skan.

Drukarka rozpocznie skanowanie dokumentu i zapisze go do urzadzenia pamigci USB.

Jesli dokument zostat potozony na plycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wlozy¢ kolejng strone. Aby dodaé, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

Zeskanowane dokumenty sg zapisywane w urzadzeniu pamieci USB.

Skanowanie za pomoca wiasnych ustawien

W ponizszej tabeli zostaly przedstawione opcje, ktére mozna wybrac.

Rozmiar obrazu Format pliku Tryb kolorowy Rozdzielczo$é
Letter, A4, Legal, Folio, JPEG, BMP, TIFF, PDF Kolor, szary, 100, 200, 300 dpi
Executive, A5, A6, B5 monochromatyczny
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1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.

2. W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub I'2), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (&2).
4. Naci$nij OK (1), aby przej$¢ do Klucz USB.
5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub '), aby pod$wietli¢ opcje Skan. wlasn., a nastepnie naci$nij OK ().
6. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby wybra¢ zadany rozmiar obrazu, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
7. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I'%), aby wybra¢ zadany typ pliku, a nastepnie naci$nij OK ().

W przypadku wybrania BMP nalezy wybrac kolor i rozdzielczo$¢ skanowania.

W przypadku wybrania TIFF nalezy wybra¢ rozdzielczo$¢ i opcje wielostronicowa.
8. Rozpocznie sie skanowanie.

Jesli dokument zostat potozony na ptycie szklanej, na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wiozyc¢ kolejng strone. Aby dodaé, wybierz Tak. W
przeciwnym razie wybierz Nie.

Zeskanowane dokumenty sg zapisywane w urzadzeniu pamigci USB.

Zmiana ustawien domys$inych

Aby zmieni¢ ustawienia domysine dla szybkiego skanowania, wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby podswietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK ().
2. Naci$nij OK (=}), aby przej$¢ do Klucz USB.
3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Zmiana dom., a nastepnie naci$nij OK (Z7).
4. Naci$nij OK (2}), aby przej$¢ do Rozmiar obrazu.

5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pod$wietli¢ rozmiar obrazu Letter, A4, Legal, Folio, Executive, A5, B5 lub A6, a nastepnie naci$nij OK (
).

6. Nacisnij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pods$wietli¢ opcje Wersja, a nastepnie nacisnij OK ().
7. Nacié$nij przyciski przewijania (= lub %), aby podswietli¢ format pliku BMP, TIFF, PDF lub JPEG, a nastepnie naci$nij OK (3).

8. W przypadku wybrania JPEG przejdz do punktu 11.

W przypadku wybrania TIFF lub PDF naci$nij przycisk przyciski przewijania (=1 lub %), aby wybrac opcje wielostronicowg, a nastepnie naciénij
przycisk OK (&2).

W przypadku wybrania BMP naci$nij przycisk przyciski przewijania (@1 lub [%), aby wybrac tryb kolorowy Kolor, Skala szar. lub Monochrom., a
nastepnie naci$nij przycisk OK (Z2).

9. W przypadku wybrania TIFF, PDF lub trybu kolorowego Monochrom. dla BMP nacis$nij przycisk przyciski przewijania (<1 lub [ 3}), aby podswietli¢ opcje
Rozdzielczosc, a nastepnie naci$nij przycisk OK (7).

10. Naci$nij przycisk przyciski przewijania(=1 lub %), aby pod$wietli¢ rozdzielczo$¢ 100 dpi, 200 dpi lub 300 dpi, a nastepnie nacisnij OK (2).

11. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdcic¢ do trybu gotowosci.

Zarzadzanie urzadzeniem pamieci USB

Pliki zapisane w urzgdzeniu pamieci USB mozna usuwac pojedynczo lub wszystkie naraz, formatujac urzadzenie.

Usuwanie pliku obrazu
Aby usung¢ plik obrazu zeskanowany i zapisany w urzadzeniu pamieci USB.

1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.
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2. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (&2).

3. Naci$nij OK (7)), aby przej$¢ do Klucz USB.

4. Nacisnij przyciski przewijania (1 lub I}), aby pod$wietli¢ opcje Zarz. plikami, a nastepnie nacis$nij OK (=).
5. Naci$nij OK (), gdy bedzie wyswietlana opcja Usun.

6. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby wybra¢ zadany folder lub plik, a nastepnie nacisnij OK (7).
Jesli przed nazwg folderu bedzie znak "\", wybrany folder zawiera jeden lub wiecej folderéw.

7. Jesli w punkcie 6 zostaf wybrany plik, na wyswietlaczu przez okoto 2 sekundy bedzie wyswietlana wielkos$¢ pliku. Przejdz do nastepnej czynnosci.
W przypadku wybrania folderu naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby wybrac plik do usunigcia, a nastgepnie nacisnij OK ().

8. Naci$nij OK ((}), gdy zostanie wySwietlona opcja Tak w celu potwierdzenia wyboru.

9. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie o usuniecie kolejnego pliku.
Wybierz opcje Tak lub Nie.

10. Naci$nij Anuluj (1), aby powrdcié¢ do trybu gotowosci.

Formatowanie urzadzenia pamieci USB

1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.

2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje SKAN, a nastepnie nacisnij OK (2).

3. Naci$nij OK (), aby przejs¢ do Klucz USB.

4. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub I ), aby pods$wietli¢ opcje Zarz. plikami, a nastepnie nacis$nij OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I3}), aby pod$wietli¢ opcje Format, a nastepnie naci$nij OK (=).

6. Naci$nij OK ((}), gdy zostanie wySwietlona opcja Tak w celu potwierdzenia wyboru.

7. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Drukowanie z urzadzenia pamieci USB

Mozna wydrukowac pliki zapisane w urzadzeniu pamieci USB. Obstugiwane sg formaty plikéw TIFF, BMP, TXT, PDF i PRN.
ﬂ UWAGA: Dostepne sa tylko pliki TXT w wersji angielskiej, pliki PDF wygenerowane przez te drukarke oraz pliki TIFF 6.0.

1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.
2. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (&2).
3. Naci$nij OK (), aby przej$¢ do Klucz USB.
4. Nacisnij przycisk przyciski przewijania (1 lub I %), aby podswietli¢ opcje DRUKUJ z, a nastepnie nacisnij przycisk OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby wybra¢ zadany folder lub plik, a nastepnie naci$nij OK (&).
6. Jesli w punkcie 5 zostat wybrany plik, przejdz do nastepnego punktu.
W przypadku wybrania folderu naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [3}), aby wybra¢ plik do wydruku, a nastepnie nacis$nij OK (7).
7. Podaj liczbe kopii i naci$nij OK ().
Rozpocznie sie drukowanie.
Jesli wybrany format nie jest obstugiwany, zostanie wyswietlony komunikat Wersja nieobslugiwana.
8. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie o wydrukowanie kolejnego pliku.
Wybierz opcje Tak lub Nie.

9. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Sprawdzanie stanu urzadzenia pamieci USB

Mozna sprawdzi¢ pojemnos$¢ pamieci dostepnej dla skanowania i zapisywania dokumentow.

1. W16z urzadzenie pamieci USB do portu pamieci USB drukarki.

2. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK ().



3. Naci$nij OK (=), aby przej$¢ do Klucz USB.

4. Nacis$nij przycisk przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Pokaz miejsce, a nastepnie naci$nij przycisk OK ().
Zostanie wySwietlona pojemnos¢ dostepnej pamieci.

5. Naciénij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Konfiguracja poczty elektronicznej

Aby uzy¢ takich funkcji poczty elektronicznej, jak skanowanie na adres e-mail i przekazywanie faksu na adresy e-mail, nalezy najpierw skonfigurowac
ustawienia sieci i konto poczty elektronicznej. Opis parametrow sieciowych mozna znalez¢ w sekcji "Konfigurowanie drukarki podtgczonej do sieci".

Konfigurowanie konta poczty elektronicznej

1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&3).

2. Nacis$nij przyciski przewijania (I lub %), aby pod$wietli¢ opcje Konfig. e-mail, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I %), aby podswietli¢ zadany element menu, a nastepnie nacisnij OK ().

4. W razie potrzeby naciskaj przyciski przewijania (&1 lub %) do chwili wySwietlenia zadanego elementu podmenu, a nastepnie nacisnij OK (¥]).
5. Wprowadz wymagane informacje lub wybierz zgdany stan i naci$nij OK (&2).

6. Aby zmieni¢ inne opcje, powtdrz czynnosci od 3 do 5.

7. Naciénij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Opcje dostepne podczas konfigurowania konta poczty elektronicznej

Opcja Opis

Serwer SMTP Mozna ustawié¢ drukarke, aby uzyskiwata dostep do serwera SMTP w celu wystania wiadomosci pocztowej.
e IP serw.SMTP: Umozliwia wprowadzenie adresu IP lub nazwy hosta serwera SMTP.

Mozna to podaé w postaci notacji dziesietnej z kropkami lub jako nazwe domeny. (np. 111.

222. 333. 444 lub smtp.xyz.com)
e Maks.roz.pocz.: Umozliwia okre$lenie maksymalnej wielko$ci wysytanej wiadomosci e-mail.

Konfig. uzytk. Mozna skonfigurowac uzytkownikéw, ktdrzy moga wysytaé¢ wiadomosci e-mail za pomoca drukarki.

e Tryb bezp.: Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie uwierzytelniania uzytkownika. W
przypadku wiaczenia uwierzytelniania mozna okresli¢, czy drukarka przypomina
autoryzowanemu uzytkownikowi o wylogowaniu po zakofczeniu kazdej transmisji poczty
elektronicznej.

e Dodaj uzytkow.: Umozliwia dodanie nazwy logowania i hasta uzytkownika.

¢ Usun uzytkow.: Umozliwia usuniecie autoryzowanego uzytkownika.

Wys. do siebie Mozna okresli¢, czy wychodzace wiadomosci e-mail sa wysytane na wiasne konto poczty elektronicznej, czy tez nie.

Domyslny nad. Mozna ustawi¢ domys$iny adres e-mail dla adresu "Od:" wy$wietlany podczas ustawiania Tryb bezp. na Wylaczone.

Domyslny temat Mozna okresli¢ domys$iny temat wiadomosci e-mail.

Przekaz.e-mail Drukarke mozna ustawi¢ do przekazywania wszystkich wychodzacych lub przychodzacych fakséw na podane adresy
e-mail. Patrz "Przekazywanie faksu na adresy poczty elektronicznej".

Kontrola dost. Mozna chroni¢ hastem funkcje konfigurowania poczty elektronicznej.

Ustaw haslo Mozna zmieni¢ hasto uzywane do uzyskiwania dostepu do funkcji konfigurowania poczty elektronicznej.

Skanowanie i wysylanie wiadomosci e-mail

1. Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci.

2. W16z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LUB

Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dot.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wkladania dokumentdw, patrz "Wkiadanie oryginalnego dokumentu".

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje SKAN, a nastepnie naci$nij OK (&2).
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4. Nacisnij przyciski przewijania (<1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje Siec, a nastepnie naci$nij OK ().
5. Nacis$nij OK (}), aby przejs¢ do E-mail.

6. Wprowadz identyfikator logowania i nacisnij OK (=2).

7. Wprowadz hasto logowania i naci$nij OK ().

8. Wprowadz adres e-mail odbiorcy i naci$nij OK (&2).

ﬂ UWAGA: Mozna wprowadzi¢ nazwe zapisang w ksigzce adresowej. Patrz "Konfigurowanie ksigzki adresowej".

Na wys$wietlaczu pojawi sie pytanie o podanie innego adresu.
9. Aby wprowadzi¢ dodatkowy adres, nacisnij przyciski przewijania (I lub ['#}) w celu wybrania Dodaj i powtérz czynnosc¢ 8.
Aby przej$¢ do nastepnego punktu, nacisnij OK (¥}), gdy zostanie wyswietlona opcja Wykonano.
10. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz sprawdzi¢ adresy.
Aby sprawdzi¢ adresy, naci$nij OK () w celu wybrania Tak.
Aby przej$¢ do nastepnej konfiguracji, naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby wybra¢ Nie, a nastepnie naci$nij OK ().
11. Na wys$wietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wysta¢ wiadomos¢ e-mail do siebie.
Aby wysta¢ wiadomos¢ na wiasny adres e-mail, naci$nij OK (x}) w celu wybrania Tak.
Lub naci$nij przyciski przewijania (1 lub 1 %), aby wybra¢ Nie, a nastgpnie nacisnij OK (=2).
12. Wprowadz temat wiadomosci e-mail i naci$nij OK (&).
13. Naci$nij przyciski przewijania (< lub [2}), aby wybrac typ pliku, na jaki mozna przeksztaici¢ zeskanowany obraz, a nastepnie naci$nij OK ().
14. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [2}), aby wyswietli¢ zZadang rozdzielczosc, a nastepnie naci$nij OK (&2).
15. Naciénij Start ({_}) lub OK ({=). Drukarka rozpocznie skanowanie, a nastepnie wyéle wiadomoé¢ e-mail.

16. Jesli na wysSwietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wylogowac sie z konta, naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [3}), aby wybra¢ Tak lub Nie, a nastepnie
naci$nij OK (=2).

17. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Konfigurowanie ksiazki adresowej

W Ksigzce zdresowej mozna skonfigurowac czesto uzywane adresy e-mail. Pézniej mozna tatwo i szybko wprowadzac adresy e-mail, wprowadzajac nazwe
przypisang w ksigzce adresowej.

Dodawanie adreséw e-mail do Ksiazki adresowej

1. Naciénij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&7).
Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK (&3).

2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby pod$wietli¢ opcje Adres e-mail, a nastepnie naci$nij OK (Z7).

4. Naci$nij OK (1), aby wybra¢ Nowy.

5. Wprowadz nazwe do dodania i naci$nij OK (=2).

6. Wprowadz adres e-mail dla nazwy i naci$nij OK (Z2).

7. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Wysytanie wiadomosci e-mail za pomocq adresu e-mail

1. Wi6z dokument do APD lub potdz go na plycie szklanej.

2. Naciénij Katalog (&) na panelu operatora.

LuB



Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Nacis$nij przyciski przewijania (I lub %), aby podswietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naci$nij OK ().

4. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [}), aby podswietli¢ opcje Adres e-mail, a nastepnie naci$nij OK (2).

5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Wyslij, a nastepnie naci$nij OK ().

6. Wprowadz nazwe nadawcy i nacis$nij OK (&).

7. Zostanie wyswietlony adres e-mail przypisany do nazwy. Naci$nij OK (=2).

8. Wprowadz nazwe odbiorcy i naci$nij OK ((¥}).

Informacje o wprowadzaniu znakdéw mozna znalez¢ w sekcji "Korzystanie z klawiatury numerycznej do wprowadzania znakow".

9. Zostanie wys$wietlony adres e-mail przypisany do nazwy. Naci$nij OK ().
10. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie o podanie innego adresu.
Aby wprowadzi¢ dodatkowy adres, naci$nij przyciski przewijania (=1 lub I %) w celu wybrania Dodaj i powt6rz czynnosci 8 i 9.
Aby przej$¢ do nastepnego punktu, naciénij OK (=)), gdy zostanie wySwietlona opcja Wykonano.
11. Na wys$wietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz sprawdzi¢ adresy.
Aby sprawdzi¢ adresy, nacisnij OK () w celu wybrania Tak i sprawdz wprowadzone adresy.
Aby przejs¢ do nastepnego punktu, naci$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby wybrac Nie, a nastepnie naci$nij OK ().
12. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wysta¢ wiadomos$¢ e-mail do siebie.
Wybierz Tak lub Nie i naci$nij OK (&2).
13. Wprowadz temat wiadomosci e-mail i nacié$nij OK (&).
14. Naci$nij przyciski przewijania (=1 lub [ %), aby wybra¢ typ pliku, na jaki mozna przeksztaici¢ zeskanowany obraz, a nastepnie naci$nij OK (&72).
15. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [7}), aby wyswietli¢ zadang rozdzielczosc, a nastepnie naci$nij OK (&2).
16. Naci$nij Start () lub OK ().
Drukarka rozpocznie skanowanie, a nastepnie wysle wiadomos$¢ e-mail.
17. Nacisnij OK (), gdy na wySwietlaczu zostanie wySwietlona opcja Wylogowac?.

Drukarka powrdéci do trybu gotowosci.

Edytowanie lub usuwanie adresu e-mail
1. Naciénij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ 2), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ({}).
Nacisnij przyciski przewijania (1 lub [3), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK (&7).
2. Naci$nij przyciski przewijania (& lub [ %), aby pod$wietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naciénij OK (572).
3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I %), aby podswietli¢ opcje Adres e-mail, a nastepnie nacisnij OK ().
4. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [ ), aby pods$wietli¢ opcje Edytuj, a nastepnie naci$nij OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (& lub '), aby wybra¢ adres e-mail do edycji lub usuniecia, a nastepnie nacisnij OK (=3).
6. Aby usuna¢ wybrany adres, nacisnij OK ().
LuUB
Aby edytowac wybrany adres, naci$nij przyciski przewijania (&1 lub %), aby wybraé Edytuj, a nastepnie nacisnij OK (7).

7. W przypadku wybrania opcji Edytuj zmodyfikuj nazwe i naci$nij OK (). Zmodyfikuj adres e-mail i naci$nij OK (&3).

8. Naci$nij Anuluj (X)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Numery wybierania grupowego


file:///C:/data/CHM_OUT/systems/prn1815/PO/ug/ug_po.chm/ug_po/fax.html#1022119

Jesli czesto ten sam dokument jest wysyfany w kilka miejsc, mozna zgrupowac te miejsca i ustawi¢ je w ramach lokalizacji wybierania grupowego. Umozliwia to
uzycie ustawienia numeru wybierania grupowego do wystania dokumentu do wielu miejsc docelowych w grupie. Mozna ustawi¢ do 50 (od 1 do 50) numerdéw
wybierania grupowego.

Przypisywanie adresu e-mail do numeru wybierania grupowego
1. Naciénij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (}).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [2), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK ().
2. Nacis$nij przyciski przewijania (&1 lub [3}), aby pod$wietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
3. Naci$nij OK (1), aby wybra¢ Gr. adr.e-mail.
4. Naci$nij OK (&2}), aby wybra¢ Nowy.
5. Wprowadz numer lokalizacji grupy z zakresu od 1 do 50 i naci$nij OK (&72).
6. Wprowadz nazwe grupy i naci$nij OK (&).
7. Wprowadz zapisang nazwe odbiorcy i naci$nij OK (=2).
8. Po wyswietleniu monitu Nast. adres naci$nij przyciski przewijania (21 lub %), aby wy$wietli¢ Dodaj, a nastepnie naciénij OK (=2). Powtdrz punkt 7.
LUB
Naci$nij OK (=), aby wybra¢ Wykonano.

9. Naciénij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Usuwanie numeru wybierania grupowego
1. Naciénij Katalog (&) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania ({1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK ((x}).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK ().
2. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub I3}), aby podswietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naci$nij OK (52).
3. Naci$nij OK (Z)), aby wybra¢ Gr. adr.e-mail.
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub I ), aby wybra¢ Usun, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
5. Wprowadz numer lokalizacji grupy do usunigcia i naci$nij OK (=).
6. Naci$nij OK ((}), gdy bedzie wyswietlana opcja Tak.

7. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Edytowanie numeroéw wybierania grupowego
1. Naci$nij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&2).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK ().
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby podswietli¢ opcje E-mail, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Naci$nij OK (=), aby wybra¢ Gr. adr.e-mail.
4. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje Edytuj, a nastepnie nacisnij OK (2}).
5. Wprowadz numer lokalizacji grupy do edycji i naci$nij OK (59).
6. Zmodyfikuj nazwe grupy i naci$nij OK (&2).
7. Naci$nij OK (=) po wysSwietleniu Podglad, aby sprawdzic liste adresow grupy.
LUB

Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3), aby wyswietli¢ opcje Dodaj, a nastepnie naci$nij OK (=), aby dodac inne adresy e-mail. Wprowadz
zapisang nazwe odbiorcy i naci$nij OK (52).



LuB

Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [3), aby wyswietli¢ Usun, a nastepnie naci$nij OK (), aby usung¢ adresy e-mail w grupie.

Wysytanie wiadomosci e-mail za pomoca numeru wybierania grupowego
1. Wi6z dokumenty do APD strong zadrukowang do gory i gorng krawedzig do przodu.
LuB
Potdz pojedynczy dokument na plycie szklanej - strong zadrukowang w dét.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat wktadania dokumentdw, patrz "Wkfadanie oryginalnego dokumentu".

2. Naciénij Katalog (@) na panelu operatora.
LUB
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (}).
Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [ ), aby podswietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK ().
3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
4. Nacisnij przyciski przewijania (<] lub [ %), aby pod$wietli¢ opcje Gr. adr.e-mail, a nastepnie nacisnij OK ().
5. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje Wyslij, a nastepnie naci$nij OK ().
6. Jesli tryb bezpieczny jest wytaczony, wprowadz nazwe nadawcy i naci$nij OK (&2).
7. Zostanie wyswietlony adres e-mail przypisany do nazwy. Naci$nij OK ().

8. Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz wysta¢ wiadomos¢ e-mail do siebie.
Wybierz Tak lub Nie i naci$nij OK (G7).

9. Wprowadz numer lokalizacji grupy i nacisnij OK ((=1).
10. Na wys$wietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz sprawdzi¢ adresy.
Aby sprawdzi¢ adresy, nacisnij OK () w celu wybrania Tak i sprawdz wprowadzone adresy.
Aby przej$¢ do nastepnego punktu, naci$nij przyciski przewijania (1 lub [%), aby wybra¢ Nie, a nastepnie nacisnij OK ().
11. Wprowadz temat wiadomosci e-mail i naci$nij OK (&2).
12. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub %), aby wybrac typ pliku, na jaki mozna przeksztaici¢ zeskanowany obraz, a nastepnie naci$nij OK (=2).
13. Naci$nij przyciski przewijania (1 lub [2}), aby wyswietli¢ zadang rozdzielczosc, a nastepnie naci$nij OK (&2).
14. Naciénij Start ({}) lub OK (=2).
Drukarka rozpocznie skanowanie, a nastepnie wysle wiadomos$¢ e-mail.
15. Naci$nij OK (), gdy na wy$wietlaczu zostanie wyS$wietlona opcja Wylogowac?.

Drukarka powrdci do trybu gotowosci.

Drukowanie ksigzki adresowej

Mozna sprawdzi¢ ustawienie ksigzki adresowej na licie ksiqzki adresowej.
1. Naciénij Katalog (&) na panelu operatora.
LUB
Nacisnij przyciski przewijania (1 lub [2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&2).
Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pods$wietli¢ opcje Katalog, a nastepnie nacisnij OK (=2).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje E-mail, a nastepnie naci$nij OK ().
3. Nacis$nij przyciski przewijania (=1 lub [3}), aby podswietli¢ opcje Drukuj, a nastepnie nacis$nij OK (Z7).
4. Nacisnij przyciski przewijania ([ lub [ ), aby wybra¢ Poszczegolne, Adres grupy lub Wszystko, a nastepnie naci$nij OK ().

Wybrana lista zostanie wydrukowana.
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Zmiana ustawiein domysinych

Mozna skonfigurowac¢ domysine ustawienia skanowania.
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub [3}), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (7).
2. Naci$nij przyciski przewijania (<1 lub [ %), aby pod$wietli¢ opcje Ust. dom.skan., a nastepnie naci$nij OK ().
3. Naci$nij OK (1), aby przej$¢ do Rozmiar obrazu.
4. Nacisnij przyciski przewijania (1 lub ['3), aby pods$wietli¢ zagdany rozmiar obrazu, a nastepnie nacis$nij OK (7}).
5. Naci$nij przyciski przewijania (< lub [ %), aby podswietli¢ opcje Wersja, a nastepnie naci$nij OK ().
6. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pods$wietli¢ zadany format, a nastepnie naci$nij OK (7).

W przypadku wybrania TIFF lub PDF naci$nij przycisk przyciski przewijania (&1 lub I'}), aby wybrac opcje wielostronicowa, a nastepnie nacisnij
przycisk OK (G2).

W przypadku wybrania BMP naci$nij przycisk przyciski przewijania (1 lub [3}), aby wybrac tryb kolorowy Kolor, Skala szar. lub Monochrom., a
nastepnie naci$nij przycisk OK (7).

7. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['3), aby pods$wietli¢ opcje Rozdzielczosc, a nastepnie nacisnij OK ().

8. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ Zadana rozdzielczosc, a nastepnie naci$nij OK ().

9. Nacisnij przyciski przewijania (1 lub I3}), aby podswietli¢ opcje Lim.skan.sieci, a nastepnie naci$nij OK (&2).
10. Wprowadz zadang wartos¢ czasu i naci$nij OK ().

11. Naci$nij Anuluj (%)), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Przekazywanie faksu na adresy poczty elektronicznej

Drukarke mozna ustawi¢ do przekazywania wszystkich wychodzacych lub przychodzacych fakséw na adresy e-mail.
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&3).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Konfig. e-mail, a nastepnie naci$nij OK (Z2).
3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub ['%), aby podswietli¢ opcje Przekaz.e-mail, a nastepnie naci$nij OK ((¥}).
4. Wybierz zadany stan, naciskajac przyciski przewijania (&1 lub %), a nastepnie naci$nij OK ().

1 Wyl.: Umozliwia wytaczenie tej funkcji.

Tylko nad.: Umozliwia przekazanie tylko faksow wychodzacych na podany adres e-mail.

Tylko odb.: Umozliwia przekazanie tylko fakséw przychodzacych na podany adres e-mail. W przypadku wybrania tej opcji nalezy okresli¢, czy
drukarka ma drukowac faksy przychodzace.

Wszyst. faksy: Umozliwia przekazanie zaréwno fakséw przychodzacych, jak i wychodzacych na podany adres e-mail.

5. Naci$nij Anuluj (&), aby powrdci¢ do trybu gotowosci.






Przeglad oprogramowania

Po skonfigurowaniu drukarki i podtaczeniu jej do komputera nalezy zainstalowac sterowniki i programy narzedziowe z dysku CD Drivers and Utilities
dotaczonego do drukarki. Jezeli zakupiono drukarke razem z komputerem firmy Dell™, sterowniki i programy narzedziowe sa juz zainstalowane. Nie ma zatem
potrzeby ponownej ich instalacji. Dysk CD Drivers and Utitlities zawiera co nastepuje:

Sterowniki drukarki firmy Dell umozliwiajg komputerowi komunikacje z drukarka. Aby uzy¢ drukarki jako drukarki w systemie Windows, nalezy
zainstalowac sterowniki drukarki. Informacje o instalowaniu sterownikéw drukarki w systemie Windows mozna znalez¢ w sekcji "Instalacja
oprogramowania w $rodowisku Windows".

Program Dell Printer Configuration Web Tool umozliwia monitorowanie stanu drukarki sieciowej bez wstawania zza biurka.

Program narzedziowy ustawien drukarki umozliwia skonfigurowanie ksigzki telefonicznej faksu i innych opcji drukarki z pulpitu komputera. Mozna
rowniez skonfigurowac aplikacje docelowe skanowania, uruchamiane po wejsciu do opcji SKAN, a nastepnie do menu PC.

Program Dell Toner Management System™ - wys$wietla stan drukarki i nazwe zadania wystanego do drukarki. W oknie programu Dell Toner
Management System jest rowniez wyswietlany poziom pozostatego toneru oraz istnieje mozliwos¢ zamdwienia kaset z tonerem.

Program PaperPort umozliwia skanowanie dokumentdw, tworzenie plikéw PDF i przeksztatcanie zeskanowanych obrazéw w edytowalne pliki programu
Word, Excel lub tekstowe. Program PaperPort udostepnia ulepszone funkcje skanowania i obstuguje adnotacje dla wszystkich typow obrazow.
Rozbudowana funkcja wyszukiwania programu PaperPort umozliwia znajdowanie elementéw wedtug konkretnych wtasciwosci elementu.

Program Dell ScanCenter™ - jest to program posredniczacy umozliwiajacy szybkie skanowanie dokumentéw do réznych aplikacji, takich jak poczta
elektroniczna, edytory fotografii i edytory tekstu.

Program Scan Driver udostepnie sterowniki TWAIN lub WIA (Windows Image Acquisition) do skanowania dokumnetéw w drukarce.

Podrecznik uzytkownika - dokumentacja w formacie HTML zawierajaca szczeg6towe informacje o korzystaniu z drukarki.

Program Set IP stuzy do ustawiania adreséw TCP/IP drukarki. Szczeg6towe informacje o tym programie mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
drukarki sieciowej na dysku CD z narzgdziami sieciowymi.

Sterownik PS jest to plik PPD (Postscript Printer Description). Sterownika PostScript mozna uzywac do drukowania dokumentdéw.

Program Network Scan umozliwia skanowanie dokumentu w drukarce i zapisanie go na komputerze podtaczonym do sieci.

Program PC-Fax/Network-Fax umozliwia wystanie faksu z komputera.

Sterownik systemu Linux umozliwia drukowanie i skanowanie w $rodowisku systemu Linux.

Sterownik drukarki dla komputera Macintosh umozliwia uzywanie drukarki z komputerem Macintosh.

ﬂ UWAGA: Aplikacje Dell ScanCenter i PaperPort nie sa obstugiwane w systemach Windows Server 2003, XP (x64 Edition) i Vista.

Program Dell Printer Configuration Web Tool

Program Dell Printer Configuration Web Tool, nazywany réwniez Printer Embedded Web Server, umozliwia monitorowanie stanu drukarki sieciowej zza biurka.
Umozliwia przegladanie i/lub zmiane ustawien konfiguracji drukarki, monitorowanie poziomu toneru, a gdy nadejdzie czas zamdwienia kaset z tonerem,
wystarczy klikng¢ tacze Materialy eksploatacyjne firmy Dell wprost z przegladarki internetowej.

UWAGA: Program Dell Printer Configuration Web Tool jest dostepny tylko w przypadku podtaczenia drukarki do sieci lub internetu. Patrz
strona "Korzystanie z systemu Dell Toner Management System".

Aby uruchomi¢ program Dell Printer Configuration Web Tool wystarczy wpisa¢ adres IP drukarki sieciowej w przegladarce internetowej. Program Dell Printer
Configuration Web Tool mozna réwniez uruchomic¢ z programu Network Status Monitor Center. Aby uzyskac¢ szczego6towe informacje, patrz "Program Network
Status Monitor Center".

Aby poznac adres IP drukarki, nalezy wydrukowac strone konfiguracyjna sieci, gdzie jest on podany:
1. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2), aby pod$wietli¢ opcje MENU, a nastepnie naci$nij OK (&3).
2. Naci$nij przyciski przewijania (&1 lub ['2}), aby pod$wietli¢ opcje Konfig. sieci, a nastepnie naci$nij OK ().

3. Nacis$nij przyciski przewijania (1 lub [ '%), aby podswietli¢ opcje Druk. dane sys, a nastgpnie nacisnij OK (=2).



Zostanie wySwietlona pierwsza opcja menu - Tak.

4. Nacisnij OK (1), aby wydrukowac strone konfiguracyjna sieci.

Jesli adres IP nie zostat przypisany, przypisz go do drukarki. Patrz "Konfigurowanie protokotu TCP/IP".

Wybierz odpowiednie facze, takie jak "Konfigurowanie drukarki podtaczonej do sieci”, aby zobaczy¢ stan drukarki sieciowej i/lub zmieni¢ ustawienia
konfiguracji drukarki.

Stan drukarki

Uzyskaj natychmiastowe informacje o stanie materiatdw eksploatacyjnych drukarki. Gdy zaczyna sie wyczerpywac toner, kliknij tacze zakupu toneru, aby
zamoéwic dodatkowe kasety z tonerem.

Ustawienia drukarki

Mozna zmieni¢ ustawienia drukarki, zdalnie obejrze¢ panel operatora i zaktualizowa¢ oprogramowanie wewnetrzne serwera druku.

Ustawienia faksu

Skonfiguruj takie ustawienia faksu, jak strona tytutowa faksu, protokdt, ksigzka telefoniczna i tryb odbierania.

Ustawienia e-mail

Skonfiguruj takie ustawienia e-mail, jak serwer SMTP, alert e-mail i adresy.

Kopiowanie ustawien drukarki

Mozna szybko sklonowaé ustawienia drukarki na inng drukarke lub drukarki w sieci, wpisujac adres IP kazdej drukarki.

ﬂ UWAGA: Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy by¢ administratorem sieci.

Statystyki drukowania

Umozliwia $ledzenie trendéw drukowania, takich jak zuzycie papieru i typy zadan drukowania.

Informacje o drukarce

Udostepnie informacje niezbedne podczas rozmdéw z serwisem, inwentaryzacji lub okre$lajgce stan biezacej pamigci i poziomy kodéw mechanizmu.

Ustawianie hasta

Mozna zablokowac panel operatora hastem, aby inni uzytkownicy przypadkowo nie zmienili wybranych ustawien drukarki.

Ed UWAGA: Aby uzyé tej funkcji, nalezy by¢ administratorem sieci.

& UWAGA: Domysing nazwga uzytkownika jest admin, a hasto domysine jest puste (zerowe).
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Pomoc elektroniczna

Kliknij Pomoc, aby odwiedzi¢ witryne internetowa firmy Dell dotyczaca rozwigzywania problemoéw z drukarkg.

UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji o gtdwnej stronie All-In-One (Uniwersalna), stronie View Saved Images (Przegladanie zapisanych obrazow) lub
stronie Maintain/Troubleshoot (Konserwacja/rozwigzywanie probleméw), kliknij tacze Pomoc znajdujace sie u géry w prawym rogu ekranu.

Instalacja oprogramowania w $rodowisku Windows

Zanim zaczniesz sprawdz, czy komputer spetnia wymagania podane w sekcji "Wymagania minimalne".

ﬁ UWAGA: W przypadku systemu Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista oprogramowanie firmy Dell powinien zainstalowa¢ administrator systemu.
Obstugiwane systemy operacyjne

Windows 98/98 SE/Me/NT 4 Workstation lub Server z dodatkiem Service Pack 3

Windows 2000 Professional lub Advanced Server

Windows XP Home Edition lub Professional

Windows 2003 Server

Windows Vista

Wymagania minimalne

1 Przestrzen na dysku: System Windows 98/Me/NT4.0/2000: 300 MB

System Windows XP/Server 2003/Vista: 1 GB

Pamie¢: System Windows 98/Me/NT4.0/2000: 64 MB
System Windows XP/Server 2003: 128 MB

Windows Vista: 512 MB

Procesor: System Windows 98/Me/NT4.0/2000: Pentium Il 400 MHz lub nowszy

System Windows XP/Server 2003/Vista: Pentium 111 933 MHz lub nowszy

Wymagane oprogramowanie: Internet Explorer 5.0.

Instalowanie oprogramowania firmy Dell do drukowania lokalnego

Drukarka lokalna jest to drukarka podtaczona do komputera za pomocg kabla USB. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, a nie do komputera, pomin ten
punkt i przejdz do sekcji "Instalowanie oprogramowania firmy Dell do drukowania sieciowego".

Sterownik drukarki to oprogramowanie, ktére umozliwia komunikacje miedzy komputerem i drukarka. Procedura instalacji sterownikéw zalezy od uzywanego
systemu operacyjnego.

ﬂ UWAGA: Jesli przy wiaczonym komputerze i drukarce do komputera zostanie podtaczony kabel USB drukarki, nastapi automatyczne uruchomienie
kreatora dodawania sprzetu systemu Windows. Anuluj ekran i uzyj dysku CD Drivers and Utilities do zainstalowania oprogramowania firmy Dell

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i podtaczona do komputera. Zamknij wszystkie zbedne programy.



ﬁ UWAGA: Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do danego komputera podczas instalowania dysku CD Drivers and Utilities, zostanie wy$wietlony
ekran Nie znaleziono drukarki. Aby zainstalowac¢ oprogramowanie, wykonaj nastepujace czynnosci:

2. Wiz dysk CD Drivers and Utilities.

m UWAGA: W systemie Windows Vista Kliknij przycisk Kontynuuj, gdy wyswietlony zostanie ekran Kontrola konta uzytkownika.
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3. W razie potrzeby nacisnij przycisk Jezyk, aby wybrac jezyk.
4. Wybierz Instalacja jednostanowiskowa i kliknij Dalej.

5. Wybierz Instalacja standardowa (zalecana) i kliknij Dalej, aby zainstalowa¢ Przewodnik uzytkownika, sterowniki drukarki, sterownik skanera i program
PaperPort jako ustawienia domysine.
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Aby zainstalowac¢ wybrane oprogramowanie wiacznie ze sterownikiem drukarki Postscript, wybierz Instalacja niestandardowa i kliknij Dalej. Mozna
zmieni¢ folder docelowy.

6. Po zakonczeniu instalacji wydrukuj strone testowa. Kliknij Zakofcz i zamknij kreatora. Drukarka jest gotowa do druku.

Przypisywanie adresu IP

Zanim mozna bedzie uzy¢ drukarki w sieci nalezy ustawi¢ adres IP, maske podsieci i brame dla drukarki. Aby automatycznie ustawic¢ adres IP, w sieci musi
istnie¢ serwer DHCP lub BOOTP.

Aby recznie skonfigurowac adres IP, mozna uzy¢ dostarczanego dysku CD Drivers and Utilities. Wydrukuj strone konfiguracyjng drukarki, aby zobaczy¢ biezaca
konfiguracje sieci i adres MAC. Te informacje bedg potrzebne do skonfigurowania drukarki w sieci.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i podtaczona do komputera. Zamknij wszystkie zbedne programy.

2. Wiz dysk CD Drivers and Utilities.

ﬁ UWAGA: W systemie Windows Vista kliknij przycisk Kontynuuj, gdy wyswietlony zostanie ekran Kontrola konta uzytkownika.
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3. W razie potrzeby nacis$nij przycisk Jezyk, aby wybrac jezyk.

4. Wybierz Narzedzie do konfiguracji adresu IP. Zostanie wy$wietlona lista drukarek dostepnych w sieci.
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5. Wybierz drukarke, ktorej chcesz przypisac adres IP. Domysiny adres IP drukarki mozna znalez¢ na stronie konfiguracyjnej.

6. Po przypisaniu adresu IP drukarki zamknij program.

Instalowanie oprogramowania firmy Dell do drukowania sieciowego

Po podtaczeniu drukarki do sieci nalezy skonfigurowaé ustawienia TCP/drukarki przed zainstalowaniem oprogramowania firmy Dell na kazdej drukarce
sieciowej.

Oprogramowanie firmy Dell mozna zainstalowa¢ na komputerach sieciowych lokalnie lub zdalnie.

ﬁ UWAGA: Na komputerach sieciowych sterowniki drukarki powinien instalowa¢ administrator systemu.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest wiaczona i podtaczona do komputera. Zamknij wszystkie zbedne programy. Aby uzyskac szczegdtowe informacje
dotyczace podiaczania do sieci, patrz "Podtaczanie drukarki do sieci".

2. Wiz dysk CD Drivers and Utilities.

ﬂ UWAGA: W systemie Windows Vista kliknij przycisk Kontynuuj, gdy wy$wietlony zostanie ekran Kontrola konta uzytkownika.
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3. W razie potrzeby naci$nij przycisk Jezyk, aby wybrac jezyk.
4. Woybierz Instalacja sieciowa i kliknij Dalej.

5. Jesli chcesz na tym komputerze zainstalowac sterowniki do pracy w sieci, wybierz Instalacja lokalna i kliknij Dalej.

Dell Laser MFP 1815

& Intalacis lakains
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Jesli chcesz zainstalowac oprogramowanie firmy Dell na zdalnych komputerach lub serwerach sieciowych w tej samej sieci, wybierz Instalacja zdalna.
Wymagane sg identyfikator i hasto administratora domeny. Wybierz komputery klienckie w tej samej domenie w sieci i kliknij Dalej.

ﬁ UWAGA: Zaréwno serwer, jak i komputer kliencki powinny pracowa¢ w jednym z nastepujacych systemdéw operacyjnych: Windows XP, Windows
2000, Windows Server 2003, Windows Vista lub Windows NT4.0

ﬁ UWAGA: Serwer powinien moc przeksztatci¢ nazwe komputera klienckiego do postaci adresu IP.

6. Pojawi sie lista drukarek dostepnych w sieci. Wybierz drukarke, ktorg chcesz zainstalowad, i kliknij Dalej.
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Jesli na liscie nie ma danej drukarki, kliknij Aktualizuj, aby od$wiezy¢ liste, lub kliknij Dodaj drukarke, aby dodac drukarke do sieci. Aby doda¢ drukarke do
sieci, nalezy poda¢ numer portu i istniejacy adres IP drukarki.

Jesli chcesz zainstalowac drukarke na serwerze, zaznacz pole wyboru Ustawiam te drukarke na serwerze.

7. Zostanie wySwietlona lista sterownikow drukarek i programoéw narzedziowych. Kliknij i wybierz zadane sterowniki i uzywane programy narzedziowe, a
nastepnie kliknij Dalej.
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8. Pojawi sie lista drukarek dostepnych w sieci. Wybierz drukarke, ktérg chcesz zainstalowad, i kliknij Dalej.

Dall Laser MFP 1815
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Jesli na liscie nie ma danej drukarki, kliknij Aktualizuj, aby od$wiezy¢ liste, lub kliknij Dodaj drukarke, aby doda¢ drukarke do sieci. Aby doda¢ drukarke
do sieci, nalezy poda¢ numer portu i istniejacy adres IP drukarki.

9. Na ekranie sg wyswietlane sterowniki drukarek zainstalowane na komputerze.

Mozna zmieni¢ nazwe drukarki, ustawi¢ drukarke jako domysing udostepniang w sieci. Kliknij Dalej.

Dall Lasor MFP 1815
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10. Po zakonczeniu instalacji drukarki mozna wydrukowac strone testowa. Kliknij Zakohcz.

Jesli program narzedziowy Network Scan zostaf zainstalowany po zainstalowaniu drukarki, zostanie wySwietlony ekran programu Network Scan Manager.
Nalezy skonfigurowac ustawienia skanowania sieciowego. Zapoznaj sie z procedurg podang w sekcji "Dodawanie skanera".

Odinstalowanie oprogramowania


file:///C:/data/CHM_OUT/systems/prn1815/PO/ug/ug_po.chm/ug_po/scan.html#1029545

W przypadku aktualizacji oprogramowania lub niepowodzenia instalacji sterownika nalezy usung¢ sterowniki drukarki. Oprogramowanie mozna usung¢ za
pomoca dysku CD Drivers and Utilities lub programu deinstalacyjnego systemu Windows.

E UWAGA: Przed deinstalacjg oprogramowania nalezy zamkna¢ wszystkie programy, a po zakonczeniu procesu deinstalacji nalezy ponownie uruchomic
komputer.

1. W menu Start wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy — DELL — Drukarki Dell — DELL Laser MFP 1815 — Odinstalowanie
oprogramowania urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

ﬁ UWAGA: W systemie Windows Vista kliknij przycisk Kontynuuj, gdy wyswietlony zostanie ekran Kontrola konta uzytkownika.

Dell Laser MIT 1815
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2. Wpybierz oprogramowanie do usuni€gcia.
3. Kliknij OK.

4. Ponownie uruchom komputer.

Korzystanie z systemu Dell Toner Management System

Program Local Status Monitor wy$wietla stan drukarki (drukarka gotowa, drukarka odtaczona i kontrola btedéw drukarki), nazwe aktualnie drukowanego
zadania i poziom toneru (100%, 50%, mato toneru) w drukarce.

Jesli uzywasz drukarki w sieci, mozesz przej$¢ do programu Network Status Monitor Center, ktéry pokazuje stan wszystkich drukarek dostepnych w sieci.

Program Local Printer Status Monitor

Ekran programu Local Status Monitor jest wySwietlany po wystaniu zadania drukowania do drukarki. Jest on wyswietlany tylko na ekranie komputera.
Wyswietlony ekran programu Local Status Monitor bedzie sie réznit w zaleznosci od poziomu pozostatego toneru.

Dell Lasar WFP 1615

B s monasiz Wyswietla poziom
toneru w drukarce.
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l Kliknij, aby zaméwié on-line
zapasowe kasely z tanerem.
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Program Network Status Monitor Center

Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, mozna uzy¢ programu Network Status Monitor Center. Za pomocg programu Network Status Monitor Center mozna
uruchomi¢ program Dell Printer Configuration Web Tool i zarzadzac stanem wielu drukarek w sieci.

E UWAGA: Ta aplikacja jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci.

1. Kliknij kolejno Start — Programy — DELL — Drukarki Dell —+ DELL Laser MFP 1815 — Sieciowy monitor stanu.

2. Dwukrotnie kliknij nazwe drukarki, aby otworzy¢ jej program Status Monitor, lub wybierz Uruchom, aby otworzy¢ program Status Monitor dla konkretnej
drukarki.

3. Wybierz Aktualizuj, aby zmieni¢ wyglad listy drukarek.



Program narzedziowy ustawien drukarki

Za pomocg okna programu narzedziowego ustawien drukarki mozna skonfigurowac opcje danych faksu oraz tworzy¢ i edytowac wpisy w ksigzce telefonicznej
z komputera. Mozna réwniez skonfigurowac docelowy program uruchamiany po uzyskaniu dostepu do Skanowanie, a nastepnie do komputera.

Podczas instalowania oprogramowania firmy Dell jest automatycznie instalowane narzedzie ustawien drukarki.

Informacje na temat instalowania oprogramowania mozna znalez¢ w sekcji "Instalacja oprogramowania w srodowisku Windows".

Aby otworzy¢ program do ustawiania opcji drukarki:

1. KIliknij kolejno Start — Programy — DELL — Drukarki Dell = DELL Laser MFP 1815 — Program do ustawiania opcji drukarki.

Zostanie otwarte okno programu do ustawiania opcji drukarki.

wstawianin opcji drubarki
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2. Okno programu narzedziowego ustawien drukarki udostepnia kilka funkcji; Katalog (Ksiazka tel., Ksiazka adr.), Ustawienia faksu (Strona tytutowa
faksu) i Skanowanie (Miejsce docelowe, Rozdzielczo$€, Kolor skanowania, Pokaz podglad).

W celu uzyskania szczegdtowych informacji kliknij przycisk @

Aby uzy¢ ustawienn domysinych, kliknij przycisk Domysine drukarki.

Aby zakonczy¢, Kliknij przycisk Zakoficz u dotu okna.

Sekcja Katalog

Kliknij sekcje Ksiazka tel. lub Ksiazka adr. i przycisk Ustawienia, aby tworzy¢ i edytowac wpisy w ksigzce telefonicznej lub ksigzce adreséw poczty

elektronicznej.
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Sekcja Ustawienia faksu

Kliknij sekcje Ustawienia faksu, aby utworzy¢ strone tytutowa faksu. Aby uzyskac szczeg6towe informacje, patrz "Zaawansowane opcje konfiguracji faksu".
Strona tytutowa faksu zawiera date, numer faksu i identyfikator drukarki nadawcy, numer faksu i identyfikator drukarki odbiorcy zapisany w ksigzce

telefonicznej nadawcy oraz catkowitq liczbe wysytanych stron.

Program do ustawionia opci drikarki

= kamaing
Fniagha tel.
Ksiazka adr

- Listamienis faksi

* Sanawanis
Migjsce docelowe

U Foxgiekzost 300 i nor
Kuo# skanowania Trus Color
Fokaz podgiae L
- Imeemarie

or drukarki.

e [ —F
eI UrERzen : -

Do ks id (=R

‘Wprowadz

— Wprowadz wtasny numer faksu.

Kliknij, aby wystaé te strong

tylulowg do drukarki,

Sekcja Skanowanie

Sekcja Miejsce docelowe

Aby skonfigurowac na wys$wietlaczu panelu operatora liste miejsc docelowych skanowania, ktéra jest wyswietlana po uzyskaniu dostepu do skanowania, a
nastepnie do komputera, kliknij Miejsce docelowe i przycisk Ustawienia. Za pomocg listy miejsc docelowych mozna wybra¢ oprogramowanie, do ktérego

zostanie zeskanowany obraz.
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| i kliknij [&3], aby dodaé do listy

migjsc docelowych panelu
przedniego. Aby usunac wybrany
pragram, kliknij 5.

Kliknij, aby dodac programy

L Doty pileon J do listy dostepnych miejsc
[ Cebace | dacelowych
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Kliknij, aby zmienic lokalizacjg
| zapisu zeskanowanego abrazu.
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| Kliknij, aby wyskac
do drukarki dodana liste.
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Kliknij, aby usungé programy z listy
dostgpnych migjsc docelowych.

Sekcja Rozdzielczo$é

Kliknij sekcje Rozdzielczo$€ i wybierz domysing rozdzielczo$¢ skanowania z listy rozwijanej. Mozna wybra¢ 75 dpi szkic, 150 dpi, 200 dpi, 300 dpi normalna
lub 600 dpi.

Sekcja Skanowanie w kolorze

Kliknij sekcje Kolor skanowania i wybierz domysIny kolor skanowania z listy rozwijanej. Mozna wybra¢ Kolor skanowania, Czarno-biaty, Odcienie szarosci,
256 koloréw lub True Color.

Sekcja Pokaz podglad

Kliknij sekcje Pokaz podglad i wstaw zaznaczenie, aby zobaczy¢ ekran podgladu.
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Dane techniczne

@ Specyfikacje ogdlne

@ Specyfikacja skanera i kopiarki

@ Specyfikacje drukarki wielofunkcyjnej
@ Specyfikacja faksu

@ Specyfikacje papieru

Specyfikacje ogdlne

Element

Opis

Automatyczny podajnik dokumentéw

Maks. 50 arkuszy (75 g/mz)

Rozmiar dokumentéw do APD

Szerokos$¢: 142-216 mm
Diugos$¢: 148-356 mm

Pojemnos$¢ podajnika

Podajnik papieru: 250 arkuszy (gramatura: 75 g/mz)
Podajnik przelotowy: zwykly papier, 50 kartek (gramatura 75 g/mz), papier specjalny: 5 arkuszy

Pojemnos¢ zasobnika wyj$ciowego

Zasobnik wyjsciowy: 150 arkuszy (strona przeznaczona do druku skierowana w déf)
Pokrywa tylna: 1 arkusz (strona z wydrukiem skierowana w gore)

Rodzaj papieru

Podajnik papieru: Zwykly papier (60-90 g/mz)
Podajnik przelotowy: Zwykly papier, folie, etykiety, brystol, karty pocztowe (60-163 g/mz), koperty (75-90 g/m2)
Drukowanie dwustronne: Zwykly papier (75-90 g/m2)

Materialy eksploatacyjne

1-czgSciowy system kasety toneru

Wymagania dotyczace zasilania

110-127 V pradu zmiennego, 50/60 Hz, 5,4 A
220-240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz, 3,0 A

Zuzycie energii

Srednio: Mniej niz 450 W
Tryb u$pienia: Mniej niz 30 W

Hatas

Kopiowanie: 55 dBA
Tryb oczekiwania: 33 dBA
Drukowanie: 54 dBA

Czas rozgrzewania

Mniej niz 42 sekundy

Warunki pracy

Temperatura od 10 °C do 32 °C
Wilgotnos$¢: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

LCD

16 znakéw x 2 wiersze

Zywotnos¢ kasety z tonerem

Zywotnoé¢ kasety z tonerem o standardowej pojemnosci firmy Dell 3 000 stron2
Zywotnoé¢ kasety z tonerem o duzej pojemnosci firmy Dell 5 000 stron®

Wymiary drukarki wielofunkcyjnej
(szer. x dt. x wys.)

450 mm x 438 mm x 457,2 mm

Pamie¢ RAM

96 MB (maks. 192 MB)

Masa

Netto: 16 kg (tacznie z kasetg z tonerem), 14,5 kg (bez kasety z tonerem)
Brutto: 22,3 kg (w tym materiaty eksploatacyjne, akcesoria i opakowanie)

Masa opakowania

Papier: 2,7 kg
Plastik: 0,7 kg

a.

Zuzycie toneru jest oparte na drukowaniu strony z pokryciem 5% zgodnie z metodologia testowania ISO/IEC 19752. Zuzycie zalezy od sposobu

uzytkowania i warunkdw Srodowiska.

Specyfikacja skanera

i kopiarki

Element

Opis

Zgodnosé

Standard TWAIN/standard WIA

Metoda skanowania

APD i skaner pfaski
Kolorowy modut CCD (Charge Coupled Device)

Rozdzielczo$¢

Optyczna: 600 x 1 200 dpi (mono i kolor)
Ulepszona: 4 800 x 4 800 dpi

Rzeczywista dlugos¢ skanowania

Plyta szklana: 293 mm
Automatyczny podajnik dokumentdw: 352 mm

Rzeczywista szeroko$¢ skanowania

208 mm




Gilebia bitowa koloréw

24 bity

Gtebia bitowa trybu mono

1 bit dla grafiki liniowej
8 bitéw dla skali szaroSci

Szybkos$¢ skanowania (tryb tekstowy)

Piyta szklana: 15 s (grafika liniowa), 20 s (skala szarosci), 30 s (kolor)
Automatyczny podajnik dokumentéw: 26 s (grafika liniowa), 26 s (skala szarosci), 64 s (kolor)

Szybkos$¢ kopiowania

SDMC (Kilka kopii tego samego dokumentu) 27 knm (kopii na minute dla papieru letter), 25 knm dla A4
MDMC (Kilka kopii wielu dokumentdéw) tekst i mieszany: 7 knm

MDSC (Jedna kopia wielu dokumentéw): 7 knm

MDMC w trybie fotograficznym: 4 knm

Rozmiar papieru

Letter, A4, Legal, Folio, Executive, A5, A6, B5

Stopien powiekszenia

Plyta szklana: od 25% do 400%
Automatyczny podajnik dokumentéw: od 25% do 100%

Wiele kopii

1-199 stron

Tryb kopiowania (= rodzaj oryginatu)

Tekst, Tekst i zdjecie, Zdjecie

Specyfikacje drukarki

wielofunkcyjnej

Element

Opis

Metoda druku

Drukowanie laserowe

Szybkos$¢ drukowania (jednostronnie)

Letter: 27 ppm (stron na minutg)
A4: 25 ppm

Szybkos$¢ drukowania (dwustronnie)

Letter: 18 ipm (obrazéw na minute)
A4: 17 ipm

Rozmiar papieru

Podajnik papieru: Letter, A4, Legal, Oficio, Folio, A5, A6
Podajnik przelotowy: Letter, Legal, A4, Oficio, Folio, Executive, A5, A6, A6 card, Karta pocztowa 4x6, HagaKi, Koperta
7-3/4, Koperta 9, Koperta 10, Koperta COM-10, Koperta DL, Koperta C5, Koperta C6, Koperta B5, JIS B5, 1SO B5

*Min.: 76 x 127 mm
Maks.: 216 x 356 mm

Drukowanie dwustronne: Letter, A4, Legal, Oficio, Folio

Rozdzielczo$¢ drukowania

Do 1 200 dpi efektywnie

Emulacja

GDI, PCL6, PCL5e, PostScript Level3

Interfejs PC

USB 2.0

Karta sieciowa

10/100 Base-TX

Zgodnos¢

Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP/Server 2003/Vista

Rézne systemy operacyjne Linux wiacznie z Red Hat 8.0 ~9.0
Fedora Core 1—3, Mandrake 9—10 i SUSE 8.2—-9.1

Mac. 10.3 i nowszy

Czas pierwszego drukowania

Tryb oczekiwania: mniej niz 10 sekund

Specyfikacja faksu

Element

Opis

Zgodnos¢

ITU-T Grupa 3

Dopuszczalna linia

Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna (PSTN) lub potaczenie przez PABX

Kodowanie danych

MH/MR/MMR (tryb ECM) i JPEG/JBIG dla przesytania faksu w kolorze

Szybko$¢ modemu

33,6 Kb/s

Szybkos¢ transmisji

Okoto 3 s/str.
* Czas transmisji dotyczy transmisji z pamieci danych tekstowych z kompresja ECM jedynie w standardzie ITU-T Nr 1
Chart.

Szybkos$¢ skanowania

Plyta szklana: okoto. 3 s/A4 (dla standardowego trybu rozdzielczo$ci faksu)
Automatyczny podajnik dokumentéw: okoto 5 s/Letter (przy standardowej rozdzielczosci faksu), 7,5 s/Letter (przy
wysokiej rozdzielczosci faksu)

Maksymalna diugo$¢ dokumentu

Ptyta szklana: 297 mm
Automatyczny podajnik dokumentéw: 356 mm

Rozmiar papieru

Letter, A4, Legal

Rozdzielczo$¢

Standardowa: 203 x 98 dpi
Dokfadna: 203 x 196 dpi
Bardzo dokfadna: 300 x 300 dpi

Pamie¢ uzytkownika

4 MB (320 stron)

Raster

256 poziomdw




Specyfikacje papieru

Przeglad

Drukarka akceptuje rézne materialy do drukowania, takie jak ciety papier (wtacznie z papierem wykonanym w cafo$ci z widkien po recyklingu), koperty,
etykiety, folie i papier o niestandardowych rozmiarach. Wiasciwosci, takie jak gramatura, sktad, ziarno i zawartos¢ wilgoci, sa waznymi czynnikami
wplywajacymi na wydajnos¢ drukarki i jako$¢ wydrukéw. Papier, ktéry nie speinia wymagan podanych w tym Podreczniku uzytkownika, moze powodowac
nastepujace problemy:

1 staba jako$¢ druku;

czestsze zacinanie sie papieru;

1 przedwczesne zuzycie drukarki.

UWAGA: Niekiedy uzycie papieru spetniajacego wszystkie wymogi podane w tym podreczniku nie pozwoli uzyskac satysfakcjonujacych wynikéw. Moze
to by¢ spowodowane niewtasciwym przechowywaniem, zbyt duzym poziomem wilgotnosci lub temperaturg albo tez innymi czynnikami, na ktére firma
Dell nie ma wptywu.

UWAGA: Przed zakupem wigkszych ilosci papieru nalezy upewnic sie, ze spetia on wymagania podane w Podreczniku uZytkownika.

PRZESTROGA: Uzywanie papieru, ktory nie spetnia tych wymagan moze powodowaé problemy wymagajace naprawy. Tego typu naprawy nie sa
objete gwarancja ani umowami serwisowymi firmy Dell.

B

Obstugiwane formaty papieru

Papier Wymiary2 Gramatura Pojemnosél
Letter 216 x 279 mm * 60-90 g/m? dla podajnika papieru e 250 kartek papieru o gramaturze 75
A4 210 x 297 mm * 60-163 g/m? dla podajnika g/m? dla podajnika papieru
oo 184 x 267 mm e o a7 78 8/
Legal 216 x 356 mm ® 75-90 g/m~ dla druku dwustronnego
Oficio 216 x 343 mm
Folio 216 x 330 mm
Rozmiar minimalny 76 x 127 mm 60-163 g/m? 5 kartek papieru dla podajnika

(niestandardowy) przelotowego

Rozmiar maksymalny (Legal) |216 x 356 mm

Folia Takie same rozmiary minimalne i 138-146 g/m?
- maksymalne jak powyzej.

Etykiety 120-150 g/m?

Brystol 105-163 g/m2

Koperty 75-90 g/m?

a. Drukarka obstuguje szeroka game rozmiaréw nosnikéw.
b. Pojemnos$¢ moze sie waha¢ w zaleznosci od gramatury materiatu do drukowania, jego grubosci oraz warunkéw $rodowiskowych.

ﬁ UWAGA: W przypadku korzystania z materiatléw do drukowania o dlugosci mniejszej niz 127 mm moga wystepowac zaciecia. Aby zapewni¢ optymalng
wydajnosc¢, nalezy dbaé o odpowiednie warunki przechowywania i uzywania papieru. Patrz "Warunki eksploatacji drukarki i przechowywania papieru".

ﬂ UWAGA: Do drukowania dwustronnego mozna uzy¢ papieru o rozmiarze A4, Letter, Folio, Oficio, Legal.

Porady dotyczace stosowania papieru

Najlepsze wyniki daje stosowanie standardowego papieru 75 g/mz. Upewnij sie, ze papier jest dobrej jakosci, nie jest naciety, naddarty lub dziurawy, nie ma
na nim plam, luznych czastek, kurzu lub fatd oraz ze krawedzie papieru nie s podwiniete lub zgigte.

Jesli nie masz pewnosci, jaki rodzaj papieru wkfadasz, taki jak zwykfy papier lub papier po recyklingu, sprawdz etykiete na opakowaniu.



Problemy opisane ponizej moga powodowac obnizenie jakoéci druku, zacinanie sie papieru, a nawet uszkodzenia drukarki:

Objaw Problem z papierem Rozwigzanie
Staba jakos$¢ druku lub stabe wchifanianie toneru, | Zbyt wilgotny, zbyt chropowaty, zbyt gtadki lub Sprdbuj innego rodzaju papieru, o gtadkosci od 100
problemy z podawaniem papieru tloczony; zia partia papieru do 400 punktéw Sheffield i zawartosci wilgoci 4—
5%.
Wypadanie, zacigcia, podwijanie sie Nieprawidiowe przechowywanie Przechowuj papier poziomo, w oryginalnym,

odpornym na dziatanie wilgoci opakowaniu.

Zwiekszony poziom cieniowania szarego tta/ Zbyt cigzki Uzyj Izejszego papieru lub pokrywy tylnej.
szybsze zuzycie urzadzenia

Zbyt czeste podwijanie sie podczas podawania Zbyt wilgotny papier, niewtasciwy ustawiony e Uzyj pokrywy tylnej
kierunek wiokien lub papier z widknami

réownolegtymi do krétszej krawedzi (short-grain) * Uzywaj papieru o dugich wioknach.

Zaciecia papieru, uszkodzenie drukarki Wyeciecia lub perforacje Nie uzywaj papieru z wycieciami lub perforacjami.

Problemy z podawaniem Poszarpane krawedzie Stosuj papier dobrej jakosci.

ﬂ UWAGA: Nie uzywaj papieru firmowego wydrukowanego za pomocg atramentéw niskotemperaturowych, np. takich, ktére sa wykorzystywane w
niektérych rodzajach termografii.

ﬂ UWAGA: Nie uzywaj papieru firmowego z wyttoczeniami lub wypuktos$ciami.

ﬂ UWAGA: Toner jest utrwalany na papierze pod ci$nieniem i w wysokiej temperaturze. Upewnij sie, ze papier barwny lub wstepnie zadrukowane
formularze uzywaja barwnikéw, ktére wytrzymujg temperature utrwalania (180 °C przez 0,1 s).

Specyfikacje papieru

Kategoria Dane techniczne
Zawartosé kwasu pH 5,5 lub nizszy
Grubos¢ 0,094-0,18 mm
Zawinigcie ryzy Ptaskie w zakresie 5 mm
Stan cietych krawedzi Ciete ostrymi ostrzami, brak widocznego postrzepienia.
Zachowanie przy zgrzewaniu Nie moze sie przypalac, topnie¢, przesuwac lub uwalniaé niebezpiecznych zwiqzkéw po podgrzaniu do temperatury
180 °C przez 0,1 s.
Wioknistos¢ Rownolegte do dlugiej krawedzi arkusza
Zawartos¢ wilgoci 4-6% wagowo
Gladko$¢ 100-400 Sheffield

Pojemnos$¢ zasobnika wyj$ciowego

Miejsce odbioru papieru Pojemnos$é

Zasobnik wyj$ciowy (zadrukowang 150 kartek papieru o gramaturze 75 g/m?
strong w dof)

Pokr’yw)a tylna (zadrukowang strona |1 kartka papieru o gramaturze 75 g/m?
w gére

Warunki eksploatacji drukarki i przechowywania papieru

Warunki przechowywania papieru majg bezposredni wplyw na skutecznos$¢ podawania papieru.

Najlepsze warunki przechowywania drukarki i papieru to temperatura pokojowa lub bliska pokojowej oraz wilgotnos¢ nie za niska ani nie za wysoka.
Pamietaj, ze papier ma wiasciwosci higroskopijne, zatem absorbuje i traci wilgo¢ bardzo fatwo.

Ciepto i wilgo¢ niszcza papier. Ciepto powoduje parowanie wilgoci z papieru, a zimno powoduje skraplanie sie jej na arkuszach. Systemy grzewcze i
klimatyzatory usuwajg wiekszos$¢ wilgoci z pomieszczenia. Po otwarciu uzywany papier traci wilgo¢, co powoduje powstawanie paséw i smug. Duza wilgotnos$¢
powietrza lub urzadzenia chtodzace wode moga powodowac wzrost wilgotnosci w pomieszczeniu. Po otwarciu i w trakcie uzywania papier moze wchtaniaé
nadmierng wilgod, co jest przyczyng rozjasnionych wydrukéw i ubytkoéw. Papier moze takze znieksztalcac sie, gdy traci i chtonie wilgo¢. To z kolei moze
powodowac zaciecia papieru.

Nie nalezy kupowac papieru na zapas (zakupiony papier nalezy zuzy¢ maksymalnie w ciggu 3 miesiecy). Papier przechowywany przez dituzszy czas moze by¢
narazony na wieksze roznice temperatur i wilgotnosci, co moze powodowac jego uszkodzenia. Aby zapobiec uszkodzeniu wiekszych ilosci papieru, nalezy
odpowiednio planowac zakupy.



Papier moze pozostawac w opakowanych i zabezpieczonych ryzach przez kilka miesiecy. Otwarte opakowania papieru sg bardziej podatne na uszkodzenie
przez $rodowisko, szczegdlnie jesli nie sq one owiniete warstwg nieprzepuszczajgcg wilgoci.

Aby zapewni¢ optymalna wydajnos¢, nalezy zapewni¢ odpowiednie $rodowisko przechowywania papieru. Wymagane warunki to temperatura od 20 °C do
24 °C przy wilgotnosci wzglednej od 4 do 55 procent. Przy ocenie warunkéw przechowywania papieru nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace wskazdwki:

Papier nalezy przechowywac w temperaturze jak najbardziej zblizonej do pokojowej.

Powietrze nie moze by¢ zbyt suche ani zbyt wilgotne.

Otwarta ryze najlepiej przechowywac, zabezpieczajac jg materialem odpornym na dziatanie wilgoci. Jesli Srodowisko drukarki podlega ekstremalnym
zmianom, w celu unikniecia niepozadanych zmian wilgotnosci nalezy odpakowac tylko takg ilos¢ papieru, ktéra wystarcza na jednodniowg prace.



Podrecznik uzytkownika wielofunkcyjnej drukarki laserowej 1815dn firmy Dell™

Kliknij facza po prawej stronie, aby uzyskac informacje na temat funkcji, dodatkdw i dziatania drukarki. Informacje o innych dokumentach dotaczonych do
drukarki mozna znalezé w sekcji "Odnajdywanie informacii®.

Aby zamodwi¢ nowe kasetyz tonerem lub materiaty eksploatacyjne w firmie Dell.

1. Dwukrotnie Kliknij ikone Dell 1815dn - zaméwienie na toner na pulpicie.

LuB

2. Odwiedz witryne internetowg firmy Dell lub zamdéw materiaty eksploatacyjne firmy Dell do drukarki przez telefon.

www.dell.com/supplies

lub

premier.dell.com jest bezpieczng, dostosowywalng witryng zaopatrzenia i pomocy technicznej firmy Dell dla wiekszych klientow.

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje pomagajace lepiej wykorzystac drukarke.

° OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza albo potencjalne zagrozenie dla sprzetu, albo utrate danych oraz informuje o sposobie unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalne ryzyko szkéd w mieniu lub zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2006 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Rozpowszechnianie w jakiejkolwiek postaci bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. surowo zabronione.

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi, a Windows Vista jest znakiem towarowym Microsoft Corporation; VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics

Standards Association; EMC to zastrzezony znak towarowy EMC Corporation; ENERGY STAR i logo ENERGY STAR sg zastrzezonymi znakami towarowymi Agencji Ochrony Srodowiska
(EPA) Stanéw Zjednoczonych. Jako uczestnik programu ENERGY STAR PARTNER, firma Dell Computer Corporation upewnita sie, ze niniejszy produkt spetnia wymagania programu
Energy Star dotyczace wydajnosci energetycznej.

Znaki handlowe wykorzystane w tekscie: Dell, logo DELL, Dell Precision, PowerEdge, PowerConnect, PowerVault, XPS, Dimension, Optiplex, Latitude i Dell Toner Management System sg
znakami handlowymi firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation.

PaperPort® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ScanSoft, Inc.
Adobe® i Pho(oShop® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.

Inne znaki i nazwy towarowe moga by¢ w tym dokumencie uzywane do wskazywania dowolnych jednostek roszczacych sobie prawa do znakéw i nazw swoich produktéw. Firma Dell
Inc. nie rosci sobie praw wtasnosci w stosunku do marek i nazw towarowych innych niz jej wtasne.

Model 1815
Czerwiec 2006 SRV~ Wersja A03
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Rozwigzywanie problemoéow

@ Usuwanie zacie¢ w APD

@ Usuwanie zacie¢ na drodze dokumentu

@ Czyszczenie komunikatéow o btedach na wyswietlaczu LCD
@ Rozwigzywanie problemoéw

Usuwanie zacie¢ w APD

Gdy dokument zatnie sie podczas przechodzenia przez APD, na wys$wietlaczu jest wySwietlany komunikat Zac. dokumentu.
ﬁ UWAGA: Aby unikna¢ zacie¢ dokumentu, ptyty szklanej nalezy uzywac dla grubych, cienkich i mieszanych dokumentéw.

1. Wyjmij pozostate dokumenty z automatycznego podajnika dokumentdéw.
Jesli dokument zacigf sie w obszarze podawania papieru:

a. Otwodrz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

b.

c. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentdw. Nastepnie ponownie wtéz dokument do APD.

Jesli dokument zacigf sie w obszarze wyj$ciowym papieru:

a. Otwodrz pokrywe dokumentu i obrd¢ gatke blokady, aby wyjac zaciete dokumenty z zasobnika wyjsciowego dokumentow.




b. Zamknij pokrywe dokumentu. Nastepnie w6z dokumenty z powrotem do APD.

2. Jesli nie widac papieru lub papier nie rusza sie przy pocigganiu, otworz pokrywe dokumentu.

3. Obrd¢ pokretio zwalniajgce tak, aby fatwo mozna chwyci¢ zaciety dokument, i wyjmij go z rolki lub obszaru podawania, delikatnie pociggajac w prawo.

4. Zamknij pokrywe dokumentu. Nastepnie wt6z dokumenty z powrotem do APD.

Usuwanie zacie€ na drodze dokumentu

Gdy wystapi zaciecie papieru, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Zac. pap.". Informacje na temat usuwania zacie¢ papieru mozna znalez¢é w ponizszej

tabeli.

Komunikat na panelu operatora

Miejsce zaciecia

Przejdz do

Zac. pap. 0
Otw. prz. drzwi

Zacigcie podawania papieru (podajnik 1)
Zaciecie podawania papieru (opcjonalny podajnik
2)

"Zaciecie podawania papieru (podajnik 1)" lub
“Zaciecie podawania papieru (opcjonalny podajnik

Zac. pap. 1
Obszar kasety

Zacigcie w obszarze utrwalacza

"Zaciecie w obszarze utrwalacza".

ZAC. 2 OTW. TYL.
| PRZEDNIE DRZWI

Zaciecie papieru w szczelinie odbiorczej

"Zaciecie papieru w szczelinie odbiorczej".

Zac. mod.dupl. 0
Spr. w srodku

Zaciecie w zespole druku dwustronnego

"Zaciecie w zespole druku dwustronnego 1".

Zac. mod.dupl. 1
Spr. w srodku

Zaciecie migedzy zespotem druku dwustronnego a
obszarem utrwalacza

"Zaciecie w zespole druku dwustronnego 0".

Aby unikna¢ rozdarcia papieru, zaciety papier nalezy wyciggac¢ delikatnie i powoli. Aby usuna¢ zaciecie, wykonaj nastepujace czynnosci.

Zaciecie podawania papieru (podajnik 1)

1. Otworz i zamknij pokrywe przednig. Zaciety papier jest automatycznie wysuwany z drukarki.

Jesli papier nie chce wyj$é, przejdz do nastepnej czynnosci.

2. Otwoérz podajnik papieru.

3. Wyjmij papier delikatnie pociggajac go na zewnatrz.




Jesli nie widac papieru lub papier nie rusza sie przy pociggnieciu, sprawdz obszar utrwalacza. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz "Zaciecie w obszarze
utrwalacza".

4. Witdz podajnik papieru do drukarki az zostanie zatrzasniety na miejscu.

Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

Zaciecie podawania papieru (opcjonalny podajnik 2)

1. Wyciggnij opcjonalny podajnik 2, aby go otworzyc.

2. Usun zaciety papier z drukarki.

Jesli nie wida¢ papieru w tym obszarze lub papier nie rusza sie przy pociggnieciu, przejdz do nastepnej czynnosci.

3. Wyciagnij do potowy podajnik 1.

4. Wyciagnij papier w gore i do siebie.

5. W16z podajniki z powrotem do drukarki.

Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

Zaciecie w podajniku przelotowym

1. Jesli papier nie jest prawidfowo podawany, wyciagnij go z drukarki.



2. Otworz i zamknij pokrywe przednig, aby wznowi¢ drukowanie.

Zaciecie w obszarze utrwalacza

° OSTRZEZENIE: Obszar utrwalacza jest goracy. Przy wycigganiu papieru z drukarki nalezy zachowac ostrozno$é.

1. Otwdrz pokrywe przednig i delikatnie wyciagnij kasete z tonerem.

3. Wi6z ponownie kasete z tonerem i zamknij pokrywe przednig.

Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

Zaciecie papieru w szczelinie odbiorczej
1. Otworz i zamknij pokrywe przednia. Zaciety papier jest automatycznie wysuwany z drukarki.
Jesli papier nie chce wyjsé, przejdz do nastepnej czynnosci.

2. Delikatnie wyciggnij papier z zasobnika wyj$ciowego.



3. Jesli papieru nie wida¢ w zasobniku wyj$ciowym lub papier nie rusza sie przy pocigganiu, otworz pokrywe tylng.

4. Jesli widac zaciety papier, naci$nij dwie niebieskie dzwignie dociskowe w gdre i wyjmij papier. Przejdz do punktu 9.

Jesli nie widac papieru, przejdz do nastepnej czynnosci.

5. Zwolnij niebieski pasek, hamulec pokrywy tylnej i catkowicie otworz pokrywe tylng w pokazany sposob.

7. Naciskajac dzwignie w prawo, otworz drzwiczki utrwalacza.

OSTRZEZENIE: Przed otwarciem drzwiczek utrwalacza upewnij sie, ze prowadnica modutu druku dwustronnego jest roztozona, w przeciwnym
razie mozesz uszkodzi¢ drzwiczki.

8. Wyciagnij zaciety papier.

Jesli zaciety papier nie rusza sie przy pocigganiu, naci$nij dwie niebieskie dzwignie dociskowe do gory, aby poluzowad papier, a nastepnie wyjmij go.



Ustaw dzwignie, drzwiczki utrwalacza, hamulec pokrywy tylnej i prowadnice zespotu druku dwustronnego z powrotem w potozeniach wyjsciowych.

10. Zamknij pokrywe tylng.

11. Otwoérz i zamknij pokrywe przednia.

Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

Zaciecie w zespole druku dwustronnego

Zaciecie w zespole druku dwustronnego O

1. Wyjmij zesp6t druku dwustronnego z drukarki.

3. Wsun zesp6t druku dwustronnego do drukarki.

4. Otwoérz i zamknij pokrywe przedniq.

Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

& PRZESTROGA: Jesli zesp6f druku dwustronnego nie zostanie prawidfowo wsuniety, moze nastapic zaciecie papieru.

Zaciecie w zespole druku dwustronnego 1



1. Otwodrz pokrywe tylng.

2. Catkowicie rozt6z prowadnice druku dwustronnego.

4. zZt6z prowadnice zespotu druku dwustronnego i zamknij pokrywe tylng.

5. Otworz i zamknij pokrywe przednia.

Automatyczne drukowanie zostanie wznowione.

Jak uniknaé zacieé

W wiekszosci przypadkéw zaciec papieru mozna unikngé, wybierajac wlasciwy rodzaj papieru. W przypadku wystapienia zaciecia nalezy postepowac zgodnie z
procedurami w sekcji "Usuwanie zacie¢ na drodze dokumentu".

Procedura postepowania "Wktadanie no$nikéw druku do podaijnika papieru". Upewnij sie, Ze regulowane prowadnice sg prawidfowo ustawione.

Nie wkitadaj do podajnika nadmiernej iloéci papieru. Upewnij sie, ze poziom papieru nie przekracza znaku ogranicznika na wewnetrznej $ciance
podajnika.

Nie usuwaj papieru z podajnika podczas drukowania.

Zegnij, przekartkuj i wyprostuj papier przed wiozeniem go do urzadzenia.

Nie uzywaj pogigtego, wilgotnego lub zwijajacego sig¢ papieru.

Nie wktadaj réznych rodzajow papieru do tego samego podajnika.

Uzywaj tylko zalecanych materiatdw eksploatacyjnych. Patrz "Specyfikacje papieru".

Upewnij sie, ze materiaty eksploatacyjne w podajniku sa zwrécone odpowiedniag strong w doét lub w gore (w podajniku przelotowym).

Upewnij sie, ze modut druku dwustronnego zostat poprawnie zainstalowany.

Czyszczenie komunikatow o bltedach na wyswietlaczu LCD

Wyswietlacz Znaczenie Sugerowane rozwigzania
# nie przydz. Wybierz inny Nastgpita proba usuniecia numeru dla op6znionego Sprawdz, czy jest to numer przeznaczony do usuniecia i
zadania faksowania. sprébuj ponownie.
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LUB

Usun numer po wystaniu opdznionego faksu.

Autodiagnoza

Mechanizm drukarki sprawdza pewne wykryte problemy.

Poczekaj kilka minut.

Awaria zasil.

Utracono dane

Zasilanie zostato wytaczone i wiaczone, ale zawartos¢
pamieci drukarki nie zostata zapisana.

Zawarto$¢ pamieci drukarki nie zostata zapisana z
powodu awarii zasilania. Uruchom ponownie zadanie.

Bl. odcz. danych

Spr. pamiec USB

Uplynat czas odczytywania danych.

Sprobuj ponownie.

Bl. zap. danych

Spr. pamiec USB

Nie powiodto sie zapisywanie do urzadzenia pamigci
B.

Sprawdzi¢ dostepng ilo$¢ pamieci USB.

Blad drukarki Wyl. i wl. zas.

Wystqpit problem w zespole LSU (Laser Scanning Unit).

Odtacz kabel zasilania i podtacz go z powrotem. Jesli
problem nie zniknie, wezwij serwis.

Blad komunikacji Ponow

W drukarce wystapit problem z komunikacjg.

Nalezy poprosi¢ nadawce o ponowne wystfanie.

Blad linii Ponow

Drukarka nie moze potaczy¢ sie ze zdalng drukarka lub
utracita potaczenie w wyniku problemu z linig
telefoniczng.

Sprobuj ponownie. Jesli problem nie zniknie, odczekaj
godzine lub uzyj innej linii telefonicznej, o ile to mozliwe, a
nastepnie ponownie sprébuj sie potaczyé.

Mozesz takze witaczy¢ tryb ECM. Patrz "Tryb ECM".

Blad polaczenia

Nie powiodto sie potaczenie z serwerem SMTP.

Sprawdz ustawienia serwera i kabel sieciowy.

Blad sieciowy

Wystapit problem z sieciq.

Skontaktuj sie z administratorem sieci.

Blad synchr. pionowej

Wystapit problem w zespole LSU (Laser Scanning Unit).

Odtacz kabel zasilania i podtacz go z powrotem. Jesli
problem nie zniknie, wezwij serwis.

Blad wysylania

(DNS)

Wystapit problem z serwerem DNS.

Skonfiguruj ustawienia serwera DNS.

Blad wysylania

(Niepr. konfig.)

Wystapit problem z kartg sieciowq.

Poprawnie skonfiguruj karte sieciowq.

Blad wysylania

(POP3)

Wystapit problem z protokotem POP3.

Skonfiguruj ustawienia protokotu POP3.

Blad wysylania

(SMTP)

Wystapit problem z protokotem SMTP.

Zmien dostepny serwer.

Blad wysylania

(UWIERZYT.)

Wystapit problem podczas uwierzytelniania SMTP.

Skonfiguruj ustawienia uwierzytelniania.

Brak kasety

Wiloz kasete

Nie zainstalowano kasety z tonerem.

Zainstaluj kasete z tonerem. Patrz "Instalowanie kasety z
tonerem".

Brak nagrzewania Wezwij serwis

Wystapit problem w module utrwalacza.

Odtacz kabel zasilania i podtacz go z powrotem. Jesli
problem nie zniknie, wezwij serwis.

Brak odp. Sprobuj pozn.

Faks zdalny nie odpowiada po kilku prébach wybierania
ponownego numeru.

Sprébuj ponownie. Sprawdz numer, aby upewnic sig, ze
mozna odebrac faks.

Brak papieru

Dodaj papier

Zabrakto papieru w podajniku.

W16z papier do podajnika. Patrz "Wkfadanie papieru”.

Brak zadania

Wykonujesz operacje dodania/anulowania, ale nie ma
oczekujacych zadan.

Sprawdz na wys$wietlaczu, czy ustawione sg zadania
zaplanowane. Na wy$wietlaczu powinny by¢ wyswietlane
wszystkie zaplanowane zadania znajdujace sie w trybie
gotowosci, na przyktad opdznione faksy.

Czek.pon.wybr nr

Urzadzenie odczekuje przez zaprogramowany odstep
czasu przed automatycznym ponownym wybraniem
numeru.

Poczekaj kilka minut.

Dodaj papier i nacisnij Start

Podajnik przelotowy jest pusty w trybie recznego
podawania.

W16z arkusz materiatu do drukowania i naciénij Start ({2)).
Aby wydrukowac poszczegdlne strony, nalezy wielokrotnie
naciskac ten przycisk.

Drzwi otwarte

Przednie drzwi

Pokrywa przednia nie zostata prawidlowo zatrzasnieta.

Zamknij pokrywe, az zablokuje sie na swoim miejscu.

Faks-smiec Zad. anulowane

Numer odebranego faksu jest numerem zapisanym w
pamieci jako numer faksu-$miecia.

Zmien opcje konfiguracji faksow-$mieci.

Format pliku

nieobsl.

Wybrany format pliku nie jest obstugiwany.

Uzyj poprawnego formatu pliku.

Got.-Toner 0%

BRAK TONERU

Kaseta z tonerem jest pusta.

Wymien kasete z tonerem na nowa. Patrz "Wymiana
kasety z tonerem".

Got.-Toner 7%

MALO TONERU

Kaseta z tonerem jest prawie pusta.

Wyjmij kasete z tonerem i dokfadnie nig potrzasnij. W ten
sposdb mozna tymczasowo przywréci¢ mozliwos¢
drukowania.

LUB
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Wymien kasete z tonerem na nowa w celu uzyskania
najlepszej jakosci druku. Patrz "Wymiana kasety z
tonerem”.

Grupa niedostep.

Usitowano wybraé numer lokalizacji grupowej, a mozna
uzy¢ tylko jednego numeru lokalizacji (jak przy
dodawaniu lokalizacji w celu wykonania operacji
rozsytania).

Uzyj numeru szybkiego wybierania lub wybierz numer
recznie za pomocq klawiatury numerycznej.

Jedna strona

jest za duza

Dane jednej strony przekraczajg skonfigurowang
wielko$¢ wiadomosci.

Zmniejsz rozdzielczos$¢ i sprobuj ponownie.

Limit zad. (15) osiagniety

Liczba zdan zapisanych w drukarce jest rowna 15 i
nastapita proba dodania 16. zadania.

Usun zadania z drukarki lub sprébuj pézniej po
zakonczeniu kilku zadan.

Linia zajeta

Sprobuj pozn.

Uzytkownik zdalny nie odpowiada lub linia jest zajeta.

Nalezy sprobowac ponownie po kilku minutach.

Nieprawidlowa kaseta

Zainstalowana kaseta z tonerem nie pasuje do tej
drukarki.

Zainstaluj oryginalng kasete z tonerem firmy Dell
przeznaczong do danej drukarki.

Otwarte drzwi zespolu utrw.

Drzwiczki utrwalacza nie zostaty prawidlowo zamknigte.

Otwdrz pokrywe papieru i i zamknij drzwiczki utrwalacza,
az do ich prawidlowego zablokowania. Lokalizacja
drzwiczek utrwalacza - patrz "Zaciecie papieru w
szczelinie odbiorczej".

Pamiec zapel.

Anuluj/uruch.

Pamiec jest zapemiona.

Usun zbedne dokumenty, pondéw transmisje, gdy pamieé
bedzie dostepna.

Pamiec zapel.

Podziel zad.

Pamiec jest zapetniona.

Podziel transmisje na kilka operacji.

Przegrzanie

Wezwij serwis

Wystapit problem w module utrwalacza.

Odtacz kabel zasilania i podtacz go z powrotem. Jesli
problem nie zniknie, wezwij serwis.

Skaner zabl.

Odblok. skaner

Modut skanera jest zablokowany.

Odblokuj skaner i nacisnij Start ({}).

Wiad. przekracza

rozm.obs.p.ser.

Wielkos$¢ wiadomosci przekracza wielko$¢ obstugiwang
przez serwer SMTP.

Podziel wiadomos¢ lub zmniejsz rozdzielczosc.

Wopr. ponownie

Zostat wpisany niedostepny element.

Wpisz ponownie prawidtowy element.

Za niska temp. Wyl. i wl. zas.

Wystqpit problem w module utrwalacza.

Odtacz kabel zasilania i podtacz go z powrotem. Jesli
problem nie zniknie, wezwij serwis.

ZAC. 2 OTW. TYL.

I PRZEDNIE DRZWI1

Papier zaciat si¢ w obszarze wysuwania papieru.

Usun zaciecie papieru. Patrz "Zaciecie papieru w szczelinie
odbiorczej".

Zac. dokumentu

Spr. podajnik

Witozony dokument zaciat sie w APD.

Usun zaciecie dokumentu. Patrz "Usuwanie zacie¢ w APD".

Zac. mod.dupl. O

Spr. w srodku

Papier zaciaf sie podczas drukowania dwustronnego.

Usun zaciecie papieru. Patrz "Zaciecie w zespole druku
dwustronnego 0".

Zac. mod.dupl. 1

Spr. w srodku

Papier zaciaf sie podczas drukowania dwustronnego.

Usun zaciecie papieru. Patrz "Zaciecie w zespole druku
dwustronnego 1".

Zac. pap. 0

Otw. prz. drzwi

Papier zaciaf sie w obszarze podawania podajnika
papieru.

Usun zaciecie papieru. Patrz "Zaciecie podawania papieru
(podajnik 1)" lub "Zacigcie podawania papieru (opcjonalny

podajnik 2)".

Zac. pap. 1

Obszar kasety

Papier zaciat sie w obszarze utrwalacza.

Usun zaciecie papieru. Patrz "Zaciecie w obszarze
utrwalacza".

Zad. anulowane przez uzytk.

Naci$nieto Anuluj (%)) w trakcie transmisji.

Nalezy sprébowac ponownie po kilku minutach.

Rozwiazywanie probleméw

Ponizsza tabela przedstawia niektdre mozliwe sytuacje oraz zalecane rozwigzania. Nalezy postepowac zgodnie z sugerowanymi rozwigzaniami, az problem
zostanie naprawiony. Jesli problem nie zniknie, skontaktuj sie z firma Dell.

Problemy z podawaniem papieru

| Stan
F

| Sugerowane rozwigzania
T
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Papier zaciat sie podczas drukowania.

Usun zaciecie papieru Patrz "Usuwanie zacie¢ na drodze dokumentu".

Papier skleja sig.

* Upewnij sie, ze w podajniku papieru nie ma za duzo papieru. Podajnik papieru moze pomiesci¢ do 250 arkuszy, w

zaleznosci od grubosci papieru.

.

Upewnij sig, ze uzyto wlasciwego rodzaju papieru. Patrz "Specyfikacje papieru”.
Wyjmij papier z podajnika papieru i wygnij go lub rozwachluj.
Wilgotno$¢é moze powodowac sklejanie sie niektérych rodzajow papieru.

Nie nalezy podawac wielu arkuszy
papieru.

gramatury.

dokumentu”.

W podajniku mogg by¢ utozone razem rézne rodzaje papieru. Wktadaj papier tylko jednego rodzaju, rozmiaru i

Jesli zaciecie zostafo spowodowane przez kilka kartek papieru, usun zaciecie. Patrz "Usuwanie zacie¢ na drodze

Papier nie jest pobierany przez
drukarke.

papieru”.

Usun wszystkie przeszkody z wnetrza drukarki. Patrz "Czyszczenie wnetrza".

Papier nie zostat prawidtowo wtozony. Wyciggnij papier z podajnika i w6z go prawidtowo.

W podajniku jest zbyt duzo papieru. Wyjmij nadmiar papieru.

Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami podanymi dla drukarki. Patrz "Specyfikacje

Papier nadal sie zacina.

drukarki. Patrz "Specyfikacje papieru®.

Upewnij sig, ze zostat wybrany prawidtowy rozmiar papieru. Patrz "Ustawianie rozmiaru papieru”.
Uzywany jest niewlasciwy rodzaj papieru. Uzywaj tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami podanymi dla

Wewnatrz drukarki sg resztki papieru. Otwdrz pokrywe przednig i usun resztki.

Folie przezroczyste sklejaja sie ze
sobq przy wysuwaniu.

Uzywaj wytacznie folii przezroczystych specjalnie przeznaczonych do drukarek laserowych. Wyjmuj wszystkie folie w

miare ich wychodzenia z drukarki.

Koperty przekrzywiajg sig lub nie sg
podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykaja kopert po obu stronach.

Problemy z drukowaniem

Stan

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Drukarka nie drukuje.

Brak zasilania.

Sprawdz potaczenia kabla zasilania. Sprawdz, czy
urzadzenie jest wiaczone. Sprawdz takze zrddio zasilania.

Drukarka nie zostata wybrana jako domysina.

Wybierz Dell Laser MFP 1815 jako domysing drukarke w
systemie Windows.

Kliknij przycisk Start — Ustawienia —* Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone drukarki Dell Laser MFP
1815 i wybierz Ustaw jako drukarke domysing

Sprawdz, czy:

e Pokrywa przednia i tylna sg zamknigte.
* Nie wystgpito zaciecie papieru.

e WioZzono papier do podajnika.

¢ Nie zainstalowano kasety z tonerem.

Jesli wystgpi bfgd systemowy drukarki, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.

Kabel taczacy drukarke z komputerem nie jest
podtaczony prawidtowo.

Odtacz kabel drukarki i podtacz go ponownie.

Kabel taczacy drukarke z komputerem jest uszkodzony.

W miare moZliwosci podtacz kabel do drugiego komputera,
ktéry dziata prawidtowo, i wydrukuj zadanie. Mozna takze
sprébowac uzyé innego kabla drukarki.

Drukarka moze by¢ niewfasciwie skonfigurowana.

Sprawdz wiasciwoéci drukowania, aby sie upewnié, czy
wszystkie ustawienia sg prawidtowe.

Sterownik drukarki zostat niewlasciwie zainstalowany.

Usun sterownik drukarki i zainstaluj go ponownie; patrz
odpowiednio "Odinstalowanie oprogramowania"i
"Instalacja oprogramowania w $Srodowisku Windows".

Drukarka nie dziata prawidtowo.

Sprawdz komunikat wySwietlany na panelu operatora,
aby zobaczy¢, czy drukarka nie sygnalizuje btedu
systemowego.

Drukarka wybiera materiaty do
drukowania z niewtasciwego zrddia
papieru.

Zrédio papieru podane we whaéciwosciach drukowania
zostato nieprawidtowo wybrane.

W wielu aplikacjach wybér zrédta papieru znajduje sie na
zakfadce Papier we wiasciwosciach drukarki. Wybierz
wiasciwe zrodio papieru. Patrz "Zaktadka Papier".

Zadanie drukowania trwa bardzo
diugo.

Zadanie moze by¢ bardzo ztozone.

Zmniejsz ztozonos¢ strony lub zmien ustawienia jako$ci
druku.

Maksymalna szybko$¢ drukowania drukarki wynosi 27 PPM
dla papieru o rozmiarze Letter.

W przypadku uzywania systemu Windows 98/Me
ustawienia buforowania moga by¢ niewfasciwie
wybrane.

Kliknij przycisk Start — Ustawienia — Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy ikong drukarki Dell Laser MFP
1815 i kliknij Wiasciwosci — Szczegblty — Ustawienia
bufora. Wybierz zadane ustawienia.

P 6t strony nie zostaje wydrukowane.

Mogta zostaé wybrana niewtasciwa orientacja strony.

Zmien orientacje strony w aplikacji. Patrz "Zakfadka
Uktad".

Rzeczywisty rozmiar papieru oraz ustawienia rozmiaru
papieru sa niezgodne.

Upewnij sie, ze rozmiar papieru podany w sterowniku
drukarki jest odpowiedni dla papieru w podajniku.

Drukarka drukuje, ale tekst jest
nieprawidtowy, znieksztatcony lub
niepeny.

Przewdd potaczeniowy drukarki jest nieprawidiowo
podtaczony lub uszkodzony.

Odtacz przewdd drukarki i podtacz go ponownie. Sprébuj
wydrukowac dokument, ktéry wczesniej zostat juz
prawidlowo wydrukowany. W miare mozliwosci podtacz
kabel i drukarke do innego komputera i sprébuj
wydrukowac zadanie, o ktérym wiadomo, ze dziata. Jesli
to nie pomoze, wymien przewdd drukarki.
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Wybrano niewfasciwy sterownik drukarki. Sprawdz menu wyboru drukarki w aplikacji, aby upewni¢
sie, ze wybrano wiasciwg drukarke.

Strony sg drukowane, ale sg puste.

Aplikacja dziata nieprawidtowo. Sprébuj wydrukowaé dokument z innej aplikacji.

System operacyjny dziata nieprawidiowo. Zamknij system Windows i ponownie uruchom komputer.
Wytacz, a nastepnie wiacz zasilanie drukarki.

Kaseta z tonerem jest uszkodzona lub pusta. Doktadnie potrzasnij tonerem. Patrz "Rozprowadzanie
toneru".

W razie potrzeby wymien kasete z tonerem.

Plik moze zawierac puste strony. Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych stron.
Niektére czesci, np. kontroler lub plyta gtdwna sa Skontaktuj sie z serwisem.
uszkodzone.

Obrazy z aplikacji Adobe lllustrator sg | Nieprawidtowe ustawienia w aplikacji.
drukowane nieprawidtowo.

Wydrukuj dokument wybierajac Pobierz jako mape
bitowa w oknie Opcje zaawansowane wtasciwosci
graficznych.

Problemy z jakos$cia wydrukow

Na pogorszenie jako$ci druku moze mie¢ wpltyw zabrudzone wnetrze drukarki lub nieprawidtowe wiozenie papieru. Ponizsza tabela zawiera informacje
dotyczace usuwania problemow.

Stan

Sugerowane rozwigzania

Zbyt jasny lub wyblakty wydruk

Aa-bCe
Aa-bCc
AabCc
Aa Cc
AalbCc

JeZeli na stronie wystepujq biafe pasma lub wyblakfe plamy:

e Zapas toneru konczy sie. Mozna tymczasowo przedtuzy¢ okres eksploatacji toneru. Patrz
"Rozprowadzanie toneru". Jesli to nie poprawi jakosci druku, zainstaluj nowg kasete z
tonerem.
* Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty. Patrz "Specyfikacje papieru".
« Jesli cafa strona jest jasna, ustawienie rozdzielczo$ci drukarki jest zbyt niskie lub zostat wtaczony tryb oszczedzania
toneru. Ustaw rozdzielczo$¢ wydruku i wytacz tryb oszczedzania toneru. Patrz "Zakladka Grafika".
* Wystepowanie powierzchni wyptowialych i plam sugeruje konieczno$¢ wyczyszczenia kasety z tonerem. Patrz
"Czyszczenie wnetrza".
* Powierzchnia zespotu LSU wewnatrz drukarki moze by¢ zabrudzona. Oczy$¢ LSU (patrz "Czyszczenie wnetrza").

Plamy toneru
AaBbCc:
AaHbGe

AaBbCc:
AaBhCe:
AdEhCe!

e Papier nie jest zgodny ze specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub zbyt chropowaty. Patrz "Specyfikacje papieru”.
e Zanieczyszczenie watka transferowego. Wyczy$¢ wnetrze drukarki. Patrz "Czyszczenie wnetrza".
o Sciezka papieru moze wymagac wyczyszczenia. Patrz "Czyszczenie bebna".

Wyblakte obszary

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBhCc

Jesli w réznych miejscach na stronie wystepuja wyblakfe, zazwyczaj okragte obszary:

e Wadliwy arkusz papieru. Sprobuj ponownie wykona¢ wydruk.

« Zawarto$¢ wilgoci w papierze jest nieréwnomierna lub papier ma wilgotne plamy. Uzyj papieru innej marki. Patrz
“Specyfikacje papieru®.

e Zfa partia papieru. W wyniku btedu produkcyjnego niektére obszary papieru nie utrzymuja toneru. Uzyj papieru
innego rodzaju lub innej marki.

e Uszkodzona kaseta z tonerem. Patrz "Powtarzajace sie w pionie $lady" na nastepnej stronie.
* Jesli te czynnosci nie usung problemu, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

AaBbCc

Pionowe linie na wydruku « Jesli na stronie wystepujg czarne pionowe smugi, beben wewnatrz kasety z tonerem zostat prawdopodobnie
A Bb zadrapany. Zainstaluj nowa kasete z tonerem. Patrz "Wymiana kasety z tonerem".
AI Bb(C « Jesli na stronie wystepujqg biafe pionowe smugi, powierzchnia zespotu LSU wewnatrz drukarki moze by¢ zabrudzona.
i Lo Oczys$¢ LSU (patrz "Czyszczenie wnetrza").
AaBb(Cq
AaBbCa
AaBbCc
Szare tto Jesli cieniowanie tfa jest nie do zaakceptowania:
AaBbCc - N . - -
e Uzyj papieru o nizszej gramaturze. Patrz "Specyfikacje papieru™.
AaBbCc . : - : ; P ) i i e ,
e Sprawdz otoczenie drukarki; bardzo suche (niska wilgotnosc) lub bardzo wilgotne powietrze (wilgotnos¢ wyzsza niz
AaBch 80%) moze powodowac pewne zacieniowanie ta.
AaBch e Usun starg kasete z tonerem i zainstaluj nowaq. Patrz "Wymiana kasety z tonerem".
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Smugi toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

e Wyczy$¢ wnetrze drukarki. Patrz "Czyszczenie wnetrza".
e Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. Patrz "Specyfikacje papieru".
* Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowq. Patrz "Wymiana kasety z tonerem".

Powtarzajace sie w pionie $lady

AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

JeZeli na drukowanej stronie wystepujg powtarzajgce sie pionowe $lady:

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Jesli na stronie wystepujg powtarzajgce sie slady, Kilkakrotnie wydrukuj
strone czyszczacya, aby oczyscic¢ kasete, patrz "Czyszczenie bebna". Po wydruku, jesli nadal wystepujg te same
problemy, zainstaluj nowg kasete z tonerem. Patrz "Wymiana kasety z tonerem".

Czesci drukarki sg pokryte tonerem. Jesli defekty wystepujg z tyfu strony, problem powinien sam znikna¢ po kilku
kolejnych stronach.

Zespot utrwalajacy zostat uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem.

.

Plamki na tle

Plamki toneru w tle wystepuja, gdy czasteczki toneru sg rozprowadzane na drukowanej stronie.

* Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Uzyj papieru z innej partii. Nie otwieraj paczek z papierem, jezeli nie jest to
konieczne, aby papier nie absorbowat zbyt wiele wilgoci.

Jesli na kopercie wystepujg plamki toneru w tle, zmien ukfad wydruku, aby unikng¢ drukowania na obszarach
naktadajacych sie z tylu. Drukowanie na spojeniach moze powodowac problemy.

Jesli rozproszone czgsteczki toneru w tle wystepujg na cafym obszarze wydrukowanej strony, nalezy dostosowacd
rozdzielczo$¢ druku za pomocg aplikacji lub wasciwosci drukarki.

Znieksztatcone litery

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCcoc

Jesli znaki sq nieprawidfowo uksztaftowane i powodujg powstawanie pustych obrazéw, papier moze by¢ zbyt gtadki.
Sprébuj wykona¢ wydruk na innym papierze. Patrz "Specyfikacje papieru".

Jesli litery sq znieksztafcone i wystepuje efekt falowania, jednostka skanujaca moze wymagac serwisu. Skontuj sie z
serwisem.

.

Skrzywienie strony

Upewnij sig, ze papier zostat prawidiowo wiozony.

Sprawdz rodzaj i jakos$¢ papieru. Patrz "Specyfikacje papieru".

Sprawdz, czy papier i inne materiaty zostaty prawidtowo wiozone do podajnika oraz czy prowadnice nie przylegajq
zbyt mocno do brzegdéw stosu lub nie sg od nich zbytnio oddalone.

.

Upewnij sie, ze papier zostat prawidtowo wiozony.

Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. Podwijanie papieru jest powodowane przez wysoka temperature i wilgotnosé. Patrz
“Specyfikacje papieru".

Odwrd¢ stos papieru w podajniku. Nalezy réwniez sprébowac obréci¢ papier o 180° w podajniku papieru.

Sprébuj drukowac na pokrywe tylng.

AaBbCc

Upewnij sig, ze papier zostat prawidiowo wiozony.

Sprawdz rodzaj i jakos¢ papieru. Patrz "Specyfikacje papieru".

Odwro¢ stos papieru w podajniku. Nalezy réowniez sprébowac obréci¢ papier o 180° w podajniku papieru.
Sprébuj drukowac na pokrywe tylng.

Zabrudzenie tylnych stron
wydrukéw

AaBbCc

Sprawdz, czy nie nastapit wyciek toneru. Wyczys¢ wnetrze drukarki. Patrz "Czyszczenie wnetrza”.
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Czarne strony

Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidiowo zainstalowana. Wyjmij kasete i wtdz ja ponownie.

Kaseta z tonerem moze by¢ wadliwa i wymagac wymiany. Zainstaluj nowa kasete z tonerem. Patrz "Wymiana kasety
z tonerem".

Drukarka moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Wysypywanie sie toneru z
kasety

AaBbgc
AaBnlc

Wyczys$¢ wnetrze drukarki. Patrz "Czyszczenie wnetrza"”.

Sprawdz rodzaj i jakos¢ papieru. Patrz "Specyfikacje papieru".

Zainstaluj nowa kasete z tonerem. Patrz "Wymiana kasety z tonerem”.

Jesli problem nie zniknie, drukarka moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Niewypetnione znaki

Puste znaki majq biate obszary tam, gdzie powinny by¢ czarne:

* W przypadku uzywania folii nalezy wyprébowac inny jej rodzaj. Ze wzgledu na sktad folii, puste wypetnienia niektorych
znakow sg zjawiskiem normalnym.

* Druk moze odbywac sie na niewta$ciwej stronie papieru. Odwrdc¢ stos papieru w podajniku.
* Papier moze byc¢ niezgodny ze specyfikacjami. Patrz "Specyfikacje papieru"”.

Poziome smugi

AaBbCc
AaBbCc
LAaBbCc |

AapbblCc

AaBbCc

Jesli wystapig poziomo wyréwnane czarne paski lub smugi:

« Kaseta z tonerem moze nie by¢ prawidiowo zainstalowana. Wyjmij kasete z tonerem i wt6z jg ponownie.
e Uszkodzona kaseta z tonerem. Zainstaluj nowq kasete z tonerem. Patrz "Wymiana kasety z tonerem”.
« Jesli problem nie zniknie, drukarka moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Podwiniecie

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli zadrukowany papier jest pomarszczony lub papier nie jest podawany do drukarki:

e Odwroc stos papieru w podajniku. Nalezy réowniez sprobowac obrdci¢ papier o 180° w podajniku papieru.
e Sprobuj drukowacd na inng pokrywe tylng.

Problemy z faksem

Stan

Sugerowane rozwigzania

Drukarka nie dziata, nic nie ma na

wyswietlaczu i nie dziatajq przyciski.

e Odtacz przewdd zasilajacy i podtacz ponownie.
e Upewnij sie, ze do gniazda zasilania doprowadzony jest prad.

Nie ma sygnatu wybierania.

e Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo podtaczona. Patrz "Podtgczanie linii telefonicznej".
* Sprawdz, czy gniazdko telefoniczne dziata, podtaczajac inny aparat telefoniczny.

Numery zapisane w pamigci nie sg wybierane

prawidtowo.

Sprawdz, czy numery zostaly prawidtowo zapisane w pamieci. W tym celu nalezy wydrukowac liste pozycji w
ksigzce telefonicznej; patrz "Drukowanie listy pozycji w ksigzce telefonicznej".

Dokument nie jest podawany do drukarki.

* Upewnij sie, ze dokument nie jest pomarszczony i ze jest prawidtowo wktadany. Sprawdz, czy dokument
jest odpowiedniej wielko$ci i nie jest za gruby ani za cienki.
Upewnij sig, ze pokrywa APD jest prawidiowo zamknigta.

Faksy nie sg odbierane automatycznie.

Wybierz tryb FAKS.
Upewnij sie, ze w podajniku papieru jest papier.
Sprawdz, czy na wySwietlaczu wyswietlany jest tekst "Pamiec zapel.".

Drukarka nie wysyia.

Upewnij sie, ze dokument zostat wtozony do automatycznego podajnika dokumentdw lub zostat
umieszczony na plycie szklanej.

Na wyswietlaczu powinien by¢ wyswietlany komunikat Wysylanie.
Sprawdz, czy urzadzenie, do ktdrego wysytasz dokument, odbiera faksy.

Przychodzacy faks ma puste miejsca lub jest

odbierany ze ztg jakoscia.

Urzadzenie wysytajace faks moze by¢ wadliwe.
Zaszumiona linia telefoniczna moze powodowac btedy linii.
Sprawdz drukarke, wykonujac kopie.

Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Nalezy wymienic¢ kasete z tonerem; patrz "Wymiana kasety z
tonerem".

Niektore stowa na faksie przychodzacym sa

rozciggnigte.

W urzadzeniu wysyfajacym faks wystapito tymczasowe zacigcie dokumentu.
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Na wysytanych dokumentach sa linie.

Sprawdz, czy ptyta szklana nie jest zabrudzona. Jesli tak, wyczy$¢ jq. Patrz "Czyszczenie skanera”.

Drukarka wybiera numer, ale nie moze
potaczy¢ sie z innym faksem.

Faks odbiorczy moze by¢ wytaczony, moze nie by¢ w nim papieru lub faks moze nie by¢ w stanie odbierac
potaczen przychodzacych. Skonsultuj sie z uzytkownikiem drugiego faksu i popro$ o rozwigzanie problemu.

Dokumenty nie sg zapisywane w pamigci.

By¢ moze brakuje wystarczajacej ilosci pamieci do zapisania dokumentu. Jesli na wy$wietlaczu jest
wyswietlany komunikat Pamiec zapel., usui z pamieci wszystkie zbedne dokumenty, a nastepnie przywroé
dokument.

W dolnej czes$ci kazdej strony lub na innych
stronach znajdujq sie puste obszary, z matym
paskiem tekstu w gérnej czesci.

W opcjach uzytkownika mogta zosta¢ wybrana nieprawidiowa konfiguracja papieru. Patrz "Ustawianie
rodzaju papieru”i "Ustawianie rozmiaru papieru".

Problemy z kopiowaniem

Stan

Sugerowane rozwigzania

Kopie sg zbyt jasne lub zbyt ciemne.

Uzyj menu Kontrast do przyciemnienia lub rozjasnienia tta kopii.

Na kopiach wystepuja rozmazania, linie, znaki
lub plamy.

« Jesli defekty sq na oryginale, wybierz KOP. — Kontrast, aby rozjasnic¢ tio kopii.

« Jesli na oryginale nie ma defektéw, oczys$¢ ptyte szklang i spdd pokrywy dokumentu. Patrz "Czyszczenie
skanera”.

Obraz kopii jest skrzywiony.

e Sprawdz, czy oryginat zostat prawidlowo ufoZzony na plycie szklanej.
e Sprawdz, czy papier do kopiowania jest wiozony prawidtowo.

Drukowane sa puste kopie.

Upewnij sie, ze oryginat lezy na picyie szklanej strong zadrukowang w dot lub w APD strong zadrukowang w
gore.

Obraz fatwo $ciera sig z kopii.

e Wymien papier w podajniku na papier z nowego opakowania.
e W obszarach o duzej wilgotnosci nie nalezy pozostawia¢ papieru w drukarce przez diuzszy czas.

Wystepujg czeste zacigcia papieru do
kopiowania.

* Przewachluj stos papieru, a nastepnie odwrd¢ go w podajniku papieru. Wymien papier w podajniku na
nowy. W razie potrzeby sprawdz/wyreguluj prowadnice papieru.

Upewnij sie, ze papier ma odpowiednig gramature. Zaleca sie uzywanie papieru dokumentowego o
gramaturze 75 g/mZ2.

Sprawdz, czy w drukarce nie pozostat papier lub jego kawatki po usunieciu zaciecia papieru.

Wydrukowano mniej kopii z kasety z tonerem
niz oczekiwana.

* By¢ moze wynika to z faktu, ze oryginaty zawierajq obrazy, duze ciemne obszary i grube linie. Do
oryginatéw, ktérych kopiowanie wymaga wiekszej iloéci toneru, naleza formularze, biuletyny informacyjne,
ksigzki i inne dokumenty.

Drukarka mogta by¢ czesto wiaczana i wytaczana.
Pokrywa dokumentu mogta by¢ otwarta podczas kopiowania.

Problemy ze skanowaniem

Stan

Sugerowane rozwigzania

Skaner nie dziata.

* Upewnij sie, ze dokument do skanowania zostat umieszczony strong zadrukowang w doét
na szybie dokumentu lub strong zadrukowana w gore w APD.

llo$¢ pamieci moze by¢ niewystarczajaca dla dokumentu, ktéry ma by¢ zeskanowany. Wyprébuj funkcje
Skanowanie wstepne, aby zobaczy¢, czy zadziata. Sprobuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ skanowania.

Sprawdz, czy kabel USB jest prawidiowo podtaczony.
Sprawdz, czy kabel USB nie jest uszkodzony. W razie potrzeby wymien kabel

Sprawdz, czy skaner jest prawidtowo skonfigurowany. Sprawdz uzywang aplikacje, aby sie upewnic, ze
zadanie skanowania jest wysytane do prawidtowego portu.

Modut skanera skanuje bardzo wolno.

Sprawdz, czy drukarka drukuje odebrane dane. Nalezy przeskanowa¢ dokument po zakonczeniu
biezacego zadania.

Grafika jest skanowana wolniej niz tekst.

Szybkos¢ komunikacji spada w trybie skanowania, poniewaz do przeanalizowania i odtworzenia
zeskanowanego obrazu wymagana jest duza ilo$¢ pamieci.

Na ekranie komputera wyswietlany jest
nastepujacy komunikat:

"Wrzadzenia nie nozna ustawi ¢ w
zadanymtrybie HW"

"Port jest uzywany przez inny program "
"Port jest wyiaczony."

“Skaner jest zajety odbieraniem|ub
drukowaniem danych. Sprébuj ponownie
po zakonczeni u bi ezacego zadania. ™

"N eppraw dtowy uchwyt."

"Skanowani e ni e pow odio sie."

* Moze trwaé wykonywanie zadania kopiowania lub drukowania. Gdy biezace zadanie
zakonczy sig, sprobuj wykonaé zadanie ponownie.

Wybrany port jest obecnie uzywany. Uruchom ponownie komputer i sprébuj jeszcze raz.
Przewdd drukarki moze by¢ nieprawidiwo podtaczony lub wytaczono zasilanie.
Sterownik drukarki nie jest zainstalowany lub system operacyjny nie zostat prawidiowo skonfigurowany.

* Upewnij sie, ze port jest prawidlowo podtaczony i wtaczone jest zasilanie. Nastepnie ponownie uruchom
komputer.

* Sprawdz, czy kabel USB jest prawidlowo podtaczony.

.

Problemy ze skanowaniem sieciowym

Stan

Sugerowane rozwigzania

Nie mozna znalez¢ pliku zeskanowanego

Miejsce docelowe zeskanowanego pliku mozna sprawdzié¢ na stronie Zaawansowane na ekranie Wiasciwosci
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obrazu.

programu Network Scan.

Nie mozna znalez¢ pliku zeskanowanego
obrazu po skanowaniu.

Upewnij sie, ze na komputerze jest aplikacja skanowanego pliku.

Upewnij sie, ze zostala wybrana opcja "Otwdrz natychmiast w domysinej aplikacji" na stronie
Zaawansowane na ekranie Wiasciwosci programu Network Scan, dzieki czemu zeskanowany obraz jest
otwierany natychmiast po skanowaniu.

Nie pamietam identyfikatora ani kodu PIN.

Sprawdz swdj identyfikator i PIN na stronie Serwer na ekranie Wiasciwos$ci programu Network Scan.

Nie mozna wys$wietli¢ pliku Pomocy.

Aby wyswietli¢ plik pomocy, trzeba mie¢ program Microsoft Internet Explorer 4 z dodatkiem Service Pack 2 lub
nowszym.

Nie mozna uzy¢ programu Network Scan
Manager.

Sprawdz wersje systemu operacyjnego.

Program jest obstugiwany przez systemy operacyjne Microsoft Windows 98/Me/NT4.0/2000/XP/Server
2003/Vista.

Typowe problemy w $rodowisku Windows

Stan

Sugerowane rozwigzania

Podczas instalacji pojawia sie komunikat "Plik
jest uzywany".

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie aplikacje z grupy Autostart (StartUp), a nastepnie uruchom
system Windows ponownie. Ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Jest wyswietlany komunikat "Btad podczas
zapisu do LPTx".

* Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podtaczone i urzadzenie jest wigczone.

* Ten komunikat moze takze zosta¢ wyswietlony, jezeli w sterowniku nie jest wtaczona komunikacja
dwustronna z drukarka.

Jest wyswietlany komunikat "Btad
zabezpieczenia ogdlnego", "Exception OE",
"Spool32", or "Niedozwolona operacja”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie system Windows i wydrukuj zadanie ponownie.

Sa wyswietlane komunikaty "Nie mozna
drukowac", "Wystapit btad przekroczenia
czasu drukarki”.

Takie komunikaty mogga zosta¢ wyswietlone podczas drukowania. Wystarczy zaczekac az urzadzenie
zakonczy drukowanie. Jezeli komunikat pojawi sie w trybie gotowosci lub po zakonczeniu drukowania,
sprawdz potaczenie i (lub) okresl, czy wystapit bfad.

ﬂ UWAGA: Patrz Podrecznik uzytkownika systemu Microsoft Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003/Vista dostarczany wraz z komputerem, gdzie
mozna znalez¢ dalsze informacje o komunikatach o btedach systemu Windows.

Najczesciej wystepujace problemy podczas pracy w systemie Linux

Stan

Sugerowane rozwigzania

Drukarka nie drukuje.

e Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. Otwérz program MFP Configurator i przejdz
na zaktadke Printers (Drukarki) w oknie Printers configuration (Konfigurowanie drukarek), po czym
sprawdz liste dostepnych drukarek. Upewnij sie, ze drukarka jest wy$wietlana na licie. Jesli nie, uruchom
kreatora dodawania nowej drukarki w celu skonfigurowania urzadzenia.

Sprawdz, czy drukarka jest uruchomiona. Otwoérz konfiguracje drukarek i wybierz drukarke na liscie
drukarek. Sprawdz w opisie na panelu Selected printer (Wybrana drukarka). Jesli jej stan zawiera cigg
"(stopped)", naci$nij przycisk Start. To powinno wystarczy¢ do wznowienia normalnej pracy drukarki. Stan
"stopped" mdgt zostac uaktywniony, gdy wystapity pewne problemy z drukowaniem. Na przykfad podczas
préby wydruku dokumentu, gdy port MFP jest zajety przez aplikacje skanowania.

Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz modulty funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego
(drukarka i skaner) korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu MFP), mozliwa jest
sytuacja rownoczesnego dostepu réznych aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikna¢
konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej chwili przeja¢ kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient uzyska
odpowiedz "urzadzenie zajete". Otworz okno MFP ports configuration (Konfiguracja portéw MFP) i wybierz
port przypisany do drukarki. Na panelu Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzi¢, czy ten port jest
zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekaé na zakonczenie biezacego zadania lub
nacisna¢ przycisk Zwolnij port, jesli masz pewnos$c, ze biezacy wiasciciel nie dziata prawidtowo.
Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, np. "-oraw". Jesli w wierszu polecen wpisano
parametr "-oraw", skasuj go, aby drukowanie przebiegato prawidiowo. W przypadku programu
posredniczacego Gimp wybierz "print" — "Setup printer" i zmodyfikuj parametr wiersza polecenia w
elemencie polecenia.

.

Drukarka nie wystepuje na li$cie skanerow.

e Sprawdz, czy drukarka jest podtaczona do komputera. Sprawdz, czy jest wlasciwie podtaczona
przewodem USB i wtaczona do sieci.

Sprawdz, czy sterownik skanera drukarki zostat zainstalowany na komputerze. Otwérz program MFP
Configurator, przejdz do konfiguracji skaneréw, a nastepnie nacisnij przycisk Drivers. Upewnij sie, ze
sterownik o nazwie odpowiadajgcej nazwie drukarki jest wyswietlany w oknie.

Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego
(drukarka i skaner) korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu MFP), mozliwa jest
sytuacja réwnoczesnego dostepu réznych aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikng¢
konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej chwili przeja¢ kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient uzyska
odpowiedz "urzadzenie zajete". Zazwyczaj ma to miejsce podczas uruchamiania procedury skanowania i
powoduje wys$wietlenie odpowiedniego okna komunikatu.

Aby ustali¢ przyczyne problemu, otwérz okno MFP ports configuration (Konfiguracja portdw MFP) i wybierz
port przypisany do danego skanera. Symbol portu MFP /dev/mfp0O odpowiada oznaczeniu LP:0
wys$wietlanemu w opcjach skanera, /dev/mfpl odpowiada LP:1 itd. Porty USB rozpoczynajg sie

od /dev/mfp4, stad skanerowi podtaczonemu do portu USB:0 odpowiada /dev/mfp4 itd. Na panelu
Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzié¢, czy ten port jest zajety przez inng aplikacje. W takim
przypadku nalezy poczekac¢ na zakonczenie biezacego zadania lub nacisna¢ przycisk zwolnij port, jezeli
aplikacja aktualnie zajmujaca port nie dziata poprawnie.

.

Drukarka nie skanuje.

Sprawdz, czy dokument zostat wtozony do drukarki.

Sprawdz, czy urzadzenie zostato podtaczone do komputera. Gdy podczas skanowania wystapi btad
wejscia/wyjscia, upewnij sie, ze urzadzenie jest wtasciwie podtaczone.

Sprawdz, czy port MFP nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne urzadzenia wielofunkcyjnego




(drukarka i skaner) korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu MFP), mozliwa jest
sytuacja réwnoczesnego dostepu réznych aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikna¢
konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej chwili przejg¢ kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient uzyska
odpowiedz "urzadzenie zajete". Ten komunikat pojawia sie na 0gét na poczatku procedury skanowania.
Aby ustali¢ przyczyne problemu, otwérz okno MFP ports configuration (Konfiguracja portdw MFP) i wybierz
port przypisany do danego skanera. Symbol portu MFP /dev/mfp0O odpowiada oznaczeniu LP:0
wyswietlanemu w opcjach skanera, /dev/mfpl odpowiada LP:1 itd. Porty USB rozpoczynaja sie

od /dev/mfp4, stad skanerowi podtaczonemu do portu USB:0 odpowiada /dev/mfp4 itd. Na panelu
Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzié¢, czy ten port jest zajety przez inng aplikacje. W takim
przypadku nalezy poczekac¢ na zakonczenie biezacego zadania lub nacisna¢ przycisk zwolnij port, jezeli
aplikacja aktualnie zajmujaca port nie dziata poprawnie.

Nie mozna drukowac po jednoczesnym
zainstalowaniu pakietu Linux Print Package
(LPP) oraz sterownika urzadzenia
wielofunkcyjnego dla tego samego
urzadzenia.

Poniewaz zaréwno pakiet Linux Printer Package, jak i sterownik urzadzenia
wielofunkcyjnego tworza dowigzanie symboliczne do polecenia drukowania "lpr", ktére
jest czesto stosowane w uniksowych systemach plikow, nie zaleca sie korzystania z obu
pakietéw na tym samym urzadzeniu.

Nie mozna skanowac w programie Gimp.

Sprawdz, czy w programie posredniczacym Gimp w menu "Acquire” jest opcja "Xsane:Device dialog". Jesli
nie, nalezy zainstalowac dodatek Xsane dla programu Gimp na komputerze. Modut Xsane dla Gimp
znajduje sie na plycie z dystrybucjg Linuksa lub na stronie gtéwnej Gimp. Wiecej informacji mozna znalez¢
na dysku CD Help for Linux distribution lub w aplikacji Gimp.

Jesli chcesz uzy¢ innego rodzaju aplikacji do skanowania, patrz plik pomocy danej aplikacji.

Podczas drukowania dokumentu wystapit
btad "Nie mozna otworzy¢ pliku urzadzenia
portu MFP!".

Nalezy unika¢ zmiany parametrdw zadania drukowania (np. za pomocg programu narzedziowego SLPR), gdy
zadanie drukowania jest w toku. Znane wersje serwera CUPS przerywajg zadanie drukowania zawsze po
zmianie opcji drukowania, a nastepnie zadanie jest rozpoczynane od nowa. Poniewaz sterownik MFP dla
systemu Linux blokuje port MFP podczas drukowania, nagte zakonczenie z poziomu sterownika powoduje, ze
port jest dalej zablokowany i w zwigzku z tym niedostepny dla kolejnych zadan drukowania. Jesli wystgpi
taka sytuacja, sprobuj zwolni¢ port MFP.

Typowe problemy w $srodowisku Macintosh

Problem w programie Chooser

Stan Sugerowane rozwigzania
Drukarka nie drukuje dokumentu z aplikacji Acrobat Zmien opcje Print Method (Metoda drukowania) na Print as Image podczas drukowania z
Reader. programu Acrobat Reader.

Dokument zostat wydrukowany, ale zadanie drukowania | Zaktualizuj system operacyjny Mac OS do wersji 10.3.3 lub nowszej.
nie znikneto z bufora w $rodowisku Mac OS 10.3.2.

Rozwigzywanie problemoéw z btedami jezyka PostScript (PS)

Nastepujace sytuacje dotycza wytacznie jezyka PS i moga wystapi¢ w przypadku uzywania kilku jezykéw drukarki.

UWAGA: Aby wydrukowac lub wyswietli¢ na ekranie komunikat dotyczacy btedu PS, otwérz okno opcji drukowania i kliknij odpowiednie pole wyboru

obok sekcji bteddéw PostScript.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna wydrukowac pliku
PostScript.

Opcja PostScript mogta nie zostac zainstalowana.

Wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz, czy wersja PS
jest dostepna do drukowania.

Btad przekroczenia limitu

Zadanie drukowania moze by¢ zbyt ztozone.

Zmniejsz ztozonos$¢ strony lub zmien ustawienia jakosci
druku.

Lub zwieksz pojemno$¢ pamigci.

Zostaje wydrukowana strona btedu
PS.

Zadanie drukowania moze nie wymagac jezyka PS.

Upewnij sie, ze jest to zadanie w jezyku PS. Sprawdz, czy
aplikacja oczekuje na wystanie do drukarki pliku
konfiguracji lub nagtéwka PS.

W sterowniku nie zostat wybrany

opcjonalny podajnik 2.

Konfiguracja sterownika drukarki uniemozliwia
rozpoznanie opcjonalnego podajnika 2.

Otworz wiasciwosci sterownika PostScript i ustaw element
Zasobnik opcjonal opcji Urzadzenia na Zainstalowany.




